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Kauppakeskus Rocca al Mare ¢ Paldiski mnt. 102, Tallinna
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ILMAISET BUSSIKIII.JE'I'IIKSE'I' SATAMASTA ROCCA AL MARE PRISMAAN!

Sikupilli Prismassa on rajoitettu valikoima
johtuen vudistustoisti.

TALLINNAN PRISMOISTA | oo

KAIKKI HINNAT OVAT VOIMASSA 01.04.2011-27.04.2011

LASTEN
KUMISAAPPAAT
koko: 23-28
14.90
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Mihkli -kansalliskuvioin,

koko: 33-44,
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300 g (3.63/kg) CITY POLIISILAIVA
1.09 29.99 KAIKISTA OSTOKSISTA
MYOS BONUSTA

Huomio! Kyseess& on alkoholi.
Alkoholi saattaa vahingoittaa Teidén terveytténne.

Maantieteellisella

VIINI- VIINI Bacardi Golde merkinnalla varustettu
JAAHDYTIN LAHJASETTI ROMMI POYTAVIINI
(Saatavana Rocca al (Saatavana Rocca al 37,5% 13%

Maren Prismassal) Maren Prismassal) 11 31(5.00/1)

8.88 18.85 18.99 14.99
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Prismat ovat

KRISTIINE ROCCA AL MARE SIKUPILLI MUSTAMAE LASNAMAE TARTU NARVA auki joka péivé:
Prisma Prisma Prisma Prisma Prisma Prisma Prisma 8.00-2 3.00

Endla 45 Paldiski mnt 102 Tartu mnt 87 AH. Tammsaare 116 Mustakivi tee 17 Sabra 58, Tartu Kangelaste prospekt 29
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VIE LAHJAKSI KOTIIN!

Saku Originaal — olutlaatikko parhaissa kaupoissa alkaen 10,99 EUR




Pure Saaremaa
in a new bottle
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STOCKMANN

Attention! This product contains alcohol. Alcohol may harm your health.
LIIVALAIA 53 ¢ AVOINNA MA-LA 9-21 ¢ SU 10-21 « WWW.STOCKMANN.EE
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Tyoreissu tal miniloma,
mukavampaa matkaa.

Eckerd Linen padivaristeily takaa sinulle [tameren mukavimman matkan Tallinnaan.
Nautit reissusta jo matkalla laivan monipuolisissa kaupoissa ja ravintoloissa. Peril-
Ia sinulla on runsaasti aikaa Tallinnan kulttuuri- ja ostosmahdollisuuksiin.

Olemme monipuolistaneet tarjontaamme automatkustajille lisaamalla lahtdja
Helsingistd. Arkisin lahto Helsingista 21.45 ja sunnuntaisin 20.30. Tarkemmat
aikataulutiedot ldydat nettisivuiltamme.

RENTIMATKAT SR HOTELLIPAKETIT

PAIVAVUOROT ILTALAHTO HELSINGISTA NORDIC HOTEL alk. €
o . . FORUM T
PAIVARISTEILYT a'k-1 €/hlo a”<-1 €/hlo hlo
_pe- la- suunta suunta
it £ et 25 £ ) ) MERITON GRAND  alk. €
hlo hlo HENKILOAUTOT HENKILOAUTOT CONFERENCE & SPA T
: : ; alk. 19 €/suunta alk. 15 €/suunta hio
Hinta voimassa 30.4.2011 asti. Hinta sis: laivamatkat kansipaikoin, majoituksen
Hinta ilman S-Etukorttia 22-29 €/hlG. Henkildauto max. korkeus 1,9 m, pituus 6 m. 1 vrk/2 hh/hlé ja hotelliaamiaisen. Alkaen-hinnat

Hinnat voimassa 30.4.2011 asti. voimassa 30.6.2011 asti.

%

ko ECKEROGLINE

Bonusta kaikista matkoista ja laivaostoksista. www.eckeroline.fi tai puh. 06000 4300 (1,64 €/puhelu+pvm/mpm).
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| Kansa

aanesti miehisesti

aalit, joihin eivdt saaneet osallistua Virossa asuvat
suomalaiset, ovat sitten historiaa. Ulkopuolisena
onkin helppo ottaa kantaa tulokseen.

Kyseessa olivat parlamenttivaalit, joissa istuva hallitus
sai luottamuslauseen. Virolaiset haluavat maahan vakaut-
ta. Konservatiivisuushan on pelastanut ihmiskunnan
monesti. Luolaan ei kannata tyontdd paatddn, koska
sieltd voi rynnata kimppuun vaarallinen eldin. Siing tulee
helposti leuka kipeéksi.

Jotkin muutokset olisivat kuitenkin tervetulleita.

Maa olija jdi patriarkaaliseksi. Viron uuden parlamentin,
Riigikogun, valinta ndyttaa sen selvasti. Vain noin joka
viides valituista kansanedustajista on naisia.

Vaalikeskustelussa ndkyi vain pari kertaa sana
matkailu. Kaikissa viime aikoina jarjestetyissa matkai-
luseminaareissa, joissa olen kdynyt, ovat naiset olleet
enemmistond. Matkailu ei ole ainakaan Virossa miesten
ala.

En ole koskaan asettanut kyseenalaiseksi naisten
osaamista. Monet naiset ovat olleet vuosien varrella
minulle térkeitd opettajia. Patriarkaalisessa yhteiskunnassa
palvelualojen vaheksyminen merkitsee sitd, ettd kan-
sanosasta puolet unohdetaan. Ovathan, totta viekdon,
energia- ja rahoitusmarkkinat paljon miehisempid aloja
kuin opetus-, palvelu- ja hoiva-alat. Totta sekin, ettd usein
vaatii paljion enemman "munaa’kdsitelld vaikeaa oppilasta
tai asiakasta kuin talousennustetta.

Yksi hyva asia parlamenttivaaleissa oli se, ettd
Riigikoguun paasi joku tuttukin. Aion pitad heidat virkeind.
Palvelualojen ja matkailun merkitystd maan taloudessa
ei saa unohtaa. Ovatpa paatoksia tekevat miehet mita
mieltd tahansa.

Mikko Savikko,
paatoimittaja
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ajankohtaista

10 Naistd puhutaan, Huttldnen,
Samu opettaa viroa
13 Kuukauden kysymys, Top 5

kauneus
Ja terveys

34 Mita Kela korvaa Virossa?
Hampaat kuntoon.

luonto

39 Kevaan merkit

36-37

Prisman Janne Lihavainen

matkaviihdetta

46 \/iroVisa, ristikko, kolumni

olkaa hyVa........ccccccccecicinc palun
kiitos
anteeksi

Virossa, Virosta, Viroon

Virallinen kieli: Viro
Pinta-ala: 45 277 km®
Pituus iddsta [dnteen: 350 km

hei..... ere, tervist

hyvaa huoment ere hommikust
hyvaa paivaa. ere paevast

hyvéa iltaa. ere 6htust

hyvaa yota ead 66d

nakemiin ... dgemist, head aega
kaikkea hyvaa Oike head

hyvaa matkaa....

hyvaa ruokahalua. dtku leiba, head isu

terveydeksi......... erviseks

paljonko se maksaa ...kui palju see maksab?
onko teilld? ...kas teil on? on teil?
missa on ... kus on

mikd se on i

mitd se tarkoittaa?
kuinka voitte?........
miten menee? ... kuidas laheb?

ei se mitaan, ei valittamista...pole viga!
hauska tavata...................... meeldiv kohtuda

Kannykalld Virosta Suomeen: numeron eteen
+358, alueen suuntanumerosta tai operaat-
torin numerosta ensimmai-nen nolla pois.
Eli esimerkiksi Helsinkiin +358 9 555 5555

tai Soneran liittymaan +358 40 555 5555.

Viroon tai virolaiseen matkapuhelimeen
suomalaisella matkapuhelimella soitettaessa
vastaavasti eteen +372. Esimerkiksi
Tallinnaan +372 6 666 666 tai virolaiseen
Elisan liittymaan +372 56 666 6666.

Virossa kannykaélla voi soittaa kuten edelld
neuvotaan. Lankapuhelimella soitettaessa
esimerkiksi Tarttoon 777 7777. Suomeen
suuntanumero on 00 358, Viroon 372.

Pituus pohjoisesta etelddn: 240 km

Metsid: 48% kokonaispinta-alasta

Saaria: 1521

Jarvia: 1200

Korkein huippu: Suur Munamdgi, 318 m

Pisin joki: V8handujoki 162 km

Verotus: tasaverotus

Padtoimialat: maatalous 4,1%; teollisuus, kaivos-
toiminta ja rakennusala 28,9%; palvelualat 67%
Uskonto: Tutkimuksen mukaan Viro on Euroopan
unionin vahiten uskonnollinen kansa.

Suurin uskonto: luterilaisuus

Valtiomuoto: Demokraattinen parlamentaarinen
tasavalta. Parlamentti: 101 kansanedustajaa, vaalikausi
neljd vuotta. Adnestysikéraja: 18 vuotta

erikoissivut: ostokset

24 Taimet puutarhaan, Turin Kukkamarkkinat
26 \aatteet kevatjuhliin 28-29 Kevdtmuoti 30 Virolaisia kasityo-
ja designliikkeitd 32 Lasten vaatteet ja lelut

kulttuuri

18 Tristan ja Isolde

19 Kuninga-ravintola

21 Tommi Grilli, Tarton karaokebaarit
22-23 Ravintolauutisia, Odessa,
Virolainen keittio, Vana Willemi Pubi

13 Tallinnan Tiedekeskus

14 Jazzkaaren ja Rock Cafen konsertit

16 Tallinnan Taidebussi

tietoa
matkailijalle

44-54 MITA, MISSA, MILLOIN:
Kartat, tapahtumat ja palvelut

historia

40-41 Viron ensimmaiset
parlamentit

Paatoimittaja: Mikko Savikko
Toimituspaallikko: Mikko Virta
Toimittajat: Jukka Arponen, Antti Sarasmo, Mari
Tuovinen, Timo Huttunen, Mikko Kauppi, Mona-Liisa
Louhisola, Reetta Sahiman, Arja Korhonen Ulkoasu:
Andres Rohu, Eve Jaansoo Valokuvaajat: Stina
Kase, Mats Oun Toimitussihteeri: Pille Luik
Piirrokset: Rein Lauks, Hannu Lukkarinen
Yhteydet: Pohja pst. 25, 10415 Tallinna
Toimitus: e-mail: editorial@balticguide.ce
puh. +372 6 117 760, fax +372 6 117 761
lImoitusmarkkinointi: fax +372 6 117 761
e-mail: marketing@balticguide.ee
Markkinointijohtaja:

Kirli Lembinen 4372 6117 769

Vuositilaus (12 numeroa) 29 euroa. Puh. +372
6 117 760, E-mail: tilaukset@balticguide.ee
Tilauskuponki Internetissd www.balticquide.ee

Kansikuva: Stina Kase
. Mallit: Victoria & Rufina
Meikkaus: Kaia Triisa
X Tyyli: Zenja Fokin

Vastuu virheista. Kustantaja ei voi vastata lehdessa
mahdollisesti olleiden virheiden aiheuttamista vahin-
goista. Mikali ilmoituksia ei tuotannollisista tai muista
toiminnallisista syista (esim. lakko) tai asiakkaasta joh-
tuvista syistd voida julkaista sovitusti, lehti ei vastaa
mahdollisesti aiheutuvasta vahingosta. Lehden vastuu
ilmoituksen poisjaamisesta tai julkaisemisessa sattu-
neesta virheesta rajoittuu ilmoituksesta maksetun maa-
ran palauttamiseen. Huomautukset on tehtéva 8 paivan
kuluessa ilmoituksen julkaisemisesta tai tarkoitetusta
julkaisemispdivasta.



Tahelepanu, tegemist on alkoholiga. Alkohol voib kahjustada teie tervist.

Ohrainen sato. Koskenkorvan kyléasta.

Se on made in Finland.

Koskenkorvan viina, sen jokainen viljaviinan pisara ihan

viimeiseen asti, tulee Koskenkorvan kylasta. Sita tekevat ihmiset >
tunnetaan nimelta ja jokainen siihen kéaytetty ohrajyva voidaan

jaljittaa lahes neliometrin tarkkuudella. Koskenkorva on alusta
asti sita mita lupaa: puhdasta, suomalaista viinaa. Tee kuten HSKENKOR!

Joutsenlippu - liputa aidon suomalaisuuden puolesta.

KROSKENKORVA.

Koskenkorvan kyliista.
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Colour Combat pakkaukset |

(norm. 53,30)

" Sibel Ultron Spiral
Set -hiustenkuivain
1800W

- Hinta

' 59,90€

(norm. 119,8)
+ mukaan

ilmaiseksi
hiustensuoristaja!

Pro Tan
solariumrasvat

-20%

Hinnat
alkaen

2,81 eur

Tarjous kestaa niin kauan kuin tavaraa riittaa.

Asiakaskortilla kaikki tuotteet 5%
normaalihinnasta edullisemmin

¢ Hiustenhoitotuotteet- ja tarvikkeet
* Kauneudenhoitotuotteet- ja tarvikkeet
¢ Hiuspidennykset, peruukit

Tradehouse myymalat [0ytyvat sataman laheltd osoitteesta

Narva mnt 13, Tallinna (Pro Kapital Arikeskus). 15 minuutin kivelymatka
A ja B-terminaaleista. 5 minuutin kdvelymatka D-terminaalista.

Avoinna ma-pe 9.00-19.00, la 10.00-15.00

Puh. +372 6 833 545, www.netshop.ee

SPARTUAL  Cutrin'  osainNE  ANDREA. REVION
%»Inebrva  GOLDWELLE 6 = M

twalk
WELLA N\
Sa PR MITCHELL

& . BED 9
JOICO Lanza «davines M HEAD  shuarkopf

NARVA MNT.

Vain muutaman askeleen paas-
sa Vanhastakaupungista loydat
Solariksen -Tallinnan uusimman
ja ainutlaatuisimman viihde-,
ostos- ja kulttuurikeskuksen.

Solariksessa on:

» Valikoima vapaa-ajan- ja lifestyleliikkeitd jokaiseen makuun:
Apple, Kolonna, Weplay, Extreme Sport, Harnn jne.

e Ravintolamaailma, jossa muun muassa Tallinnan parhaan
ndakoalan omaava Komeet.

e Kaupungin innovatiivisin ruokakauppa.

e Solaris Kino — uudenaikainen 3D multiplex-elokuvateatteri,
jossa on 7 valkokangasta.

* Cinema Artis — klassikkoelokuvia ja 2 valkokangasta.

* Nokia Konserttitalo — Viron parhaiten varustettu
konserttisali.

Elama taalla on kaunista!

! www.solaris.ee

Estonia pst 9, Tallinn
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Naista

Kuva: Jarek Joepera

LUOTTAMUSLAUSE HALLITUKSELLE

Viron parlamentin eli Riigikogun vaaleissa pad@ministeripuolue sai
valtakirjan seuraaville vuosille.

Historiallista on se, ettd aikaisemmin ei sama paaministeri ole
ollut koko vaalikautta vallassa. Lisaksi Reformipuolue sai uudessa
parlamentissa kaksi lisdpaikkaa ja sen kumppanina oleva IRL perati
neljd. Uudessa parlamentissa nailla oikeistolaisilla puolueilla on selva
enemmisto, 56 paikkaa 101:sta.

Tallinnaa johtava Keskerakond sai suuren osan danistaan venadjaa
puhuvilta. Se menetti kolme paikkaa, mutta on vield parlamentin
toiseksi suurin puolue. Sosiaalidemokraatit tekivat kovan nousun.
Edustajien madara nousi kymmenesta 19:aan.

Koska vaalilain mukaan Virossa on viiden prosentin danikynnys,
jaivat vihreat ja lahinna maaseudulta tukea saava Kansanpuolue vaa-
leissa parlamentin ulkopuolelle. Mydskaan puolueiden ulkopuolella
olleista henkilGista yksikaan ei tullut valituksi. Yhteensa noin kymme-
nen prosenttia ddnista jai ndin ollen parlamentin ulkopuolelle.

Hallitusneuvotteluiden tuloksena Andrus Ansip johtaa uuttakin
hallitusta, johon kuuluvat entiset kumppanit eli Reformipuolue ja IRL.

LAAKAREIDEN
KOULUTUSMATKAT

Ladkevalmistajien maksamat seminaari- ja
koulutusmatkat maailmalle voivat suun-
tautua jopa toiselle puolelle maailmaa.
Heranneessa keskustelussa lehdistossa
nostettiin esiin kysymys: ovatko ladkérit sitou-
tuneet ladkefirmoihin?

Ladkareiden toimintaa seuraavien viran-
omaisten mukaan seuranta on sen verran
tehokasta, ettd potilaille ei kirjoiteta kalliita
ladkkeita. Virossa on meneilldan nakyva kam-
panja, jossa kerrotaan, etta apteekeissa on
tarjolla monia saman tehoisia laakkeita, joi-
den hinnat voivat olla kovin erilaiset. Asiakas
voi itse valita haluamansa ladkkeen.

KEVAT KIUSAA AUTOILIJOITA
Saapuva kevat yhdistettyna talven vaikutuksiin on ollut tuhoisaa
Tallinnan kaduille.

Pahimpia terdvareunaisia asvalttiin tulleita aukkoja korjaa kaksi
paivystysryhmaa ympari vuorokauden. Autoilijat ovat lahettaneet
kaupungille myds laskuja, kun yllattavat kuopat ovat rikkoneet ren-
kaita. Tuleva kevét tuo tullessaan myds tulvavesid, jotka entisestaan
rikkovat teitd etenkin maaseudulla.

Puolueiden miehet paattavat edustuspaikoista

Kevaan vaaleissa Viron 101-paik-
kaiseen parlamenttiin eli Riigiko-
guun paasi vain kaksikymmenta
naista. Naisten méar4 jopa vaheni
verrattuna edellisiin vaaleihin.

Kuitenkin dénioikeutetuista
kansalaisista selvisti yli puolet on
naisia. Naisia syntyy enemmaén
ja Virossa miehet kuolevat kes-
kiméérin noin kymmenen vuotta
naisia nuorempina.

Syyné kauniimman sukupuo-
len aliedustukseen ei ole naisten
haluttomuus dénestdd naisehdo-
kasta, vaan Viron vaalijarjestelma.
Virossa on kédytossa niin sanot-
tu listavaali. Parlamenttipaikan
saaminen perustuu suurelta osin
ehdokkaita asettavien puolueiden
tekemiin ehdokaslistoihin. Kan-
sanedustajapaikat tayttyvit taval-
lisesti listan jérjestyksen mukai-
sesti.

Viron vaalijdrjestelméassa voi
ddnestdd puoluetta tai henkil6a.
Puoluetta dénestdessd on kuiten-
kin hyviaksyttivd puolueen aset-
tama ehdokasjirjestys.

Koska Viro on aina ollut ja on
vieldkin hyvin patriarkaalinen

maa, ovat puolueiden silméite-
kevit henkil6t tavallisesti miehid.
Nain ollen myo6s ehdokaslistojen
kéarkinimet ovat miehid.

Joskus suosittu poliitikko jaa
rannalle, koska ei ole puoluejoh-
don mieleen. Ehdokaslistahan voi-
daan helposti manipuloida johdol-
le sopivaksi.

9

Joskus suosittu
poliitikko jaa rannalle,
koska ei ole puolue-
johdon mieleen.

Hyva esimerkki 16ytyy tdmén
kevéén vaaleista. Keskustan pit-
kaaikainen edustaja Evelyn Sepp
menetti paikkansa parlamentissa,
koska hinet tiputettiin puolueen
ehdokaslistan hannille. Syyna
oli se, ettd Sepp kyseenalaisti
puheenjohtaja Edgar Savisaaren
toimet vaalirahaskandaalin jalki-
hoidossa. Skandaali koski Viron
suojelupoliisin julkistamaa tie-

toa, jonka mukaan Savisaar oli
pyytinyt Vengjaltd rahaa puolu-
eelleen.

Systeemiin kuuluu myos se, etté
kaikki vaalimainonta kohdistetaan
puolueen kirkinimiin. Vaalien alla
katujen ja teiden varsien jéttijulis-
teissa nakyy vain puolueiden péa-
ehdokkaiden naamoja.

Valta nayttaa myos keskittyvan.
Viron parlamenttivaaleissa on vii-
den prosentin &énikynnys. Edelli-
sessé Riigikogussa oli edustettuna
kuusi puoluetta, mutta uudessa
vain neljd. Vihredt tippuivat ham-
paattoman oppositiopolitiikan ja
sisdisten riitojen vuoksi. Kan-
sanliittopuolue taas kompastui
entisen puheenjohtajansa lahjus-
rikossyytteisiin ja huonoihin joh-
tajavalintoihin.

Padpuolueiden linjoista poik-
keavat protestidénet suuntautuivat
yksindédn parlamenttiin pyrkineille
eli niin sanotuille villeille ehdok-
kaille. Kukaan heistd ei kuitenkaan
pédssyt Riigikoguun.

HUTTUNEN

Kieli poskessa

Samu opettaa Sinulle Viroa on sivu Facebookissa. Sen taustalla
on Hill&Knowltonin markkinointiviestinndn asiantuntija Samuel
Sorainen. Tassd muutamia Samun 16ytojd kielimaailmasta:

johtaja.

Saumikser on sauvasekoitin ja Sven
Mikser on Viron sosiaalidemokraattien

Metsik seljavalu on hurja selkakipu
ja metsikult palju kiisimusi on kasoittain
kysymyksia.

Duha on dohu, nuha nohu.

Tervis on terveys, haigus sairaus.

Vihred on roheline ja ymparisto
keskkond.



uhlajuomat kesan

i kohokohtiin!

Merkkipaivat! Kesajuhlat? Haat!

Tiesitko, ettd Viking XPRS:n Ennakkotilaus on helppo ja edullinen tapa hankkia
kaikki kesan juhlajuomat kerralla? Lihde autolla laivalle, valitse haluamasi tuot-
teet ennakkotilauslistalta ja maksa tilauksesi myymaldan. Tilaamasi tuotteet toi-
mitetaan kdtevdsti autokannelle autosi viereen ennen laivalta poistumista.

Katso tilattavat tuotteet ja hinnat osoitteessa:
www.vikingline.fi/ennakkotilaus

Ennakkotilaus Viking XPRS:n 9 h Pdivdristeilylla:

matkan hinta alk. 50 €

Hintaan sisdltyy |—2 matkustajaa ja parkkipaikka autollesi

autokannella. Autoa ei voi ajaa ulos Tallinnassa, mutta

itse ehdit sopivasti kdydd Tallinnassa esim. ostoksilla. ~ \

Ennakkotilaus Viking XPRS:n |3 h Miniristeilylla:
matkan hinta alk. 46 €

Hintaan sisdltyy |—2 matkustajaa, B2S-hytti ja
parkkipaikka autollesi autokannella.

Ei maihinnousua.

Varaa matkasi myyntipalvelustamme
0600-4 1577 (1,64 €/vastattu puhelu + pym/mpm)
tai www.vikingline.fi

VIKING LINE

Park Inn
Central

Sleep well.

Tallinn Live well.

KOKO PERHEELLA TALLINNAAN!

Tallinna tarjoaa monipuolista ohjelmaa myos perheille!
Park Inn Central Tallinn l1&helld satamaa on monipuolinen kohde lapsiperheille. Tarjolla on mm. perhehuoneet, runsas aamiaisbuffet, lasten oma
vastaanotto ja Kids Zone, jossa peleja, fimeja ja paljon muuta mukavaa puuhaa kaikenikaisille.

Perhepaketti 2 aikuiselle ja 2 lapselle (alle 17-v.)

Paketti sisaltdd majoituksen Economy huoneessa, buffetaamiaisen ja kertasisaanpaasyn yhteen seuraavista palveluista 2 aikuiselle ja 2 lapselle / vrk

B Talinnan Eldintarhaan B Tiedekeskus AHHAAN
B Kalev Spa kylpylaan B Nukkemuseoon

Hinta alkaen 70 € / perhe / vuorokausi

[
Park Inn Central Tallinn
Narva Rd 7c 10117 Tallinn Viro In n
Varaukset T: +372 6690 690 ' B B B R
estonia.sales@rezidorparkinn.com

www.tallinn.rezidorparkinn.com Central Tallinn




dratuskell
herédtyskello

koko perheen vaatteet ja jalkineet ¢ urheilutarvikkeet * laukut ja asusteet  lelut
=,  kasityot « matkamuistot « korut ja kellote lemmikkieldintarvikkeet e ruokakauppa
), apteekki * alkoholimyymalat « kauneushoitolat « kahvilat  ravintolat « yokerhot

maiustused
makeiset

Alkoholi voi vahingoittaa terveyttasi.

]

vahuvein =

kuohuviini
""f._:;;?' \
C TERMINAL\ /-
P s
!. PP t Sada M a rket ADMIRALI BASSEINB
Sadama 6/8, Tallinna | Puh. +372 661 4550
jaIIiI; Avoinna joka paiva 8.00 — 19.00
takki *

www.sadamarket.ee

1'rn

B Jameson
40% 1,0L
19,10 €/L

19,10 €

298,85 EEK

Conde Pinel Tempranillo
12,5% 3,0L BIB
3,17€/L

52

onde Pinel

950€ W (7
148 64 EEK &

Cortel Napoleon%
VSOP Brandy ‘

40% 0,5L PET
13,90 €/L

6,95 €
108,74 EEK

Liviko Strawberry Lig

21% 0,5L PET
6,80 €/L

3,40 €

4x0.5L

Meukow VS
40% 1,0L

<" 489,74 EEK

40% 1,0L

SR 56015 EEK

Hartwall Cranberry
5,5% 24x0,33L PET
2,37€/L

5320 EEK 5

||

18,76 €
293,53 EEK

pantti 1,44€

Nyt my0s netissa!l

Saaremaa Vodka
40% 10x0,5L PET
10,38 €/L

812,06 EEK

Kopparberg Wildberries
4,5% 24x0,33L
2,34€/L

P

ni
’T.l/s/f/& o

18,56 €
290,40 EEK

pantti 1,44€

Va

Valge Viin
40% 10x0,5L PET
9,18 €/L

; i .‘._:.‘_."
% VALGE VIIN
&@\ﬁwﬁ

45,90 €
718,18 EEK

A.Le Coq Premium Export

5,2% 24x0,33L

171,49 EEK

pantti 1,44€

) ALKOPORSSI

Sadama 6/8, Tallinna | 10 - 19 | www.alkoporssi.com
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TOP 5 Viron tapahtumat

=

01 AISTILLISTA BALETTIA

Kansallisooppera Estoniassa sai huhtikuun alussa ensi-illan Kenneth
MacMillanin Manon, joka on 1900-luvun suosituimpia baletteja. Jules
Massenetin kaunis musiikki vie jannittavalle matkalle 1700-luvun vivah-
teikkaaseen maailmaan. Ohjauksesta vastaa englantilainen Karl Burnett.

02 L ASTEN- JA NUORTEN MUSIIKKIFESTIVAALI

13.~16. huhtikuuta jarjestetddn Tallinnassa Tahtede laul 2011 -musiikki-
festivaali. Kansainvaliseen tapahtumaan saapuu osallistujia Kiinasta asti.
Festivaali huipentuu gaalakonserttiin 16.4. Nokia-konserttitalossa.

03 SUOSIKKINAYTELMA PARNUSSA

Kirjailija Andrus Kivirahkin Mees, kes teadis ussi sénu -romaaniin
(Mies, joka osasi kaarmeenloitsut) pohjautuva naytelma sai ensi-illan
Parnun Endla-teatterissa maaliskuussa. Kyseessa on erittdin suosittu
romaani, jonka Kivirahkille ominainen taiturimainen kerronta padssee
esille my®s ndytelmadssa.

04 JAPANILAISIA ANIMAATIOITA

Jaff-festivaali jarjestetadn Solariksen Kino Artis -elokuvateatterissa
15.-24. huhtikuuta. Festivaalin aikana ndytetaan 20 taysipitkda japanilaista
animaatioelokuvaa. Toimintaa on lisaksi my&s Tartossa.

05 KEVATMARKKINAT ULKOMUSEOSSA

Viron Ulkomuseossa (Eesti Vabadhumuuseum) jarjestetdaan 24. huhtikuuta
paasidistapahtuma ja kevatmarkkinat. Ohjelmassa on munien maalausta,
linnunponttdjen valmistusta sekd kiikkumiskauden juhlalliset avajaiset.

- '!|
|

Tieteestd on tehty hauskaa vanhassa sahkolaitoksessa sijaitsevassa tiedekeskuksessa.

Taruolentojen tarinat

Tallinnan Tiedekeskuksessa (Energia Avastuskeskus) esitellaan
virolaisen mytologian hahmoja, joihin kuuluvat muun muassa
suohirviot (sookoll), vampyyrit, nakit ja Pohjankonna.

TEKSTI JA KUVAT MIKKO VIRTA

Vaikka nayttely on melko pieni,
on tunnelma kellarikerroksen
hédmyssé jannittdva. Ehképa vari-
syttdvin kokemus on haahuilla
pimedssd huoneessa tunnustellen
seinid, joissa riippuu kaikenlais-
ta tekokddrmeistd alkaen. Myo6-
hemmin voi seurata videondytol-
td omaa liikkumistaan pimedssa.
Pimedd huonetta ei suositella alle
7-vuotiaille.

Jokaisesta myyttisestd olennos-
ta on kerrottu taustatietoa ja his-
toriaa. Tekstit ovat viroksi ja pape-

rille printattuna myos englanniksi.
Muutamia olentoja voi liikuttaa
nappia painamalla. Ehké karmai-
sevin on Pohjankonna, jonka leuat
raméhtavit kiinni nappia paina-
malla. Puruvoima on samaa luok-
kaa kuin hailla. Esittelyn saa myos
kuuluisa Tarton henki eli Tartu
vaim. Karmivaa tunnelmaa hdma-
radn tilaan tuo nakin laulu.
Morkojen lisdksi kannattaa
ehdottomasti tutustua myos kes-
kuksen padnayttelyyn, joka esit-
telee interaktiivisesti energian
olemusta. Tiedekeskuksen veto-
voimaa lisdd vanha, jannittava

rakennus, joka toimi aikoinaan
Tallinnan sihkolaitoksena. Kiin-
nostavia vempaimia l6ytyy saman
katon alta yli 160.

Tiedekeskus sijaitsee A-termi-
naalin laheisyydessd, suuressa kel-
taisessa rakennuksessa. Aikuisille
sisddnpéadsy maksaa 3 ja lapsille 2
euroa. Perhelippu neljélle hengelle
maksaa 8 euroa.
|

Mistd 16ytaa?

Energia Avastuskeskus,
Pohja pst. 29, Tallinna.
Karttakoodi A2.

Kyselimme vaalien alla eduskuntaan pyrkivilta ehdokkailta mielipiteita maahanmuutosta ja virolaisen tydvoiman kaytosta Suomessa.
Maahanmuuttopositiivinen konsensus tuntui vallitsevan puoluekannasta riippumatta, mutta pienia vivahde-erojakin [6ytyi.

"Olen itsekin paluumuuttaja vietet-
tydni vuosia Espanjassa. Tydvoiman
liikkumisessa ongelma on harmaa
talous. Siitd pitdd padsta eroon. Usein
ainakin rakennuksilla on téissa virolai-
sia, jotka eivat tee t6itd suomalaisten
tydehtojen mukaan. Kun toimitaan
laillisesti, kaikki on ok”

YSymys

NINA SUOMALAINEN (KOK)

"Koska olemme EU:ssa on maahantu-
lo ja tydvoiman lilkkuminen helppoa
ja niiden sd@ntdjen mukaan meidan
on toimittava. Suomessa taytyy luon-
nollisesti noudattaa lakeja ja paikallisia
tyoehtoja. Tosiasia on, ettd Suomi
tarvitsee ulkomaista tydvoimaa.’

- |

TUULIKKI VUORINEN (KD)

"ltse tydskentelen maahanmuuttajien
parissa opettajana. Jo siitdkin syysta
suhtautumisen on positiivista. Meilld
Suomessa ovat asiat kuitenkin niin
hyvin, ettd meilld on varaa auttaa
muita. Virolaisten tydmatkailussa en
nde ongelmaa’

AKI GRENS (MUUTOS 2011)

"Ensin pitda 10ytya toita suomalai-
sille, mutta sitten kun on todella
pulaa tydvoimasta ovat virolaiset
tervetulleita. Samalla tavalla paljon
suomalaisia meni aikoinaan Ruotsiin
tyohon. Periaatteellisesti siis minulla
ei ole mitdan sitd vastaan, etta taalla
kdy virolaisia toissa. Aluksi vaan pitda
hoitaa tadrkedammat asiat kuntoon”
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Viron
kuukausi

Kaikki jadtiet kaytossa

26.2. VViron kaikki viralliset jaatiet
otettiin kayttdon hyvan jaatilanteen
takia. Viimeisena jaatiend avattiin
Kihnun ja mantereen vélinen reitti.
Jadtiet houkuttelivat runsaasti autoi-
lijoita tutustumaan saariin.

Kuva: Lembit Michelson

Kuva: Jarek Jéepera

Euroviisuedustaja valittiin
27.2. Viron Euroviisuedustaja selvisi
finaalikarsinnassa Tallinnassa. Viroa
|ahtee Saksaan edustamaan 18-vuo-
tias laulajatar Getter Jaani kappa-
leella Rockefeller Street. Energisesti
esiintyva nuori nainen sijoittui hyvin
my®ds Idols-kilpailussa.

Nalkaiset eldimet
lintulaudoilla

28.2. Viime aikoina on mediaan kan-
tautunut tietoja metsaneldimista,
jotka ovat hakeutuneet lintulaudoil-
le ruuan etsintdan. Pikkulinnuille
tarkoitettua laskinpalaa ovat havitel-
leet niin ketut kuin nadddtkin.

Rabarockissa
suomalaisia bandeja

1.3.Rabarock-festivaali, joka jarjes-
tetddn 17.—18. kesdkuuta, saa vie-
raakseen neljd suomalaista bandid.
Jarvakandin festivaalilavalle astuvat
muun muassa Terdsbetoni ja Circle.

Ennakkoaanestys loppui

2.3.Ténaan loppui parlamentti-
vaalien ennakkodanestys. Virossa

oli mahdollista dé@nestad myos
internetissa sirullisen henkilokortin
avulla. Ennakkodania antoi yhteensa
249 811 ihmista.

Tallinnan ja Tarton vdlille
uusia kameroita

3.3. Tallinnasta Tarttoon kulkevan
maantien varrelle asennettiin nelja
uutta nopeusvalvontakameraa.
Yhteensa reitilld on nyt kaksikym-
mentd kameraa.

Yli tuhat konkurssia
viime vuonna

4.3.Vuonna 2010 haettiin Virossa
1029 yritystd konkurssiin. Viimeisen
kymmenen vuoden aikana on huo-
nompi ollut vain vuosi 2009, jolloin
maassa tehtiin 1 055 konkurssia.
Suuri osa konkurssiin joutuneista
oli pienid yrityksia.

Birgitta-festivaalille
intiaaneja

5.3. Elokuussa jarjestettavan
Birgitta-festivaalin ohjelmistoon
kuuluu mielenkiintoisia esiintyjid.
Eksoottisimmat vieraat ovat
Kanadasta tulevat intiaanit.
Festivaali jarjestetaan Birgitan
luostarissa Tallinnassa.

Tallinnassa.

Uutta ja vanhaa rockia

Rock Cafessa nahdaan huhtikuussa saksalainen Guano Apes
ja englantilainen White Lies.

TEKSTI MIKKO VIRTA, KUVA ROCK CAFE

Saksan menestyneimpiin yhty-
eisiin kuuluva Guano Apes tekee
paluun esiintymislavoille ja esiin-
tyy kiertueensa puitteissa myos
Tallinnassa 16. huhtikuuta. Bandin
musiikki on sekoitus metallia ja
poppia. Levyjda on myyty maail-

malla miljoonia. Ténd vuonna on
lupa odottaa pitkén tauon jilkeen
uutta levyd. Sinkku julkaistiin jo
tammikuussa.

Brittitrio White Lies esiintyy
ensimmadistd kertaa Virossa 17.
huhtikuuta. Debyyttilevylldan pari
vuotta sitten menestysta niittanyt
béndi julkaisi tammikuussa uuden

Ritual-albumin, joka jatkaa yhtyeen
mahtipontista musiikillista linjaa.
White Lies on lyhyesté historiastaan
huolimatta saanut Englannissa usei-
ta musiikkialan palkintoja.

Maininnan ansaitsee myos 19.
huhtikuuta Rock Cafessa esiintyvé
amerikkalainen huippukitaristi Al
Di Meola.

Guano Apesin keikalle halvim-
mat liput maksavat 24 euroa ja
White Liesin keikalle 32 euroa.

[ |

Mistd 16ytaa?

Guano Apes 16.4. ja White Lies 17.4.,
Rock Cafe, Tartu mnt. 80d, Tallinna.
Karttakoodi C4.

Jazzia kaduilla,

ubeissa ja
MUSE0ISssa

Varma kevaan merkki, Jazzkaar, tulee
ilmaisesiintymisien ja edullisten
museolippujen myota lahelle kaikkia.

TEKSTI MIKKO SAVIKKO, KUVA JAZZKAAR

Nuorempiakaan ei ole unoh-
dettu, vaan 23. huhtikuuta kello
15 esiintyy Miia-Milla-Manda
-lastenmuseossa San Franciscosta
Viroon kotiutunut rumpali Brian
Melvin yhdessd 11-vuotiaan tyt-
térensd, Rosenan kanssa. He soit-
tavat erilaisia rumpuja ja Rosena
esiintyy my®os tanssien.

Japanilais-kiinalaiseen per-
heeseen myds San Franciscossa
syntynyt Dana Leong on tehnyt
yhteistyotd tunnettujen muusik-
kojen kanssa. Heistd mainittakoon
Ray Charles, Kanye West, Yoko
Ono ja Norah Jones. Hinet tun-
netaan myos Metallica- ja AC/DC
-ihailijana.

Dana Leong soittaa selloa ja
vetopasuunaa. Lisdksi hdnelld on

lavalla aina tietokone dénitrikkien
tekemiseksi. Milk & Jade -yhty-
eensd kanssa sellistin musiikki
liikkuu live-groovesta runouteen
ja elektroniikasta hip-hoppiin.
Hain on soittanut vetopasuunaa
San Franciscon sinfoniaorkeste-
rissa. 29. huhtikuuta kello 21.00
Rock Cafessa on siis odotettavissa
musiikillinen ilotulitus.
Jazzkaaren omaperdisempié
elamyksid voi kokea 20. ja 21.4.,
kun Norjan Kristiansandista
alkunsa saanut Punkt-festivaa-
li mahdollistaa kaksinkertaisen
musiikkieldmyksen. Nimittdin
DJ:t Jan Bang ja Eric Honoré
miksaavat muusikoiden esittd-
mié lauluja, kuten muun muassa
Veljo Tormisen ja Helena Tulven
teoksia. Konserttiyleiso voi nauttia
siis alkuperais- kuin myos remix-

-

Monipuolinen Dana Leong soittaa seka selloa etta vetopasuunaa.

esityksistd vain salia vaihtamalla.
Konsertit ovat Mustapiiden talos-
sa kello 19. Huhtikuun viimeiset
paivit Tallinnassa ovat tdynnd jaz-
zia. Lauantaina 30.4. on konsertteja
my6s muualla Virossa.

Mista loytaa?

Jazzkaar 2011, 20.-304. Lippuja on
saatavilla Piletilevin myyntipisteista.
Lehden mennessa painoon oli Bobby
McFerrinin konsertin liput jo myyty
loppuun. Lisdtietoja: www.jazzkaar.ee




Viikonloppuisin (B)
elivid musiikkia
ST. BARBARA

Erikoistarjous: .
Brasilialainen Huhtikuussa
a Rump steak nayttdmalla tdman mainoksen
o majoituksen hinnat suoraan
vain varattaessa:
12 EUR 49¢€ yhden hengen huone,

55€ kahden hengen huone

ja ilmainen olut!

Puh. +372 666 4817
Fax +372 666 4888

restoran@uniquestay.com

Endla 23, Tallinna

Eldvaa musiikkia,
wkatso urheilulshetyksia
LS

Willkommen! Avoinna ma-la 12 - 23

¢ Roosikrantsi 2a, Tallinna

* reservations@stbarbara.ee « www.stbarbara.ee s
* Puh. + 372 6 400 040 (hotelli) *

* Puh. + 372 6 400 045 (ravintola)

* GOODW IN *

THE STEAK HOUSE

ELAMASI PARHAAT PIHVIT
+372 618 1808 ¢ www.steak.ee

Tallinna, Tartu mnt. 43, 100 m Stockmannilta

"PARNUSSA

www.suvila.net www.
balticguide. Stockmann
fr e Hullut péivdt 13.—17.4.2011
PP

Valikoima Joe Blasco -puuterivoiteita hintaan

...ja |6ydat e fult 22. 90 €

kaiken tiedon |
Virosta. r I Joe Blasco -tuotteita myynnissa:
Stockmann-tayaratalo, Sothys Ilusalong, Tallinna Kaubamaja,

Tartu Kaubamaja, I.L.U. Rocca al Mare, 1.L.U. Kristiine, 15.4.2011 alkaen I.L.U. Ulemiste
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Viron
® kuukausi

Odotettu vaalitulos

6.3. Padministeri Andrus Ansipin
Reformipuolue voitti Viron parla-
menttivaalit saaden 33 paikkaa.
Toiseksi tuli keskusta 26 edustajalla.
Suurimman nousun tekivat kuiten-
kin sosiaalidemokraatit, jotka saivat
9 lisapaikkaa. Adnestysprosentti
vaaleissa oli 63,6.

Netissa aanestettiin
ahkerasti

7.3.Viron parlamenttivaaleissa
tehtiin uusi enndtys internetissa
danestamisessa. Yli 140 000 virolaista
danesti ennakkoon netissa. Viro on
ainoa maa, jossa on mahdollista
dadnestaa sahkoisesti parlamentti-
vaaleissa.

Naistenpdivan kukitukset

8.3.Virossa juhlitaan naistenpdivaa
perinteisesti kunnolla. Miehet osta-
vat kaikille ldheisille naisille ruusuja
ja tulppaaneita. Vanhankaupungin
Viru-katu oli kukkien ostajista ruuh-
kautunut koko naistenpaivan ajan.

Nainen aanesti
yli 500 kertaa

9.3. Lasnamadelld asuva nainen
danesti Viron parlamenttivaaleissa
ennakkoon netissa 553 kertaa.
Netissa oli mahdollisuus vaihtaa
ehdokasta ennakkodanestyksen
aikana. Lopulliseksi valinnaksi

jaa kuitenkin voimaan vain yksi
ehdokas.

Bensiinin hinta nousi

10.3. Bensiinin hinta kohosi uusiin
enndatyslukemiin, kun 95k maksoi
melkein 1,30 euroa. Hintojen nousua
perusteltiin maailmanmarkkinoiden
tilanteella.

Yksinhuoltajia
Virossa eniten

11.3. Eurostatin selvityksen mukaan
on Virossa kaikkein eniten yksin-
huoltajia EU:ssa. Kun Suomessa on
yksinhuoltajia 1,5 prosenttia van-
hemmista, niin Virossa heita 6ytyy
perati 7 prosenttia.

/]L- [wo—
Isyysvapailla

vain pieni osa

12.3. Viime vuonna oli Virossa
isyysvapaalla vain 5 prosenttia mie-
histd. Myds mydhemmin lapsista
huolehtivat pddasiassa naiset, jotka
luopuvat usein myos tydurastaan
lasten takia.

Virolaiset pitavat itsedan
terveina

13.3. Tutkimuksen mukaan melkein
puolet virolaisista pitdvat itsedan
terveind. Miehista peréti 57 pro-
senttia kokevat olevansa terveitd tai
hyvin terveita.

Rétken kohokohdaksi muodostui
omien tekstiilien painaminen.

Bussilla luovuuden syntysijoille

Harva meista on kaynyt keraamikon pajassa tai taiteilijan ateljeessa.
Nyt siihen avautuu mahdollisuus.

TEKSTI ARJA KORHONEN, KUVAT PIIA KAUTS, STEN
JOEMETS / NIKON

Tana vuonna taiteen ja designin
keittiopuolta pdasee vilkaisemaan
kétevasti kulttuuripdédkaupunki
Tallinnassa. Kurkistamaan paésee
esimerkiksi piirroselokuvastudion
tiloihin ja teatterin takahuonei-
siin.

Hop on hop off Kunstibuss
-projekti vie suoraan luovuuden
tyyssijoille joka lauantai touko-

kuun loppuun asti ja kesdtauon
jilkeen taas syksylld. Asiantun-
tijaoppaiden johdolla kyldilldén
erilaisissa tyopajoissa, kasityokil-
loissa ja studioissa. Omia taito-
jaan padsee kokeilemaan jokai-
sessa kohteessa.

Kéavin testaamassa taidebussin
maaliskuun puolivilissd. Lon-
toonpunainen tupladekkeri odotti
minua ja muita tekstiilisuunnitte-
lusta kiinnostuneita rintdsateessa

Huhtikuussa bussi vie tutustumaan esimerkiksi korutaiteen ja muodin saloihin.
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Kaubamajan nurkalla. Tasan kello
12 bussi oli viimeist4 sijaa myoten
tdynnd ja retki Sundropin silkki-
painoon alkoi.

Matkalla tekstiilitaiteilija Katrin
Pere kertoi kokemuksia 30-vuoti-
selta uraltaan. Peren upeita sisus-
tustekstiilejé sai ihailla valitetta-
vasti vain kiertdmaan laitetuista
katalogeista.

3

Asiantuntija-
oppaiden johdolla
kylaillaan erilaisissa
tyOpajoissa, kasi-
tyokilloissa ja
studioissa.

Kymmenen minuutin paasta
olimme jo painossa, jossa johtaja
Eero Diener aloitti katsauksella
silkkipainon yli 3 ooo-vuotiseen
historiaan. Mukana olleille kol-
melle liettualaisopiskelijalle asiat
tulkattiin englanniksi.

Kiinalaisten keksiméan tekniikan
teki lopullisesti maailmankuuluk-
si Andy Warhol — muistatte var-
maan Marilynin ja ne papupurkit!
Puupolkylle veistetystd sapluunasta
on edetty nykyiseen valotusfilmin
avulla tapahtuvaan massatuotan-
toon. Silkki- eli seripainotekniikalla
syntyvat miljardit t-paitakuviot eri
puolilla maailmaa.

Seuraavaksi Diener esitteli
laitteet. Painamiseen kéytetddn

karusellilta ndyttavid ja siksi myos
kutsuttuja hikkyroitd. Massiivi-
nen automaattikaruselli pyorayt-
tdd tyopdivéan aikana logon jopa
8 000 paitaan. Vieressd hohkasi
viisimetrinen uuni, jonka syove-
reisséd kuvio kuivuu kulutusta kes-
téviksi parissa minuutissa.

Lopulta kasilld oli kaikkien
odottama hetki, eli omien teks-
tiilien painaminen. Kasseista kai-
vetut paidat viriteltiin kisikarusel-
liin. Muutama edestakainen veto
raakelilla ja voila, vanhan taide-
akatemian seiniltd ennen purkua
kopioidut graffitit siirtyvit seula-
kankaan ldpi paitaan. Paidat liu-
kuhihnalle ja ei muuta kuin uunin
toiseen padhidn odottamaan val-
mista tavaraa.

Kaksi tuntia kului nopeasti ja
opettavaisesti. Taidan hypéta tai-
debussiin toisenkin kerran.
Huhtikuussa teemoina ovat nah-
kataide 2.4., grafiikka 9.4., raken-
nussuojelu ja restaurointi 16.4.,
korutaide 23.4. ja muoti 30.4.
Projektia koordinoiva Maria
Viidalepp kehottaa retkille hala-
javia ilmoittautumaan ennakkoon.
Paikkoja on rajoitetusti ja tulk-
kauskin on helpompi jérjestds, jos
ulkomaalaisten osallistuminen on
tiedossa. Paikan voi varata myos
sahkopostilla: kunstibuss@artun.
ee. Lipun hinta on 1,5 euroa.
|

Mistd 15ytaa?

Netissd projektin osoite on
www.hoponart.artun.ee ja face-
bookissa Kunstibuss Hop on Art.




satama

P | Vana-Louna 4,
. o .
kaupunki Tallinna
=
Avoinna joka pédiva 10-07
NARVA MNT
Sokos® 2
& Hotel Viru z &
W < e s
o &> GONsop & S
S N\ ORy N
® < S8
S \Qca’\ QV‘((S(O
\(\P&‘%\’ Stockmann
R-, W

Viru viljak 2, Tallinna
METRO PLAZA

Avoinna:Su -To 10 -00, Ke - La 10 - 02

Joka paiva klo 17-20 litran SAKU € 2.50

Jatarh

&
-4

%
PO

()

digireKlaam

Neljalerkiiremalelaastaks
201N ekskllisiivine
reklaampakettimallinna
Sadamateknaanidele!

i Teie reklaammaterjale naidatakse thes
~tURAIS| 1o Ak

“ﬁ” Teie repertuaari vahetamine ja muutmine
— toimub reaalajas!

“ﬁ” 7 miljonit reisijat aastas kilastab
— Tallinna Sadamat.

Avasta rohkem: www.digireklaam.ee

= OS] |5~

RUSSIAN CUISINE

vendldinen ja kaukasialainen keittio

ATERIAKOKONAISUUS 1.

Kanakeitto tai borssi
Taytetty naudanlihaleike
Hunajakakku
Kahvi tai tee

11.65 EUR

(norm. hinta 19.60 EUR)

— - e——————

ATERIAKOKONAISUUS 2.

Seljanka
Juustoinen kanafilee
Ohukaiset jaatelon ja hillon kera
0,3 | olut tai lasi viinia

9.80 EUR

(norm. hinta 17.23 EUR)

FD-terminal

Tunnelmallinen ja edullinen
ruokapaikka D-terminaalin
vieressa.

Sadama

Tervetuloa maistamaan!

Lootsi 14-2, Tallinna « Puh. +372 6 464 674 - e-mail: info@poseidon.ee - www.poseidon.ee
Avoinna huhtikuussa joka paiva 11-24, touko-elokuussa joka paiva 10-24.
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Kolikolla

keskiaikaisuutta

Tallinnan raatihuoneen satojen
vuosien perinne elaa holvien alla
olevassa krouvissa.

TEKSTI MIKKO SAVIKKO, KUVA MATS OUN

Hamyisen kapakan karkeahko
sisustus ja aktiivinen henkilokunta
luovat erityisen tunnelman. Krou-
vin eméntd saattaa huomauttaa
asiakkaan huolimattomuudesta,
jos tdma ei ole ottanut omaa lusik-
kaansa mukaan. Palvelu ei ole kui-
tenkaan toksahtelevia, etenkin,
jos kéyttdydyt kunnolla.
Suolakurkun voit poimia suu-
resta tynnyristéd ihan itse. Se ei
maksa mitddn. Hirvikeitto ja pii-

9

Suolakurkun voit
poimia suuresta
tynnyristd ihan itse.

ei koetella. Tumma hanaolut on
maistamisen arvoista. Tunnelma
on parhaimmillaan kiireettdmien
iltatuntien aikaan.

|

Mistd 16ytaa?

Tristan ja Isolde,

rakat maksavat euron kappale,  Raekoja plats 1, Tallinna. Karttakoodi
juomat kaksi, joten laskutaitoa Vanhakaupunki H2.

Tristan ja Isolde -krouvin vasyneimpia asiakkaita varten 16ytyy tukeva sanky.
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ravintolat

Kuninkaallisia nautintoja

Ravintolassa, jossa tarjotaan tuoreita ostereita, |
hummeria ja venalaista Beluga-kaviaaria, k.
pitaa olla tasokas henkilokunta. H

TEKSTI TOOMAS KABIN, KUVAT RAVINTOLA
KUNINGA

Talven aikana avattu ravintola
Kuninga uskaltaa ottaa riskin ja
tekee sen kunniakkaasti. Kunin-
ga (suom. kuningas) on nimensé
mukainen. Ravintola on elegantti
ja entisen keskiaikaisen kauppi-
aan talossa on mukava ilmapiiri.
Kuninkaallinen ravintola on tar-
koitettu elamasta nauttiville, ilman
ettd lompakko tédysin tyhjenisi.

Kaikki asiat on mietitty alka-
en sisustuksesta. Ihmetelld voi
valaisimia, lasimaalauksia ja muita
yksityiskohtia. Sama jatkuu ruoka-
listalla. Sekin on tarkkaan mietitty.
Menu on kansainvélinen unoh-
tamatta virolaisen keittion vai-
kutusta.

Ravintolan ohessa on myds kah-
vila, josta voi seurata kadun eldmaé.
Pari askelmaa ylospéin on ravinto-
la, josta on hyvid nikyma keittio-
mestari Rustam Tsikalovetsin
johtamaan keittioon.

Ruokien lisdakkeeksi kuuluvat
kotona paistettu tumma leipa,
vaalea leipé ja vuohenmaidosta |
tehty voi. Alkuruokia valitessa |
voi ainakin kerran katsoa hintoja,
nimittéin silloin kun on kyseessa

Keittiomestari Rustam TSikalovets johtaa Kuninga-ravintolan keittiota.

Hummeriannos on takuulla tuoretta.

b 3

Ruokien lisakkeeksi
kuuluvat kotona
paistettu tumma leipa,
vaalea leipa ja
vuohenmaidosta

tehty voi.

kaviaari! Tuoreet osterit ovat edul-
lisempi vaihtoehto eli 3—4 euroa
kappale.

Paiaruokavaihtoehtoina on
tarjolla muun muassa tuoretta

|

hummeria ja merianturaa. Liha-
vaihtoehdoista on tarjolla noin
kahdenkymmenen euron hintai-
sia ruokia hdrdstd, lampaasta ja
porsaasta.

Ruokailun voi lopettaa kunin-
kaalliseen juustovalikoimaan tai
paahtovanukkaaseen. Ja viinivali-
koima kruunaa kaikki maut!
|

Mista loytda?

Kuninga Restoran,
Kuninga 3, Tallinna. Karttakoodi
Vanhakaupunki H2.

camoBap
samovar
samovar

! ywaHka
lakilaki
fur hat

marpeLka
matrjoska
matrioshka

AepeBAHHbLIE NOXKA

puulusikad
wooden spoons

rapmotuKa
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accordion

BHanananka

balalaika
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kaaviar
caviar

NOACONHYX

paevalill
sunflower

b EAE &)
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PASTA
& PIZZA
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4 EUR,

Kansainvalisesti menestyva
fast-casual ravintolakonsepti
nyt my6s Tallinnassa!
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TALLINN VILNIUS STOCKHOLM LONDON WIEN AMSTERDAM BERLIN HAMBURG ISTANBUL
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TALLINNAN PARHAAT TAPAAMISPAIKAT! TERVETULOA!
KATSO RAVINTOLOIDEN SIJAINNIT TALLINNAN KARTALTA, SIVU 47.
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~- "Yksi Tallinnan parhaita ravintoloita"
Jo\ - Lonely Planet

Afrikkalaisen keittion o Salaperaisyytta &
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www.africankitchen.ee | | www.chakra.ee
| |
I TILAAJA [] Etukortti, 15 I
| Etunimi :
| .
I Sukunimi Lehden vuosikerta, (12 nroa) + I
I Yritys kaupan paalle etukortti (arvo 15€) |

. Lehden tilaus jatkuu kestotilauksena
| Osoite ensimmaisen tilausjakson jilkeen voimassa |
| olevan hinnaston mukaan, ellei tilausta |
peruuteta ennen jakson paattymista.
| Mydhemmin peruutettu tilaus paattyy I
I Puhelin maksetun jakson jalkeen. |
I Sahkoposti |
| ) . Lahjatilaus, mdaraaikaistilaus |
I ITDTE.BaIt'tC 26;]'?8415 Talli LEHDEN SAAJA (tayta vain lahjatilauksen yhteydessa) |:| 12 nroa + kaupan péille etukortti I
ohja pst. 2>, alinn tilaajalle (arvo 15€)
I Tel. +372 6117 760 |
| Fax +372 6 117 761 Etunimi :
| tilaukset@balticqguide.ee Sukunimi |
m Haluan saada ajankohtaista tietoa etukortilla

| Lehden tilaus katevasti: Osoite saatavista eduista sdhkopostitse. |
| www.balticguide.ee |
I |

Steal-bovse KAUKASIALAINEN RAVINTOLA

LEEWVE Vanhankaupungin

tunnetuin MUt
grilliravintola. 13MMas

Huhtikuun tacjous:

Lohikeitto 4 EUR

Paneroitu porsanleike viinikastikella (porsanleike,
valkosipuli-yrttiperunat, viinikastike, haudutettu kasvikset)

7,50 EUR
Suklaa-brownie kirsikakastikella 4 EUR

Kolme ruokaa + lasillinen jaavetta 9 EUR

' Teretuloa!
L

Ly i-

& Hotel i Foorum hsg::len @

= Forum — <

NARVA MNT £

3

3 ?‘\\\3“““ B E 2

Sok - 3
P Hgt:IsViru é Hotel Viru
<

Avoinna joka paiva 11-23 ¢ Narva mnt. 1, Tallinna ¢ Puh. +372 6 616 178
(sijaitsemme paapostikonttorin yhteydesséd, Sokos Hotel Virua vastapaaté)

STEIKKI * PIZZA. BURGER * PASTA Sauna 2, Tallinna e Avoinna ma-la 12-23 ¢ HUOM! Ravintola avattu nyt myos

www.steakhouse.ee | info@steakhouse.ee sunnuntaisin 12-18 » Puh +372 6 442 031 » www.mustlammas.ee
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Karaokea

laulukansan yliopisto-

kaupungissa

Suomalaiset ovat karaokekansaa ja virolaiset
ehdottomasti laulukansaa.

TEKSTI REETTA SAHLMAN, KUVAT TARMO HAUD
JAGTEIST KANNU

Tallinnassa karaokebaarit ovat
monelle suomalaiselle jo tuttuja,
mutta miten on asian laita Tar-
tossa? Padseekd myos yliopisto-
kaupungissa lavalle tulkitsemaan
lempikappaleitaan?

Tartosta 1oytyy télla hetkelld
kaksi varteenotettavaa karaoke-
baaria. Piissirohukelderissid on
jarjestetty jo pitkddn karaokea
joka maanantai, 6teist kannu
-baari taas laittaa ihmiset laula-

maan torstaisin. Ndistd ensin mai-
nittu sijaitsee keskustassa, van-
hassa ruutikellarissa, joka on jo

miljoonsd puolesta kiynnin arvoi-
nen. Jalkimmainen taas edustaa
perinteisempéé pubi-tyylid ja on
hieman kauempana keskustas-
ta. Molemmissa on tarjolla seké
syotédvaa ettd juotavaa myohéidn
y6hon. Aikaisemmin myos kes-
kustan pubi Ristiisassa pédsi
nédyttdmédn taitonsa, mutta télld

Tartossa lauletaan viroksi ja englanniksi.

9

Paikalle kannattaa tulla
ajoissa, silla karaokeillat
ovat suosittuja.

hetkella karaokeillat ovat tauolla.
Baarista kerrotaan, ettd karaoken
mukaan ottamista ohjelmistoon
harkitaan, jolloin laulamaan paa-
sisi kahdesti kuussa.

Mahdollinen sisdanpaasymaksu
6teist kannuun ja Pissirohukel-
deriin ei yleensa ole kovinkaan
suuri. Paikalle kannattaa tulla
ajoissa, silld karaokeillat ovat
suosittuja ja niin penkit kuin lau-
luvuorotkin varataan nopeasti.
Pissirohukelderissd ikdjakauma
on hitusen nuorempi kuin 6teist
kannussa, mutta molemmissa lau-
letaan tunteella.

Tartossa karaokea paisee lau-
lamaan englanniksi — ja tietysti
viroksi — mutta suomenkielinen

lauluvalikoima puuttuu sen pie-
nen kysynndn vuoksi. Osallistua
voi kuka tahansa, mutta erona
Suomeen on siing, ettd karaokeen
liittyy Tartossa ldhes poikkeukset-
ta kilpailu, josta parhaat laulajat
padsevat finaaliin.

Finaaliin péadsseet saavat usein
jonkin palkinnon, esimerkiksi
ravintolan lahjakortin tai vastaa-
van. Kilpailutilanne ei missddn
tapauksessa tarkoita sit4, etteiko
satunnainen kavijakin voisi huo-
letta tarttua mikkiin. Jos finaa-
liin sattuu pddsemaéin ja silloin ei
paikalla ole, asiasta ei koidu jal-
kiseuraamuksia. Ja toki jos intoa
riittad, voi Tarttoon my0s tehda
uuden vierailun — silloin finaalin
aikoihin.
|

Mistd 16ytaa?

Pubi 6teist kannu,

Suur kaar 53, Tartto.
Pissirohukelder, Lossi 28, Tartto.
Karttakoodi B1.

Ristiisa pubi, Kidni 7, Tartto.
Karttakoodi B2.

Konstailematonta
grilliruokaa

Toinen Tommi Grilli avattiin Tallinnan ydinkeskustaan.

TEKSTI MIKKO SAVIKKO, KUVAT MATS OUN

The Baltic Guide kavi testaamas-
sa uuden Tommi Grillin Metro
Plazan alakerrassa eli Viru-aukion
laidalla.

Oluen ystéville ensiksi tiedoksi,
ettd sielld on joka paiva kello 17—19
yksi litra Sakua tarjolla 2,5 eurolla.
Halutessa sen saa kahteen lasiin
tai sitten litran tuoppiin.

Ravintola ei hienostele, vaikka
tyylid onkin nostettu seinilla
olevalla kuvataiteen myyn-
tindyttelylld ja vaaleilla
poytaliinoilla. Ruoki-
en hinnat eivét ylitd
kymmentd euroa ja
perusannoksia saa
vitosella. Lounasai-
kaan on liséksi paivan

tarjouksia. Alkuruokien ja pikku-
annosten hinnat alkavat kolmesta
eurosta.

Esimerkiksi paistetut pelme-
nit, joita otimme yhden annok-
sen yhteiseksi alkuruuaksemme,
maksavat nelja euroa ja
annos sellaisenaan
riittda poista-
maan kontto-

rityontekijan nalan. Keitoista
mainittakoon maistuva savujuus-
to-sellerikeitto (3 euroa).

Me kokeilimme perinteisté
porsaanlihasaslikkia (5,5 euroa)
ja Tommin erikoisburgeria (6,50
euroa). Viimeksi mainittuun kuu-

lui naudan fileetd, jalapenoja,
juustoa ja ranskalaisia. Majo-

neesia oli suomalaisen
mitan mukaan liikaa-
kin, ranskalai-

Tommi Grilli tarjoilee konstailematonta perusruokaa edullisin hinnoin.

i l':ll- | SN
e

set sekd friteeratut jalapenot oli-
vat hyvid, mutta liha olisi vaatinut
liséd makua. Kokonaisarvosana oli
tyydyttéva. Saslikin liha oli mau-
kasta ja pehmedd, mutta lisakkee-
ni olleet kokonaisena paistetut
perunat olivat nahkeita. Maussa
eikd annoksen kokonaisuudessa
ollut moittimista.

Tommi Grillin toimintamal-
li on ldhempédnd kahvilaa kuin
ravintolaa. Konseptina on tarjo-
ta konstailematonta perusruo-
kaa isoina annoksina edulliseen
hintaan.

Ensimméinen Tommi Gril-
li -ravintola on tullut tunnetuk-
si myohdisestd aukioloajastaan.
Metro Plazan Tommi Grilli on
avoinna kello kymmenesté keskiyo-
hon ja loppuviikon 6iné kello kah-
teen. Vanhempi yksikko on edel-
leen avoinna aamuseitsemaan.
|

Mistd 16ytaa?

Tommi Grill, Tallinna:
Vana-Léuna 4, karttakoodi C2.
Viru valjak 2, karttakoodi B2.




Stadi Tallinnassa

Suomalainen karaoke. Tanssilattia.
Suomen TV. Suomalaista musiikkia.

HUHTIKUUN
TARJOUKSET

Pippuripihvi

Avoinna su-to 12-01, pe—la 11-03.
Viru 18, Vanhakaupunki, Tallinna.

MEHUKAS! MAUSTEINEN! JUURI KUTEN HALUAT...
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Uusia ja uusiutuneita ravintoloita

Viron parhaan Kiovan kotletin saa ravintola Odessasta. Venaldisen keittion yksi perinteisimmista
herkuista on mehukas Kiovan kotletti. Jo tsaarien hovissa tunnettu ja arvostettu ruoka on nykyaankin

monien venaldisten ravintoloiden suosikkiannos.

mistetaan aidon perinteen mukaisesti luu
fileeseen jattden. Muualla Tallinnassa ei vas-
taavaa ole vastaan tullut. Lisukkeina tarjotaan
perunamuusia ja herneitd, hintaa annoksella
on 6,95 euroa.

Ymparisto- ja trenditietoisten uudeksi kohteek-
si on muodostunut Telliskiven tehdasalue
rautatieaseman tuntumassa. Sielld jarjestetdan
lauantaisin kirpputoreja sekd myyddédn vanhoja
huonekaluja ja muita tarve-esineita. Alueella
on tiloja myos taiteilijoille.
Muutama kuukausi sitten sinne avautui myos
ravintola, joka uusiokdyttad nimedankin eli se
on F-hoone. Niin oli valmiiksi kirjoitettu vanhan
tehdasrakennuksen seinddn. Lounasaikaan
ja viikonloppuisin tayttyva ravintola tarjoaa
esimerkiksi lounaskeittoa 1,60 eurolla ja pai-
vanannosta kolmella. Jalkiruoka maksaa euron.
Listalta 16ytyy monipuolinen valikoima ruokia.
Ensimmaistd kertaa ravintolaan menevaélle
vihjeeksi: se |8ytyy puomin takaa.

Ravintola Odessa, Narva mnt. 36, Tallinna. Karttakoodi B3.
F-hoone, Telliskivi 60a, Tallinna. Karttakoodi A1.

Muna- tai Iihapyht

Viroksi padsidginen on munaptihad tai lihavot-
tepUihad. Paaston loppuminen sallii vahvemman
ruuan syémisen ja muna symboloi uuden
syntymista.

Suomessa perinteinen lammas ei kuulu
virolaiseen padasidispdytaan, vaikka maassa on
perati kaksikin omaa lammasrotua, mustapainen
ja valkopdinen. Niistd ensimmadinen on hieman
suurempi. Viime aikoina on tuotu maahan myos
jalostettuja lihalampaita.

Hieman toisenlaisen maun lampaanpaistiin
saa, kun hienontaa katajanmarjat ja sekoittaa
ne etikan kanssa puuromaiseksi massaksi. Silla
hierotaan paisti joka puolelta ja annetaan seista

kylmdssa pari paivaa. Ennen paistamista pois-
tetaan seos ja lammas kypsennetddn halutulla
tavalla.

Virolaisilla on my8s oma viiridislaji (Eesti vutt).
Sen munia tuotetaan Suomenkin markkinoille.
Tusina munia maksaa Virossa alle kaksi euroa.
Omega3-rasvahappoja sisaltavat viiridisen
munat ovat syddmelle ystavallisid myos vahai-
sen kolesterolipitoisuuden takia. Ne kypsyvat
muutamassa minuutissa ja ovat paasidispoytaan
sopivia jo varikkyytensd ansiosta. Myos viiridisen
lihaa tulee Viron markkinoille jatkuvasti enem-
man tuotannon kasvaessa.
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Vana Villemi pubi

Virolaisten kasitys brittipubista 16 vuoden takaa.

TEKSTI TAPIO MAKELAINEN, KUVA MATS OUN

"Vanhan Villemin pubi" edustaa virolaisten
1990-luvun puolivilin mielikuvaa brittipu-
bista. Sellaisessa piti olla paljon ruskeita
tuoleja, penkkejé ja poytid, seinilld runsaas-
ti erilaisia olut- ja viskimerkkien julistetau-
luja, peilejd, lamppuja ja muuta tilpehooria.
Vanhat radiot, kahvimyllyt, olutpullot ja
hédmaré valaistus tdydentavit sisustuksen ja
luovat tunnelmaa. Ulkoa mielenkiintoisen
ndkoinen rakennus on punatiilinen, sisélla
taas ndkyy harmaata kalkkikived. Etusalissa
on 33, parvella 12 ja takasalissa 46 paikkaa
ja kesélld mukavalta terassilta 16ytyy viela
72 lisdpaikkaa. Parvella on nojatuoleja ja
sen alla kunnon tupakkahuone. Tarjolla
on dartsia, urheilua television vélitykselld
ja virolaiset paivélehdet.

Hanaoluina ovat Sakun Originaal ja
Kuld seka itdvaltalainen Gosser — kaikkia
myydaén joko 0,3 tai 0,5 tuopeissa tai sit-
ten kokonainen metri. Pullo-oluita 16ytyy

virolaisittain ihan kunnioitettava méara eli
30 erilaista. Monenlaista muutakin juo-
maa loytyy.

Hyva sijainti, edulliset pdivdnannok-
set, ilmainen asiakaspysékointi ja ystavél-
linen palvelu ovat tehneet paikasta hyvin
suositun lounaspaikan nuorempien keski-
ikdisten virolaisten keskuudessa. Lauan-
taisin kello 22 alkaen on eldvia (tanssi)
musiikkia. Vana Villemi on valittu 1997
Tallinnan parhaaksi pubiksi. Vuonna 2005
myonnetty hopealusikkapalkinto kertoo
suosion ja tason sdilyneen. Vain pubin
kahden vessan kuluneisuudesta huomaa
menneet 16 vuotta.

The Tuberkuloited -yhtye on ikuistanut
pubin laulussaan Tartu mnt. 52.

Vana Villemi sijaitsee Tarton maanteen
varressa ennen linja-autoasemaa. Pubi on
avoinna sunnuntaista torstaihin kello 11—24,
ja perjantaina sekd lauantaina 11—02.
|

Vana Villemi pubi, Tartu mnt. 52, Tallinna.Karttakoodi B3.

Pidatkd tummasta vai vaaleasta?

Viron suurimmat panimot toivat kevaalla markkinoille uusia tuotteita.

TEKSTI MIKKO SAVIKKO

Sakun uusin on tumma, viral-
liselta nimeltédan The Cream
of Dublin, suhteellisen
kevyt olut. Maun antavat
tummaksi paahdetut mal-
taat. Dublin on helposti
juotava tumma olut. Se on
4,2-prosenttista, joten sita
voi nauttia useammankin
lasillisen. Oikea tarjoilu-

lampétila on 12—14 celsiusastetta, ei
siis jadkaappikylména.
A. Le Coq -uutuus on Pils. Sen
resepti perustuu tsekkildiseen
perinteeseen ja Tsekeistd on tuo-
tettu myo6s oluenteossa kaytetyt
humalat. Maku on miellyttavin
karkea ja kylméné Pils onkin oival-
linen janojuoma. Vahvuutta Pilsis-
sd on 4,8 prosenttia.

SCHNITZEL HAUS

Uusi saksalaistyylinen leikeravintola

Tallinnan vanhassakaupungissa.

Porsaanleikkeitd,
kalkkunanleikkeita....
aina 500 grammaan asti

Huhtikuussa
leikkeen tilaajalle

lasillinen
marjalikooria Aito Uusi osoitteemme:
ilmaiseksi h . Riiiitli 28/30,
saksalainen kokki Vanhakaupunki

Schnitzel Haus ¢ Avoinna su-to 11-24, pe-la 11-02
RuGtli 28/30, Vanhakaupunki, puh. +372 6 450 059 ¢ www.schnitzelhaus.ee

Kruunaa juhlasi
presidentillisella
tarjoilullal

Hinnat alk

Puh +358 9 2316 7079
www.bbqcatering.fi

Suomalaisten uusi suosikki Tallinnassa.

J

Raatihuoncen
tori
Viry
Kuning?d
...ehkéapa 1'<aup'ung1n 4,
paras uusi ravintola! N
&
Avoinna Harju tn 1 Tallinna Vapauden <
Ma-To 8 - 23, Pe 8-01  Puh +372 66 23 013 s

La 9-01,Su 9-18

www.fw.ee @?&"
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Sikarikauppa - Baari - Salonki

Avoinna ma-la 10-01, su 12-18

Huhtikuun tarjous: -10% kaikista laatikoista

Kuukausittain vaihtuvat =/ 4
sikari- ja juomatarjoukset! Sy BE L
0/%:9 OLD TOWN
§ R SQUARE
Dunkri 2, Vanhakaupunki, Tallinna £ ?@ % J
Puh. +372 6 445 647 - www.havanas.ee g e
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Loytoretki
isoaidin
kukkamaalle

My®os Viron naapureiden puutarhoista
kiinnostuneet ovat ldytaneet perinteisen
markkinatapahtuman Turin kaupungista.

TEKSTI TOOMAS KABIN, KUVAT TURI LILLELAAT,
STINA KASE

Puutarhamarkkinat pienessi
Tiirissa, noin puolentoista tun-
nin ajomatkan pddssd Tallin-
nasta, on muuttunut erityisen

suosituksi ruotsalaisten keskuu-
dessa.

Liivi Lohvart, joka vastaa
tapahtuman jarjestelyistd, arvelee
mielenkiinnon johtuvan siitd, etté
markkinoilla tekee 16ytoja men-
neiltd ajoilta. Ajatukset siirtyvit

Kukkamarkkinat muuttuu joka vuosi yha
suositummaksi. Viime vuonna siella vieraili
30 000 kavijaa ja myyijia oli noin 800.

helposti isodidin kukkamaahan ja
omaan lapsuuteen.

Useat taimet, joita on myyn-
nissd, ovat muualta kadonneet
tai muuttuneet vanhanaikaisik-
si. Siksi jélleenndkemisen riemu
onkin suuri, kun busseittain ja
omilla autoilla Tirille saapuvat
vieraat huomaavat markkinoiden
monipuolisuuden.

Téna vuonna kukkamarkkinat
jarjestetddn 34. kerran. Neuvos-
toaikana eri tuotteiden puutteen
takia sielld kdyminen oli erityisen
tirkedd. Silloin etsittiin siemenié
ja taimia omaan puutarhaan, joka
oli yksi harvoista paikoista, johon

sai paeta ylipolitisoituneessa ja
totalitaarisessa maassa.
Kukkamarkkinat muuttuu joka
vuosi yhé suositummaksi. Viime
vuonna sielld vieraili 30 ooo kavi-
jad ja myyjid oli noin 800. Kansaa
tulee kaikkialta Virosta; mum-
moja, pappoja, nuoria ja vanho-
ja. Tunnelma on leppoisa ja aito.
Markkinahengen mukaan tingi-
tddn ja pohditaan loputtomasti
ostosten ja valintojen suhteen.
Kasvien lisdksi on mahdolli-
suus ostaa aitoja kisitoitd puusta,
huovasta, puuvillasta seka raudas-
ta. Késityotarvikkeiden kysynté
kasvaa koko ajan ja markkinoilla

on myos tydtupia, joissa opitaan
muun muassa kankaiden vérjaé-
mista.

Markkinatunnelmaa nostat-
taa myos monipuolinen musiik-
kiohjelma. Tdnd vuonna Kukka-
markkinat jarjestetddn 20.—22.5.
ja syyskuun 3. on luvassa syys-
markkinat.

Tiiri on Viron kevatpadkau-
punki ja siihen voi kdyda tutus-
tumassa vaikkapa jo 26.4., jolloin
sielld esiintyy Hamleto Stamato
Samba Quartet osana Jazzkaar-
festivaalia.

Tiiri on noin 100 kilometrin
padssd Tallinnasta. Sinne pédsee
joko junalla (www.edel.ee) tai bus-
silla (www.bussireisid.ee).

Lisétietoa markkinoista 16ytyy
sivulta www.lillelaat.tyri.ee.

Taimia Virosta Suomeen

Kevadisin suomalaisten multa-
sormien matka suuntautuu yha
useimmin Viroon. Vaikka toreilta
voi 10ytdd monia kotipuutarhojen
tuotteita, on syytd muistaa, ettd
niiden kanssa voi joutua rajalla
vaikeuksiin tai ainakin antamaan
luotettavan selityksen kasvien han-
kintapaikasta.

Suomeen ei saa tuoda luon-
nonvaraisia tai kasvituhoajien
saastuttamia kasveja. Siksi var-
min tapa estdd ikavat yllatykset
tullin kanssa on ostaa taimet puu-

tarhoista ja pitad kuitit mukana
kotimatkan ajan.

Puutarhatapahtumia

tand vuonna

Tiirillé jérjestettiavien markkinoi-
den lisdksi on Jdnedalla Aia- ja
Lillepdevad 27.—29.5. Nimi on
suomeksi Puutarha- ja kukka-
paivit. Koko kesén kestdva kan-
sainvilinen kukka- ja puutarha-
festivaali eli Tallinna lillefestival
on 27.5.—27.8. Vanhankaupungin
kupeessa Tornien aukiolla. M

Tallinnassa ja lahistolla

olevia puutarhoja:
(avoinna my®ds viikonloppuisin)

Aianduskeskus Hortes, Seljaku 4b,
Laagri. PArnu maanteetd ajaessa heti
Tallinnan loppuessa vasemmalla.

Aianduskeskus Ceres, Jarvekalda 33,
Harkujérve, Harku. Rocca al Maren

keskuksesta eteenpadin, ohi K-Raudan
kohti Keilaa ja oikealle jarven jélkeen.

Calmia Istikuari, Randvere tee 91,
Tallinna. Mahelld, bussi numero 8 ajaa
sinne (Aianduse pysakki).
Hansaplant, Kangru tee 19, Vaela
kdla, Kiilin kunta. Tallinnasta ensin
Parnu maanteeta, Jarvelld kaan-
nytaan Viljandin maanteelle, ajoa
noin viisi kilometrid ja kddnnytaan
Kangrussa vasemmalle.

Juhani Puukool Tallinna Istikuari,
Parnu mnt 435, Tallinna. Hieman
ennen Hortesia radan varressa.

Kristiine Aiakeskus, Linnu tee 39/
Kannu 49A, Tallinna. Sépruse maan-
teetd Mustamaen suuntaan. Linnu
tee vasemmalle.

Vbluaed, Kiviaia tee 11, Tallinna.

Tallinnan kasvitieteellisen puutarhan
lahella.

2 ey

Latinankieli

set nimet auttavat tunnistamaan kasveja.
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SUURIN KASITYO-, HARRASTUS- JA TAIDE-
TARVIKKEIDEN KAUPPA VIROSSA.
SUURI VALIKOIMA, EDULLISET HINNAT!

Rocca al Mare kauppakeskus, Il krs. ¢ Paldiski mnt 102, Tallinna
Puh: +372 665 9205; +372 665 9225  Avoinna Ma-Su 10-21

o

KUNSTITARVETE GALERII

Suuri valikoima, edulliset hinnat!
Raua 1, Tallinna, puh: +372 637 0907
Avoinna Ma-Pe 10-18, La 10-15

Hammond OU

IH

HAMMOND
RTO Baltic OU

www.rto.ee

® ROSALIND

e

(&

ARTDECO:
Huhtikuussa Kaikki Lumenéw X + W

tuotteet Rosalind-kaupoissa -25%

2000000 00000000 0K

Skin Yoga
-kiinteyttava
silmdvoide
-40%, ennen
14.50, nyt

Ostaessasi Lumene 3-action
kolmitehoisen pdivavoiteen, saat
yovoiteen lahjaksi ja pdinvastoin

Lifting
Luonnollinen tapa Eye Gel
. . . . Anti-Falten
Sinun ihosi hoitoon, Augence :
kaikille ihotyypeille: mit Soforteffekt

Jng Eye
el

Arktinen vesi +
kuusenneulasuute +
poronmaito
1.Takaa ihon oikean
kosteustasapainon
2.Vahentaa ensimmaisia vanhenemisen merkk
3. Parantaa ihon elastisuutta

99% luonnollisia aineita. Ei sisilld barabeenej:

WMENE® narura. i
$action Day Treatment
limitehoinen Paivavoide

" Mineraaleja
sisdltava

ripsivari -40%,

ennen 11.60,

-
Tarjotun tuotteen hinta myymalodissa on 25.
niinpd yhden voiteen ostaessaan saa lahjaksi
saman sarjan péiva- tai yévoiteen (arvo 25.50€)

. o~ \ .. y
Mineraaleja

Tartu mnt. 14, Tallinna sisaltava

(Stockmannin ldhell3) meikkivoide

Avoinna ma-pe 9-20, la 10-17. -40%, ennen |
A

18.50, nyt

Sikupilli Keskus,Tartu mnt.87, Tallinna 11.10

Avoinna ma-su 10-21

Viimsi Kauppakeskus, Randvere tee 6
Avoinna ma-la 10-21, su 10-20

g
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2000000000000

Rovwakotes subluen hotn 15,82 €

Resnnirmethds-untinenta 17,28 €
Siige Rondlpp

§ Kk 41,69 €
S Reepp

U nordik

house of estonian design

vabaduse valjak 8 tallinna e avoinna ma—Ia 11—18 e +372 644 9392 e www.nunordik.ee

:
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TALLINNA

Rocca al Mare
kauppakeskus
Tel +372 665 9091

Tahesaju City
Tel +372 663 0510

Salonki
Parnu mnt 536b
Tel +372 657 9795

Ulemiste keskus
Tel +372 603 4675

TROPIC TUOLIN PAALLINEN
40X40CM

SYMONA SARJA
TUOLIT + POYTA

et

359€

www.home4you.ee




Nayta hyva
tarkeissa

Kevdt etenee ja tarkeita juhlapdivia on tulossa lakkiaisten
ja muiden perhejuhlien merkeissa.

TEKSTI MONA-LIISA LOUHISOLA, KUVAT
MONA-LIISA LOUHISOLA JA BALTIKA GRUPP

Virolaiset tuotemerkit kannattaa
tsekata, jos haluaa loytad pailleen
jotakin, mitd Suomesta ei 16ydy.
Tallinnan ja Tarton Kaubama-

joissa ovat edustettuina tunnetut
kansainviliset brandit seké Viron
ykkosmerkit. Virolaisen Baltika
Grupin tuotemerkit Monton,
Mosaic, Ivo Nikkolo ja Baltman
16ytyvat Viron kaikista suurimmis-
ta kauppakeskuksista seké Baltikan
omalta muotikadulta.

Tallinnan Kaubamajan muo-
tikonsultti Marika Késper ker-
toi meriteeman nékyvén kevdin
ja kesdn vaatteissa aiempaa voi-
makkaammin. My6s kukkakuo-
sit kuuluvat ajankohtaan ja sopi-
vat hyvin kesdjuhlien asusteeksi.
"On oleellista, ettd samalla asulla
voi kiyda monissa erilaisissa tilai-
suuksissa eikd asu jad vain yhden
juhlan vaatteeksi. Kaytannollisyys
on tarkead", Kasper korostaa. Kau-
bamaja tarjoaa ilmaista pukeutu-
misneuvontaa, joka on erittdin
suosittu palvelu varsinkin vuoden-
aikojen vaihtuessa ja juhlavaatteita
etsittdessa.

Montonin suunnittelija Piret
Puppart esitteli huhtikuussa kaup-
poihin tulevaa kevatjuhlien mallis-
toa. Housut ovat saaneet vaikuttei-
ta 70- ja 8o-luvuilta, nilkat ovat nyt

Montonin suunnittelija
Piret Puppart esitteli huhtikuussa
kauppoihin tulevaa juhlamallistoa.

ta

ndkyvissd. Tamén kevédan
juhlissa ndhdéddn paljon

olkaimettomia luomuksia.
"Montonin keltaisessa tai
vihredssa olkaimettomas-
sa mekossa loistat sata-
prosenttisesti”, Puppart
lupaa. Montonin asuihin
ei tarvitse ostaa erik-
seen asusteita; royhe-
16t ja rusetit korvaavat
korut ja huivit.

Ivo Nikkolon mal-
listossa on naisellisen
romanttisia leninke-

ja. Leikkaukset ja materiaalit
antavat vapauden kéyttdd luo-
musta monissa eri tilanteis-
sa, kuten juhlissa ja vaikka-
parannalla. "Pukeutumisessa
téytyy olla myos rohkeutta”,
, Ivo Nikkolon brindijohtaja

A4

Ivo Nikkolon naisellinen mekko

Kaja Milder neuvoo.

Juhlapukeutumiseen sopivat
perinteisesti musta ja valkoinen.

sopii juhliin ja vapaa-aikaan.
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Mosaicin kuluvan kauden "le
grande finale" on juhlavaatteiden
kokoelma. Juhlallisuutta luovat
kiiltavat kankaat ja kuviot. "Nai-
sellisuutta ja eleganssia pukeutu-
miseen tuovat eldinkuviot, virka-
tut detaljit, royhelot seka lyhyet
hameet ja mekot", pddsuunnitte-
lija Evelin Lill kuvaa.

Miesten ja poikien pukeutumi-
sessa on paljon vdrejd. Puvut ovat
kapealinjaisia ja korostavat varta-
loa. Ruudut ja raidat ovat nyt in.
Keséé kohden pukujen savyt vaa-
lenevat, korostuksia saa varikkail-
14 huiveilla ja solmiolla. Erityisen
trendikéstd on viimeistelld juhla-
puku kuvioidulla taskuliinalla.

Kiiltava ja varikds mekko Mosaicilta kevaan juhliin.

Miesten ja poikien pukeutumisessa
ovat in ruudut ja raidat.

Kaubamajan muotikonsultti kokosi
kolme asukokonaisuutta juhliin
tdman kevaan muodista — merelli-
syyttd, kukkia ja eleganssia.

Kenkaliikkeista kannattaa kat-
sastaa ABC King, Bata, Nero, NS
King ja SHU. Kaikki liikkeet 16y-
tyvit Rocca Al Maren ostoskes-
kuksesta.

[ |

Mistd 16yta4?

Kaikki Baltikan merkit: Moetanav,
Baltika kvartal, Veerenni 24, Tallinna.
Kaubamaja, Gonsiori 2, Tallinna. Viru
Keskus, Viru valjak 4. Rocca Al Mare,
Paldiski mnt 102, Tallinna.
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AlENNUSKUPONKI Yksi kuponki/ostos. !
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Tekstiilivirit

. 1 !
PELLAVAA! Pellavakankaita! ~ BUOUTER™ KAUNITA KORWA
- verhot todella edulliseen hintaan
- poytélinat - DTERMINA:LI
- kasipyyhkeet
- vuodevaatteet
- tyynyliinat
- kylpytakit

- ja paljon muuta...

Lootsi 7, Tallinna, D-terminaalin vieressi

Talld kupongilla alennus 10%.

Parasta jaloillesi!
Terveysjalkineet ja jalkojenhoitotuotteet edullisesti!

BIRKENSTOCK

Paras anatominen muotoilu!
. Sandaalit

o

Polvituki

27,42 EUR

Meiltd myds nilkka-,
selkd-, ranne ym. tuet!

r 2
HARTJES
Kavelykengat
alk. 76,65 EUR

Vasaravarpaan tuet Varpaanoikaisijat

11 y44 EuR 5,05 EUR

alk. 34,90 EUR

Useita malleja naisille,
miehille ja lapsille!

Ja paljon muita terveydenhoitotuotteita!

®
© !

Tallinna, Lootsi 7 (Norde Centrum, Rimin kassoja vastapaéta), Tallink D-terminaalin vieressa - Puh: (+372) 669 8866 - Avoinna joka péiva 10-20

* Parasta nahkaa
L + Irrotettavat tukipohjalliset

The Baltic Guide
nyt Facebookissal!

Liity faniksi jo tanaan!

¢ Saat tuoreinta tietoa Virosta

¢ kuulet uutisista ja vinkeista
ensimmaisena

&2 voit vaikuttaa lehden sisaltoon
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-
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v osallistut arvontoihin

Emmcliungam

www.emmaljunga.se

& MAXI-COSI’

www.maxi-cosi.com

Quinn9®

www.quinny.com

STOKKE

www.stokke.com

BABYBJORN

www.babybjorn.com
il @
B@Dan

www.babydan.com

www.troll.lv .
www.beebikeskus.ee

puh. +372 656 33 06
Ma-Pe 10-19 La 11-16

Parnu mnt 139C Tallinna
greifto@datanet.ee

cﬁ% BEEBIKESKUS

* jos ostosten hinta
ylittaa 50 euroa,
saat 10 euron

veeflaula arvoisen lahjan!

Olkalaukut

Lompakot

Huivit

Sukat

Korvakorut

\

9
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Naisten kenkid ja saappaita. Naisten kenkd-kisilaukkusetteji.
Koot 34-45.

Kaulaketjut
Rannerenkaat
Otsapannat
Hiuskiinnikkeet
Koruja lapsille
Sormukset

pe
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VIVIAN

VAU

kingasalong

Ma-Pe 11-19 www.vivianvau.ee La 12-16

Rataskaevu 2, Tallinna Puh. +372 641 6440

Suuri valikoima
kasilaukkuja,
lompakkoja ja

kasineita

OY Tunor tukku- ja
vahittaismyynti

ArEskevg

Teemme kaikki ompelutyot:
\ naisille, miehille,
lapsille ja yrityksille.

Koriaustyét:
vaihdamme vetoketjuja,
vuoria jne. Valmistamme
kodintekstiileja
Téaytimme paljon jannittévid
erikoistilauksia
ArEsken OU -ompelimoon ovat
tervetulleita niin yksityis- kuin myos
yritysasiakkaat.

| Sijaitsemme Vanhassakaupungissa
osoitteessa Ritli 16/18,
sisddnpadsy pihan kautta.
Ma—pe 9—17
Puh. +372 55 538 896,
+372 51 55 969
www.aresken.ee

www.balticquide.ee




Montonin mekossa
on upea printti ja varit,
65,95 euroa.

Kevaalla heitetdan hyvastit
tummille, tunkkaisille vareille
ja -materiaaleille.

Konti valoa

TEKSTI MARI TUOVINEN, KUVAT MARI TUOVINEN JA BALTIKA

Valon lisdantyessa heitetddn vapaalle ja pukeudutaan vaaleisiin
sdvyihin ja pastilleihin. Nyt on lupa leikitelld suurilla printtiku-
vioilla tai pukea ylle laadukkaita luonnonmateriaaleja. Monto-
nin, Mosaicin ja Ivo Nikkolon liikkeitd on kaikissa suurimmissa
kauppakeskuksissa.

Kauniit laskokset tuovat
iimettd hameeseen,
45,95 euroa, Monton.

Mosaicin turkoosi
ulsteri, 119 euroa.

Ivo Nikkolon
laadukasta neuletta
raikastavat pallot, |-
89 euroa. |

Kulutettu farkkutakki on
kesan varma merkki, 49,95
euroa, Monton.

Montonin tummat
farkut 45,95 euroa.

Kaunis, sifonkinen
kukkamekko, 69,95 euroa,
Mosaic.

Metallipanta koristaa nilkku-
reita, 249 euroa, Ivo Nikkolo.

Sy
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Kaunista korua
koristavat helmet,
15,95 euroa,
Monton.

Montonin
nayttava koru,
9,95 euroa.

Montonin laukkuun
sopii kaikki tarvittava,
4595 euroa.

~
Montonin laukkua
koristavat niitit, 29,95 euroa.
Safaripaita miehelle,
25,95 euroa, Mosaic.
— —— e ——— 4_

Montonin raikkaan vihred vyo
5,95 euroa.

Ivo Nikkolon
kaunis mekko paljastaa
selan, 159 euroa.

Pikkutakki kevaan juhliin Montonilta,
119 euroa.

Mosaicin kravatit
12,95 euroa, vyo 22,95
euroa.
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lkuinen kysymys on, mika on

aito virolainen tuote?

Taatusti virolaista

TEKSTI TOMAS ALEXANDERSSON, KUVAT MATS OUN

Yksi on varmaa, sita eivit ole
venildiset nuket tai meripihka-
korut matkamuistomyymaldissa.
Yhtd vdhén, kuin espanjalaiset
tuotteet ovat ominaisia Suomel-
le. Tallinnassa vieraillessaan kan-
nattaa etsid liikkeitd, jotka myy-
vit aitoja Virossa valmistettuja
tuotteita. Hyvan kuvan téllaisista
kaupoista saa Tallinnan design-
kartasta, johon on kerétty suuri
joukko erilaisia virolaisia tuottei-
ta myyvid liikkeitd, mutta myos

viihtyisié kahviloita, ravintoloita ja
jannittdvid gallerioita. Suomenkie-
listd designkarttaa saa ilmaiseksi
Vanhankaupungin matkailuneu-
vonnasta.

Virolaisille tuotteille on tyypil-
listd luonnonmateriaalien kaytto,
korkea laatu, jannittavé design ja
kaytannollisyys. Designtuotteis-
ta on pyritty tekemédn sellaisia,
ettd ne soveltuvat mahdollisim-
man hyvin hyotykayttoon, jannit-
tdvéstd muotoilusta kuitenkaan
luopumatta. Erityisen paljon on
tarjolla tuotteita, jotka on valmis-

Keramiikka on yksi Katariina killan
vetonauloista.

e 5 \ ’ vz S
- —

Nu Nordikin valikoimista I6ytyy taatusti virolaista ja laadukasta muotoilua.

5

designpuoti 16ytyy Tarton maan-
tien varrelta ja kantaa nimed Les

22 5 Petites. Valikoimista 16ytyy koru-
= ja ja vaatteita, jotka ovat nuorten
c virolaismuotoilijoiden tuotantoa.

Se on hyvi kohde, kun suunnitel-

Neuletuotteista kiinnostuneen kannattaa suunnata Miitirivahen muurille.
| Vi BN Y

tettu nahasta, lasista, keramiikasta
ja kankaasta.

Designin ystavan lempikohteek-
si on muotoutunut Vapaudenauki-
on laidalla sijaitseva Nu Nordik,
joka pyrkii myyméén vain virolaista
muotoilua. Valikoimissa on usein
my0s palkittuja designtuotteita,
joissa yhdistyy kaytannollisyys
ja hauska muotoilu. Uuni tuore

missa on ostaa jotain uniikkia.

Suurin valikoima virolaisia liik-
keitda 16ytyy Vanhastakaupun-
gista. Kasityoliikkeissd on usein
myynnissa tuotteita ympaéri Viroa.
Hyvé kohde on Katariinankuja
(Katariina kaik), jossa sijaitsee jo
monille tuttu Katariina kilta. Siella
tyoskentelee yhteensd 14 naiské-
sityoldistd seitseméssd ateljeessa.
Paikan péélld voi ihailla késityo-
mestareiden tyontekoa avoimissa
pajoissa ja ostaa taatusti virolaisia
tuotteita mukaansa. Lahist6lld on

myos toinen kisityoldisten kes-
kittymé nimeltd Mestarien piha
(Meistrite hoov). Villatuottei-
ta haluavan kannattaa pistaytyé
Miiiirivahen myyntikojuilla, jossa
on tarjolla suuri maari erilaisia
neuletuotteita.

Mistd 16yta5?

Tallinnan designkartta. Tallinnan
matkailuneuvonnat: Niguliste 2 ja
Viru Keskus.

Mdudrivahen muuri, Mdrivahe,
Tallinna. Karttakoodi Vanhakaupunki H3.
Katariina kaik, Tallinna. Karttakoodi
Vanhakaupunki H2/H3.

Meistrite hoov, Vene 6, Tallinna.
Karttakoodi Vanhakaupunki H2.

Nu Nordik, Vabaduse véljak, Tallinna.
Karttakoodi Vanhakaupunki J1.

Les Petites, Tartu maantee 28,
Tallinna. Karttakoodi B3.

Gowri Style House on vuonna 1995 perustettu virolainen korkeata-

soinen raatéliliike. Liikkeemme sijaitsee Paldiski mnt 13:ssa, Meriton

Grand Hotel Tallinnan vieressi. Tarkista radtilimme vastaanottoajat
Helsingissa ja muissa kaupungeissa kotisivultamme www.gowri.eu

Jos haluat, etti sinulla on todellinen, henkilokohtainen kontakti
vaatteisiisi, haluat vilittda itsestdsi kdyttden aidointa laatua, mité
maailma voi tarjota...

Silloin valintasi voisi olla Gowrin rédtilien valmistama puku tai
mittatilauspuku, takki tai paita.

Tarjoamme erinomaisia laatukankaita ja jos haluat, aivan huippu-
tuottajilta: Holland & Sherry, Loro Piano ja Dormeuil, jotka ovat
kehittineet silkin ja kashmirin yle]lJisiéi sekoituksia.

Yhdistimme niihin huippuosaamisemme ja lisiamme vaatteisiisi

Gowrin sielun ja hengen, ylellisyyden ja kisintehdyn, kaikki samaan.

Ainutlaatuinen tatjous Gowri Lifestyle Klubin jisenille:
MITTATILAUSPUKU + 3 PAITAA

€999

Laaja valikoima mittatilauspukuja alk. 777 euroa.
Tiysin riitiléityji pukuja alk. 1999 euroa.
Mittatilauspaitoja alk. 120 euroa, kolmen paidan paketti 299 euroa.

Gowri Style House
Paldiski mnt 13, Tallinna
+372 663 1696
stylehouse@gowri.eu

WWW.gOWTi.eu

Lisdtietoja antavat:

STYLE HOUSE

Lauri Uustalu
+372 56 462 432
lauri@gowri.eu

Mikael Bonsdorff
+358 500 408 278
mikael.bonsdorff@kolumbus.fi

gt




K-raudasta loytyy parhaat

kevattarjoukset oman pihan tarpeisiin!

Kottikarryt

Kasvuturve
Biolan 2501

11 0,03€

Hinnat voimassa
01.-12.04 2011
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www.balticquide.ee

| |
I TILAUSLOMAKE TILAAJA [] Etukortti,15€ I
| Etunimi :
| -
I Sukunimi Lehden vuosikerta, (12 nroa) + I
I Yritys kaupan paalle etukortti (arvo 15€) I
. Lehden tilaus jatkuu kestotilauksena
| Osoite ensimmaisen tilausjakson jdlkeen voimassa I
I olevan hinnaston mukaan, ellei tilausta I
peruuteta ennen jakson paattymista.
| My6éhemmin peruutettu tilaus paattyy I
I Puhelin maksetun jakson jalkeen. |
Sahkoposti
| |
I The Baltic Guide |:| Lahjatilaus, maaraaikaistilaus |
. . LEHDEN SAAJA (tayta vain lahjatilauksen yhteydessa) 12 nroa + kaupan péille etukortti

|

| P&hja pst. 25, 10415 Tallinn tilaai
ilaajalle (arvo 15€)
I Tel. +372 6 117 760 1
Etunimi
I Fax +372 6 117 761 |
| tilaukset@balticquide.ee Sukunimi I
M Haluan saada ajankohtaista tietoa etukortilla

| Lehden tilaus katevasti: Osoite saatavista eduista sdhkopostitse. |
| |
| |
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 UUDET EDULLISET KENKAKAUPAT VIROSSA!

HINNAT ALKAEN 14 €

§HU Tallinnassa: Viru-, Kristiine-, Rocca al Mare-,
Ulemiste- ja Jarve- kauppakeskukset; Lasnamaen Centrum.

Katso myos www.shu.ee TATA MAINOSTA NAYTTAMALLA 15%
—— ALENNUS NORMAALIHINTAISISTA
TUOTTEISTA. ETU ON VOIMASSA ULKOMAI- ‘
SILLE ASIAKKAILLE (ID-KORTTI TAI
PASSI) 30.4.2011 ASTI.
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Viron
kuukausi

Kuluttajahinnat nousivat

14.3. Helmikuussa kuluttajahinnat
nousivat Virossa 0,6 prosenttia
tammikuuhun verrattuna. Hintojen
nousu johtuu padasiassa energian ja
ruuan kallistumisesta.

Narvajoki kunnostetaan

15.3. Suunnitelmissa on kunnostaa
Narvajoen lansipuolen haara, joka
on Viron yksi tarkeimmistd lohien
kutupaikoista. Koski kuivui vuonna
1956, kun Narvaan perustettiin
vesivoimala.

Kadri Tali ERSO:n johtoon

16.3. Viron kansallinen sinfonia-
orkesteri (ERSO) sai johtajakseen
Kadri Talin, joka valittiin tehtdvaan
kahdeksan ehdokkaan joukosta.
Uuden johtajan tehtdvana on loytaa
orkesterille uusi padkapellimestari ja
taiteellinen johtaja.

Nastarenkaita saa kdyttda
huhtikuun ajan

17.3. Talvisten olosuhteiden vuoksi
saa tand kevaana Virossa kayttaa
nastarenkaita huhtikuun loppuun
asti. Muuten olisi nastarenkaiden
kayttd ollut sallittua vain maaliskuun
loppuun saakka.

Roxetten konsertti
siirtyi heinakuulle

18.3. Roxetten konsertin piti olla
18. maaliskuuta, mutta laulajan
sairastuminen siirsi konsertin myo-
hemmaksi. Uusi konserttipdivé on
18. heindkuuta.

Adoptointeja ulkomaille

19.3. Viime vuonna adoptoitiin
Virosta 29 lasta ulkomaille. Kaikkein
eniten adoptoitiin Yhdysvaltoihin,
josta uuden kodin 18ysi 15 lasta.
Lisdksi lapsia adoptoitiin Ruotsiin,
Kanadaan, Vendjalle ja Ranskaan.
(Kuvan henkild ei liity juttuun.)

Mukavia

astenvaatterta

Lenne on virolainen lasten paallys-
vaatteiden suunnittelija ja valmistaja.

TEKSTI JA KUVA MARI TUOVINEN

Lennen tuotevalikoima koostuu
haalareista, pusakoista ja housuista
aina vauvasta kouluikaisille. Lisak-
si valikoimissa on runsaasti hattuja
ja hanskoja. Vaatteiden valmistuk-
sessa on huomioitu pohjoismaiset
sddolosuhteet ja tuotekehityksen
painopisteitd ovatkin mukavuus,
kéaytdnnollisyys ja helppohoitoi-
suus.

Ulkoiluvaatteet on kasitelty

kestéviksi. Mallivalikoima on laaja,
vuodessa valmistuu noin kaksi ja
puolisataa erilaista mallia. Lennen
tehtaanmyymald sijaitsee lyhyen
bussi- tai taksimatkan pééssd Tal-
linnan keskustasta. Tehtaanmyy-
maélan valikoima on laaja ja sieltd
voi tehda 16ytoj4, silld mallikap-
paleita myydédan normaalihintoja
edullisemmin. M

Mista loytda?

Lenne Vabrikupood,
Mustamae tee 29, Tallinna.

Lenne luottaa pinkkiin tyttéjen pukeutumisessa.

vedenpitdviksi ja kulutusta hyvin

Tikru somistaa tata Disneyn settia.

Minne menna

OStOKSI

e/

Kauppakeskukset ovat hyvia ostospaikkoja,
jos haluaa kaikki saman katon alta.

TEKSTI JA KUVA MARI TUOVINEN

Monipuolinen valikoima vaat-
teita ja leluja 16ytyy Kaubamajasta,
Laste maailmasta tai Stockmannil-
ta. Kaubamajan lastenosasto loytyy
Viru Keskuksen toisesta kerrokses-
ta. Sielld on reilun kokoinen lelu-
osasto ja hyva valikoima vaatteita
ja jalkineita eri-ikisille lapsille ja
nuorille. Samalla kannattaa pis-
taytyd ABC-King -liikkeen lasten
kenkéosastolla.

Keskustan ulkopuolisissa kaup-
pakeskuksissa, kuten Ulemisten,
Kristiinen ja Rocca al Maren suu-
rissa kauppakeskuksissa, kannat-
taa niin ikadn kéyda, jos aikataulu
antaa periksi. Koko perheen kaup-
pakeskuksissa on hyvit valikoimat
tuotteita myos lapsille.

Laste maailm on pelkdstddn
lasten pukeutumiseen, jalkinei-

siin ja leluihin seka peleihin eri-
koistunut liike Vanhankaupungin
laidalla. Sieltd 16ytyy hyva vali-
koima jalkineita. Merkkeind ovat
muun muassa italialainen Alma-
rino, Strollers ja Jacko.

Juhlapukeutumiseen on Calvin
Kleinin ihania pikkutyttdjen mek-
koja. Tarjolla on myos Lennen,
Vikin ja Reiman ulkoiluvaatteita
ja -asusteita sekéd Tom Taylorin ja
Disneyn suloisen hauskoja pot-
kupukuja. ®

Mista l6ytaa?

Viru Keskus, Viru valjak 4, Tallinna.
Karttakoodi B2.

Stockmann, Liivalaia 53, Tallinna.
Karttakoodi B3.

Laste maailm, Parnu mnt. 6, Tallinna.
Karttakoodi Vanhakaupunki I3.
Kristiine Keskus, Endla 45, Tallinna.
Rocca al Mare, Paldiski mnt. 102,
Tallinna.

Persoonallisia tuotteita

Luonnonmateriaaleista valmistettuja tuotteita 10ytaa toreilta ja kdsitydmyymaldis-

td. Virosta kannattaa hankkia kasintehtyja villa- ja pellavatuotteita seké puuleluja,
jotka ovat persoonallisia ja kestavia. Pellavaiset eldinhahmot tai tossut ovat
varmasti pidettyjd lahjoja tai viemisid perheen pienimmalle.

Puulampaat, -lehmét ja -possut kestavat aikaa ja kdyttdd seka antavat
myds mielikuvitukselle siivet. Hyva valikoima kasitoita 10ytyy Viru-kadun kasityo-
likkeestd, jonne virolaiset kdsityoldiset ovat tuoneet tuotteitaan myyntiin. Sielld
pienet puueldimet maksavat neljdsta viiteen euroa. Lilian & Martinin pellavaiset
vauvantossut maksavat 23 euroa ja hauskat kilpikonnat, niin ikdan pellavasta,

Saman verran.

Kasityokauppa, Viru 23, Tallinna. Karttakoodi Vanhakaupunki H3.




27PRO OPTIKA HUHTIKUUN TARJOUS:

www.prooptika.ee

— www.optiline.ee

+/- OPTIKA Narva mnt. 11D, Sampomaja, Tallinna,
puh. +372 6 261 336, avoinna Ma-Pe 9-18 ]

Edulliset silmélasipaketit

alkaen 29 €

Korkealaatuiset moniteho-
linssit nyt-15%

|
SAASTUOPTIKA Narva mnt. 1. Postimaja, Tallinna / Tarvittaessa teemme yksiteholasit tunnissa tai lhetimme
+ ouh. 43726 616,007, avoi i .M Pe 10 ,18 g jj valmiit silméilasit kotiosoitteeseen.
e 7 A i SILMALASIT » AURINKOLASIT » PIILOLINSSIT « NAONTARKASTUS
LIGIESEE Avoinna joka pivii RN
- VIRU KESKUS Viru viljk 4,/6 :
— STOCKOPTIKA Tartu mnt.18, Tallinna, 00 ok 478 .
= i @ Stockmannia vastapéta puh. +372 6 620 240, Tallinnan Kauhamajan B =
OPTIKA ESAAST"OPT IKA avoinna Ma-Pe 10-19, L 10-17 y \ gu?,] "1’;?3"6"23] 378 e:
\ ' " “Koubamaja 4, Tallinna
éf : \ puh. +372 6 440 055 ESTONIAPST
MR Kaubamaija Keskus, Tartto <
. . . ) | , ouh. +372 7 314 814 .%. E
5 1 Port Artur 2 Ki keskus, Pii =]
Super-Moniteholinssit alkaen 42 Eur/kpl F %% regapts i e

Linssit 0 €
Heijastamattomalla pinnoitteella normaalilinssit -50%

CONTINENTAL
® *

Tallinna Optika
www.opti.ee

KAIKKI KEHYKSET JA LINSSIT
HUHTIKUUSSA

25%

HINTAEDULLA!

Jos tilaat lasit, on sinulle silmélaakari
ilmaiseksi!
Lahetamme valmiit lasit kotiosoitteeseen!

Continental Moda

JUHLAVAATTEITA KAIKEN IKAISILLE JA KOKOISILLE TALLINNASSA: HUOM:! Uusi silmélasimyyméls avattu Tallinnassa,
TALLINNAN STOCKMANNIA VASTAPAATA I\:orlt: nmgfp?m II):?(-;:%MMN% Révala pst 6, puh. -+372.6 814 605. Avoinna ma-pe 10-19, la 10-16.
www.contmoda.ee Aia3/Vana-Viru 10, WW Passaaz,Tallinna, PARNUSSA: Hommiku 13, puh. +372 44 313 69.
. h.+3726271209. Avoinnama—la10-20,5u10~17.  Kylpyla Estonia, Tammsaare 6, puh. +372 44 264 70.
h. +372 6 620 232, avoinna Ma-Pe 10-19, La 10-17 s ; yIPY ' i
puh. +372 6620 232, avoinna Ma-Pe 10-19, La 10 TARTOSSA:Riliitl 1,puh. +3727 400 900 Kylpyla Viiking, Sadama 15, puh. +372 44 200 35,

SUOMALAINEN
HAMMASLAAKARI ==

ILKK ' NEN

Narva mnt.4, Tallinna, sisidnpddsy Krediidipankin ovesta.
GSM +372 50 76 942, ilkka.kaartinen(@kadriorg.com
Hinnat n. 50% Suomea
edullisemmat!

Kruunut, sillat, irtoproteesit ja
keinojuuret. Erikoisalana

esteettinen hammashoito. It K eaarlinen
Huom! Tiesitko, ettd KELA korvaa 50%
Virossa tehdysti paikkaushoidosta?
Ajanvaraukset sopimuksen mukaan. www.kadriorg.com

hairnhal

Hairmail on hiustenhoitotuotteiden- ja tarvikkeiden
suurmyymala, joka tarjoaa laajan valikoiman huippu-
brandeja tukkuhinnoin. Tuotteiden hinnat ovat huomat-
tavasti edullisempia kuin Suomessa.

Avoinna joka paiva

Tigi Kaikki hiustenhoito-
Shampoo 750ml ja balsami 750ml yhteishintaan tuotteet vdhintdan

34,80 EUR (545 EEK) Saastit 50% 07
mmsmsmm 1 _0Q%

Viron hinnoista

OPI
kynsienhoito-
tuotteet

0-P-1

Myynissa useita erilaisia Tigi, Joico ja Schwarzkopf tarjouspaketteja!
Paljon muita erikoistarjouksia - tervetuloa tutustumaan! Palvelemme suomeksi.

Vawtc ndbemisestd edallisesti!
SILMAJAAM

o P I IKA EE _%_ schvarkopl MATRIX GOLDWELLE LB

Hiustensuoristusraudat

Tayden palvelun optikkoliikkeet Tallinnassa Seka paljon muita tunnettuja bréndejd!  himat aken sy 53505 v
- Ammattitaitoinen ja ystévallinen suomenkielinen palvelu. hairmail L e 28 EUR —l*" —
- Pyrimme valmistamaan tilatut lasit 24 tunnin kuluessa. Minikreppiraudat hinnat alkaen
- Lahetdmme valmiit silmalasit Suomeen maanantaisin ja torstaisin. . & 14 EUR
KEHYKSET alkaen 6 EUR o Mithsensuorsas
Merkkilinssit (HOYA, ZEISS) noin puolet edullisemmat kuin Suomessa A fa el e

Sokos
Hotel
Viru

eewyie] 'y

Vana-Viru 11 (Vanhankaupungin porttien lahelld) e Puh. +372 6 485 424
Pirita TOP Spa- kylpyla e Puh. +372 6 212 565
Avoinna ma-pe 10-18, la 10-16. E-mail: info@silmajaam.ee
www.silmajaam.ee

Avoinna ma—-pe 9-19,1a11-19,su11-18
Kauppakeskus Rotermann, Rotermanni 8, Tallinna ® Puh. +372 6 022 424
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Hampaat kuntoon jopa kertakaynnilla

Hammaslaakari Triin Suurorg Kaarli Hambapolikliinikalta kertoo, etta hoitojen vaatima aika on aina potilaskohtainen.

TEKSTI MIKKO SAVIKKO, KUVA MATS OUN

”"Suomalaiset asiakkaani kiy-
vdt asennuttamassa implantteja ja
implanttikruunuja seka niihin kiin-
nittyvid proteeseja. Klinikkamme
toiset ladkarit tekevét kaikkia alan

operaatioita, kuten paikkausta,
juurihoitoja ja valkaisuja", selvit-
tad Suurorg.

"Implantaatio vaatii monta tyo-
vaihetta: konsultointi, implantaa-
tin asennus, tikkien poistaminen
(sen voi tehdd myos Suomessa),

jaljennoksen tekeminen ja kruu-
nun kiinnitys. Vaikeammissa tapa-
uksissa voi tulla kysymykseen pari
lisakéyntid, esimerkiksi jos on kyse
luunsiirrosta tai proteesien asen-
nuksesta. Kelan korvauksia var-
ten asiakkaillemme ovat riittineet

normaalisti antamamme doku-
mentit”

Kelan sairausvakuutuksen kor-
vaustaksat -dokumentissa on noin
kymmenen sivun luettelo korvat-
tavista hammashoidon taksoista.
Kyseisen listan ulkopuoliset hoidot

ovat Virossa selvisti edullisempia
kuin Suomessa, vaikka ammatti-
taidossa ei eroja olekaan. M

Mista [6ytaa?

Kaarli Hambapolikliinik, Toom-
puiestee 4, Tallinna. Karttakoodi B1.

Mita Kela

Kela korvaa laakarinpalkkioita, tutkimus- ja hoitokuluja

korvaa?

enintaan 75 prosenttia korvaustaksan mukaisista
kustannuksista. Mutta enta jos hoidot tehdaan

ulkomailla, kuten Virossa?

TEKSTI MIKKO SAVIKKO, KUVA KELA JA MATS OUN

The Baltic Guide on selvittinyt
asiaa aikaisemmin laajemminkin.
Yksinkertaistettuna asia on yksi-
kertaisen selvd: Virossa hoitoa
saaneelle Suomen sairausvakuu-
tuksen piiriin kuuluvalle henkil6lle
maksetaan korvaus samalla tavoin
kuin kustannus olisi syntynyt Suo-
messa. Matkakustannukset Viroon
ja takaisin eivit kuulu korvausten
piiriin.

Esimerkiksi tutkimuskuluissa
voi tulla merkittévad sadstod kayt-
tamalla virolaista palvelua. Leh-
temme on aikaisemmin kertonut
muun muassa magneettikuvaus-
ten suurista hintaeroista maiden
valilld. Sadstod tulee sekd kuvatta-
valle ettd Kelalle helposti kymme-
nia ja jopa satoja euroja.

Paljon matkustavalla henkilolla
on syytd olla mukana eurooppa-
lainen sairaanhoitokortti, jonka
avulla voidaan Virossa saada sai-

raanhoitoa vain omavastuuosuus
maksamalla. Ilman kyseistéa kort-
tia on lasku suurempi, mutta sen-
kin Kela korvaa.

|

Lisatietoja Kelasta

Kelan ulkomaan yksikko:

Puhelinpalvelu ma-pe klo 9.00-16.00
Eldkeasiat: 020 634 2550
Vakuuttaminen ja etuudet: 020 634 2650
sahkoposti: interhelsinki@kelafi
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www.rlstuudio.com
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Dr. Renaud’in H Color
W -20% kaikista palveluista!

Renaud

Vasynyt ilme, vdrittémdt kasvot, kiristdva > >
iho, epdpuhtaudet — niiden aiheuttajaksi

:)
on usein stressi. Happy Color -kasvohoidon .~ |
luojat ovat saaneet inspiraationsa kiinalai- /
sesta perinteisestd lddketieteestd, tarkemmin
viiden elementin teoriasta. Jokainen vdri /
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merkitsee tiettyd elementtid ja liittyy johonkin
elimeen. Sininen (vesi) on sidoksissa munuaisiin,
vihred (puu) maksaan, punainen (tuli) sydémeen,
keltainen (maa) pernaan ja valkoinen (metalli)
keuhkoihin. Jokainen vdéri kasvoissa tasapainottaa
vastaavan elimen energiaa ja tulos on ndhtdvissd
parantuneessa kasvojen ihossa. Maskit on valmis-
tettu viidestd eri vihanneksesta: porkkana,
tomaatti, lehtisalaatti, munakoiso, selleri.

Kampaaja - pesu+ leikkaus +
fonkampaus 13-19.50€

B Manikyyri alk. 13€
Pedikyyri alk. 22.50€
Kasvohoito alk. 13€
Hieronta alk. 13€
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Geelikynnet, vahaukset,
kestoripset

Y

KAUNEUSSALONKI

Professional ‘Beauty Center

Ryhmille alennus 5-12%

=N . Tammikuusta alkaen
Paradise  Dr. Fish:in jalkahoito!

Tuotteiden myynti mukaan

* Parturi - kampaamo ¢ Kosmetologi ® Manikyyri ® Pedikyyri
* Hieronta * Vartalohoidot ® Ripsienpidennys
www.paradise.ee

Kaikkien ei
tarvitse kdydd
parturissa yhta
tiheddn tahtiin... 3

VIRU

ilusalong

...sitd useammin kannattaa tulla meiddn hierojien, kosmetologien, manikyristien ja
pedikyristien hoitoon.Tule vaikka tanaan.

www.viruilusalong.ee
ma-la 9-20, su 10—16. Puh +372 682 0990
i3 = kauneussalonki Sokos Hotel Virun 3. kerroksessa

SOKOS & HOTEL

VIRU | TALLINNA - VIRO

SPARITUAL  KERASTASE

AR I S

Foorum Keskus, Narva mnt.5, Tallinna, foorum@thaya.eu, www.thaya.eu. Avoinna ma-la 10-20, su 10-19

5120:»4? LONG

Kauneuspalvelut ja teehuone

Kampaamo, manikyyri, pedikyyri, kosmetologi, hieronta.
Teehuoneessa maukkaita ja klassisia teelaatuja ja
makukahveja.
- .

¥ Miesten hiustenleikkaus

alkaen 86(1/‘
¥ Naisten hiustenleikkaus
alkaen 766(1" Siida 7, Tallinna
(leikkaus, pesu, viimeistely) Avoinna:

¥ Kampaukset alkaen ma—pe 9—19, la 9—17
lleul" puh. +372 6 885 666

SOTHYS

PARIS
KAUNEUSHOITOLA
Hlieronta

Hedone on ylellinen itdmainen hierontasalonki
Tallinnan vanhan kaupungin sydamessa

iy T 1 e GLRD

* kasvohoito * vartalohoito
e manikyyri ® pedikyyri ® meikkaus

oamme useita erilaisia paketteja:
Hieronnan hintaan siséltyy rentoutuminen
oleskelutiloissamme.

YIeishierqnta _ 40 EUR Huhtikuussa:
Aromaattinen hieronta 43 EUR
Selluliittinieronta 43 EUR

. s _ 0
Saippuhieronta 30 EUR Pedikyyri 25%
Sensuaalinen hieronta 60 EUR Hinta nyt 27 EUR

Eroottinen hieronta 75 EUR
Romanttinen rentoutumis-
paketti pareille "Duet"

(norm. hinta 36 EUR)

Rentouttava vartalohieronta -35%

Hinta nyt 27 EUR
(norm. hinta 41,54 EUR)

Flash Beauty -tehohoito -35%
Hinta nyt 31,15 EUR
(norm. hinta 47,93 EUR)

140 EUR

Mainitut hinnat ilman alennusta
Suosittelemme ajanvarausta etukéateen

Hedone sopii myos polttareiden ja

muiden tapahtumien jérjestamiseen.

Tarjoamme rentouttavat tilat ryhmille (max 20 ihmistd).
Baaristamme drinkit ja juomat, mahdollisuus nauttia
aromaattisesta vesipiipusta!

Kysy my8s muita tarjouksia!
Stockmann, 5.krs, Liivalaia 53, Tallinna
Puh. +372 6 680 496
e-mail: salong@puustekosmeetika.ce
www.sothys.ee

Avoinna su, ma, ti 11-02; ke, to-pe-la 11-06
Sauna 1, Tallinna / Puh: +372 6313 404
www.hedone.ee




Janne Lihavainen CV:

Syntynyt 1969 Joensuussa

Koulutus
Ylioppilas, Joensuun Yhteiskoulun lukio
1988.

Ekonomi, Turun kauppakorkeakoulu 1996.
SOK, Kaupallinen kenttakoulutus 1996.

Tyokokemus
SOK;, AS Prisma Peremarket, 2007 — jatkuu-
Toimitusjohtaja, hallituksen puheenjohtaja

SOK, AS Prisma Peremarket, 2003 — 2007
Kaupallinen johtaja

SOK, Market-ketjuohjaus, 2001 — 2003
Tietohallinto, projektipaallikko

HOT Kodintekniikka Oy, 2000 — 2001
Valikoimapaallikkd

SOK, Market-ketjuohjaus, 1996 — 2000
Valikoimapaallikko, kodintekniikka

SOK, Market-ketjuohjaus, 1995 — 1996
Valikoimasuunnittelija, vapaa-aika

Viron Prisma numeroina

+ 2010 myynti 142 miljoonaa euroa

+ 11,1 miljoonaa asiakasta (keskimaarin Suomen suurimpien
Prismojen tasolla)

- markkinaosuus Virossa noin 9 prosenttia ja Tallinnassa noin 25 prosenttia.

« hieman yli 1 000 tydntekijaa

« 5 Prismaa Tallinnassa (Sikupilli, Rocca al Mare, Mustamade, Kristiine,
Lasnamae), yksi Narvassa ja Tartossa seka ravintolamaailma Sikupillissa

Prisn
Viroc

TEKSTI JUKKA ARPONEN, KUVAT MATS OUN

Tapasimme Janne Lihavaisen
hénen toimistollaan Mustaméen
Prisman naapurissa. Samoilla kul-
milla toimi ennen monille tuttu
Kadaka-tori. Johtajan suomalai-
suudesta tyohuoneella muistuttaa
seindlld katseet kddntdvd Miina
Akkijyrkin kookas ja virikis tai-
deteos.

Virossa jo seitsemdn vuotta
tyoskennellyt Janne Lihavainen
on kotoisin Joensuusta. "Kavin
siella koulut ja kirjoitin ylioppi-
laaksi Joensuun Yhteiskoulun
lukiosta”

Pikkukaupungin pojalle tyypilli-
sesti Lihavainen ei 16ytényt opiske-
lupaikkaa kotiseudulta. Edessé oli
muutto Turkuun ja sielld opinnot
Kauppakorkeakoulussa. Osuus-
kauppa tuli Lihavaiselle tutuksi

2

Ndiden seitseman
vuoden aikana Viro on
kehittynyt todella hui-
maa vauhtia, mika on
tehnyt taalla tyoskente-
lyn minulle henkilokoh-
taisesti erittdin mielen-
kiintoiseksi ja haastavaksi’

jo koulu- ja opiskeluaikoina kesé-
toiden merkeissi Joensuun Pris-
massa. Ekonomiksi valmistuttu-
aan Lihavainen on tydskennellyt
S-ryhmadssd eri tehtdvissa vuodesta
1995. "Muuten elamissi harvem-
min asiat ovat sujuneet suunni-
tellusti tai tahdon mukaan, mutta
S-ryhmaén tyénhaku oli kylld har-
Kkittu ratkaisu. Jo kesatoissa minulle
valkeni, etté véhittdiskauppa tarjo-
aa akateemisessakin mielessi kiin-
nostavan tyéympériston.”

SOK:n tytar

Viroon Lihavainen tuli 2003 pai-
kallisten Prismojen hankintajohta-
jaksi. Viron Prismat toimivat osa-
keyhti6 AS Prisma Peremarketin
puitteissa. Se on SOK:n tytaryhtio,
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Janne Lihavainen johtaa SOK:n virolaista
tytaryhtiota suomalaiseen tyylin.

jonka toimitusjohtaja Lihavainen
nykyédédn on. "SOK:n taas omista-
vat paikalliset osuuskaupat ja sité
kautta asiakasomistajat eri puo-
lilta Suomea’; valottaa Lihavainen
omistuskuvioita. ”Yleenséhén kes-
kusliike omistaa kaupat, meilld
asiat ovat pdinvastoin. Mutta
Virossa siis toimimme osakeyhtio-
nd” Prisma-marketteja on Virossa
talld hetkelld seitsemin: Tallinnan
viiden Prisman liséksi Narvassa ja
Tartossa molemmissa yksi.

Eroja ja yhtaldisyyksia
Virolaiset Prismat ovat kovin
samanlaisia kuin Suomessa, mutta
erojakin 1oytyy.

"Meilld on pyrkimys olla alu-
eella edullisin ja samalla myos
parhaiden valikoimien kauppa.
Siis sellainen, jonka rationaalinen
kuluttaja valitsee ostospaikaksi.
Virossa tehtyjen hintavertailujen
ja asiakastyytyviisyystutkimusten
perusteella olemme onnistuneet
hyvin. Valikoimien rakenne on
molemmissa maissa samantyyli-
nen. Alkoholiosasto on tietenkin
merkittavé ero, sellainen taytyy
virolaisessa marketissa olla. Viro-
laisia tuotteita 16ytyy niin elintar-
vikkeista kuin muiltakin osastoil-
ta, paljon sellaista, jotka Suomessa
ovat myo6s kotimaista tuotantoa.
Yhteistd ovat esimerkiksi Rain-

bow-tuotteet, joista monia valmis-
tetaan Virossa, ja monet tunnetut
tuotemerkit, jotka taytyy loytyéd,
kun halutaan olla ykkosia”
Suomalaisille Prismoissa tuttua
on myds vihredn etukortin vilaut-
telu. ”Viron Prismoissa asioides-
saan suomalaiset asiakasomista-
jat saavat S-etukortilla bonuksia
samaan tapaan kuin Suomessakin
ja S-pankin kortti toimii maksuva-
lineena. Se ero on, ettd bonuksia
kertyy my®s alkoholiostoksista”

Virosta virolaista

Mité sitten suomalaisten kannattaa
Virosta hakea? ”Virosta kannattaa
ostaa esimerkiksi grillimakkaroita
ja tdytekakkuja, niitd vien usein
itsekin, kuten myds muita Virossa
tehtyjd tuotteita. Yleinen hintataso
Virossa on edullisempi kuin Suo-
messa. Paikalliset tuoretuotteet,
kuten liha, leipd ja vihannekset
ovat edullisia ja ne muodostavatkin
tavallisen kuluttajan ostoskorista
merkittavan osan. Jotkut tuotteet
saattavat olla Virossa kuitenkin
kalliimpia kuin Suomessa. Tama
johtuu markkinoiden pienuudesta.
Samasta syystd ruoka on Saksassa
halvempaa kuin Suomessa. Suuril-
la markkinoilla toimittaessa syntyy
sadstojd, kun toimintaa voidaan
suunnitella suuressa mittakaavassa
tehokkaammaksi”

Yhteispelilla se sujuu
Suomalaisesta emoyhtiostd on
virolaiselle tyttdrelle paljon hyo-
tyd. "Teemme luonnollisesti tii-
vistd yhteistyotd ja tavaraa liikkuu
Suomenlahden yli paljon. Siitd on
suuri hyoty, ettd voimme téalla
soveltaa Suomessa kehitettyja ja
testattuja jirjestelmid ja toiminta-
tapoja. Teemme myos yhteistyoté
taalla toimivien muiden S-ryh-
maén tytaryhtiéiden, kuten Sokos
Hotel Virun, kanssa”

Yhteistyé kannattaa, silld
Prismoilla menee Virossa hyvin.
Esimerkiksi asiakasmadriltddan
suurimmissa kdy ihmisid saman
verran kuin Suomen vilkkaim-
missa myymaloissd. Syvimmankin
laman aikana Tallinnan Prismat
pysyivit kannattavina.

Johtamiskulttuuri uusiksi

Lihavainen on ollut Virossa toissé
seitsemén vuotta. Nédiden vuosi-
en aikana hén sanoo oppineen-
sa virolaisilta paljon, esimerkik-
si konkreettisuutta, mika tekee
muutokset yksinkertaisemmiksi
ja nopeammiksi verrattuna Suo-
meen. "Paljon hyvéa kehitysta
tyOyhteisossd ja johtamiskulttuu-
rissa on tapahtunut, mutta vield
on varaa parantaakin. Iso ero Suo-
meen on alaisten suhtautumisessa
esimiehiin. T&dlla saatetaan tehds,
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Viron Prismoissa asioidessaan Suomalaiset
asiakasomistajat saavat S-etukortilla

bonuksia kuten kotimaassa. Se ero on, etta
bonuksia kertyy myos alkoholiostoksista!’

mitd pomo kiskee, vaikka hom-
man voisi hoitaa tehokkaammin
toisella tavalla. Vikaa on sekd joh-
tajissa ettd tyontekijoissd. Mind
painotan sitd, ettd mielipiteet
pitdd uskaltaa sanoa suoraan ja
ettd jokaisen tyontekijan aivoja
tarvitaan kehittdméén toimintaa
tehokkaammaksi. Todella drsyt-
tévaa olisi, jos itse tekisi huonon
padtoksen eikd kukaan uskaltai-
si siitd huomauttaa’; Lihavainen
tuumii.

"Avoimempi ja tasa-arvoisempi
tyoilmapiiri on erittdin tarked asia.
Palveluammatissa pitdé olla uskal-
lusta asiakaspalvelutilanteessa
kohdata asiakas ja ratkaista timan
ongelmat virheitd pelkdamatta.
Tuntuu, ettd Virossa on vieldkin
rippeité yrityskulttuurista, jossa
ennemmin etsitdédn syyllistd kuin
ratkaisua. Siitd Prismassa halu-
taan eroon ja on jo pitkalti pads-
tykin. Yksi hyvd merkki on, etté
meilld tyontekijoiden vaihtuvuus
on pientd. Se kertoo ettd henki-
16sto viihtyy tydssddn. Ja silloin
my0s uskalletaan ottaa vastuuta
ja tehdd nopeita ratkaisuja tarvit-
taessa. Vanhemman sukupolven
ongelma on usein, ettd turvaudu-
taan sdéntoihin ja ohjeisiin, men-
néén ikddn kuin niiden taakse pii-
loon. Siité ei kylld hyvaa palvelua
seuraa. Jotkut sddnnot toki pitaa
olla, mutta ei liian jaykat”

Lihavainen kehuu vield Viron
nopeaa kehitystd. "Ndiden seit-
semén vuoden aikana Viro on
kehittynyt todella huimaa vauh-
tia, mika on tehnyt taalla tyos-

kentelyn minulle henkilokohtai-
sesti erittdin mielenkiintoiseksi
ja haastavaksi”

Positiivista palautetta
Lihavaisen mukaan juuri hen-
kilostossa piilee menestymisen
salaisuus. "Kovassa kilpailussa
selvidmisen edellytys on juuri
hyvé henkil6kunta, joka osallis-
tuu aktiivisesti myos kehitystyo-
hon ja osaa ilmaista mielipiteensa.
Meilld tdhan suuntaan on menty
kovaa vauhtia, mistd kertoo myos,
ettd saamme asiakkailta paljon
positiivista palautetta. Suomes-
sahan ei kehuja juuri heru, mutta
tdalla asiakkaat kiittavat hyvista
palvelusta”

Maksaako Prisma sitten parem-
pia palkkoja saadakseen parempia
tyontekijoitd. "Meilld on selked
tavoite olla edullisin vaihtoehto
markettien kilpailussa. Silloin tay-
tyy olla tehokkain ja kustannus-
tenkin pitad pysyé kurissa. Emme
kuitenkaan ole niin naiiveja, ettd
odottaisimme saavamme parhaat
minimipalkoilla téihin. Meiddn
myyjien palkkataso on siis vihdn
korkeampi kuin kilpailijoilla ja
vahittdiskaupassa keskiméérin.
Meilld on ollut onni saada t6ihin
hyvin Prismaan sopivia ihmisia”

Tulevaisuuden suunnitelmista
kysyttdessd Lihavainen toteaa, ettéd
on viihtynyt Virossa niin hyvin,
ettei pois ainakaan heti tee mieli,
"mutta koskaanhan ei tiedd, mita
tulevaisuus tuo tullessaan”
|



S

~N\
CITYMED M
$17.4 |

suomalaisten palveluksessa

NAUTI ELAMASTA JA HYMYILE
NIIN ELAMA HYMYILEE SINULLE

CityMed Institute
Tallinn < Stockholm
Hammas- ja kauneusklinikka

Uusi keraaminen hammas 2:ssa tunnissa.
Hammaskruunu 300.- eur.

Hemmottele itsedsi mukavassa Olive Spassa.
Parturi, kampaamo, kési- ja jalkahoidot,
hieronnat (turkkilaista ja marokkolaista).

Kaunis vartalo ja kasvot kauneuskirurgilta.
Erilaiset turvalliset kauneuskirurgiset hoidot.

Ystivillinen ja korkeatasoinen palvelu.
Turvallinen sekid monipuolinen hoitovalikoima!

CityMed Institute

Narva mnt. 59, 10152 Tallinn, Estonia
D-terminaalin ldhelld 15 min. kdvely Kadriorgia pdin
Puh: (+372) 66 01 999,
e-mail: info@citymed.eu,
www.citymed.eu

Tarjous: Tdmidn mainoksen esittajille ilmainen tarkastus.

s

AINUTLUAATUISET, f.

POLERUW.

nyt SUomessg

* TURVALLINEN KESTAA MYO$ SUOLAISEN VEDEN
* ERITTAIN NOPEA * HYVA JA MUKAVA KALASTAMISEEN
(JOPA 10 KM/H) * SOPIl MYO$ URHEILEMISEEN
* NOPEASTI PURETTAVA * HELPPO HUOLTAA
KOOTTAVA )A SIIRETTAVA
* SOPII KAIKENIKAISILLE
Paino: 56kg  Pituus: 3m  Leveys: 1.39m

LisGtietoja:
puh. +358 407 602 843
Loimaa

www.polkuvene.com

Alle tunnissa
5 vuotta .
nuoremmaksi!

Uutta ilmetta kasvoihin turvallisesti ja
kivuttomasti. Tervetuloa ilman ajanvarusta.

Hinnat:
Laser- ja Fotoepilaatio alk.: €3 5
€129

€269

Valoimpulssinuorennus kasvoille alk.:

Restylane / Juvéderm ryppyhoidot alk.:

tuntumassal!

Sokos

Hotel Viru

Kaytamme hoidoissamme vain huippulaadukkaita Suomesta ostettuja tuotteita.

Suomenkielinen palvelu
Tule kdymaan ilman ajavarausta -
olemme aivan Viru Keskuksen

Puh +372 699 8333
Narva mnt. 7, Tallinna

’éeﬁ/lEDEMIS

Medical Beauty Clinic

www.medemis.ee
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Upea Vali(oyuokkomeri _ _
toukokuisessa tammimetsassa.

Kevaan merkit

Joka kevat seurataan Virossakin
ensimmaisia kevaan merkkeja.
Erityisesti lasten keskuudessa on suo-
sittu Tere, kevad! -tapahtuma, jossa
seurataan muuttolintujen, perhosten
ja kukkien ilmaantumista. Viime
vuonna seurantaan osallistui yli 7 000
lasta kouluista ja pdivdakodeista.

Erds erikoispiirre virolaisessa kansan-
perinteessa on linnupete, mika tar-
koitti leipdpalan tai ruuan nauttimista
ennen ulos menemista kevdisin.
Vaarana oli, ettd muuttolinnut voivat
muuten pettdd ihmisen, minka
seurauksena oli luvassa monenlaista
pahaa, kuten sairauksia, nalkaa ja
koyhyytta. Nykyisin linnupete-sanaa
kdytetddn nimityksend valipalalle tai
retkievdille.

Ensimmaisia muuttolintuja ovat
helmi- ja maaliskuussa saapuvat
kiuru, pulmunen, kottarainen, uut-
tukyyhky ja mustavaris. Kattohaikara
ja haarapadsky saapuvat reilusti
huhtikuun puolella.

Kasveista tarkeita kevaan merkkeja
ovat sinivuokot, kielot ja kevatesikot.

Kevit keikkuen tulevi

Virolaiset ovat tottuneet havainnoimaan kevaan merkkeja,
joita kutsutaan myos kevaan kuuluttajiksi.

TEKSTI MIKKO VIRTA, KUVAT ANNELITANDORF,
LEMBIT MICHELSON

Aikoinaan ensimmaisid muut-
tolintuja odotettiin malttamat-
tomina ja niihin suhtauduttiin
kuin ystéviin. Mustavaris, kiuru
ja kottarainen ovat linnuista kaik-
kein tunnetuimmat kevddnmer-
kit Virossa. Useimmiten niiden
etujoukot saapuvat maahan jo
helmikuussa, joskus jopa tam-
mikuun puolella. Tdnd kevad-
né saatiin ensimmadisid kiuruja
odotella maaliskuun alkuun asti.
Erityisen ldheinen suhde virolai-
silla on kottaraiseen, joka julis-
taa kevéddn saapumista kotipihan
puussa laulaen.

Suomeen verrattuna jotkin lajit
saapuvat Viroon hieman aikaisem-
min. Esimerkiksi kurki on muuta-
man kerran néhty jo helmikuussa.
Viron kansallislintu haarapaésky
saapuu myos varhain. Usein haa-
rapyrsto on néhty jo huhtikuun
alussa.

Suomen pesimilinnustosta
puuttuva kattohaikara on Viros-
sa tavallinen. Kookkaan haika-

b 3

Kevaisin voi koivunmah-
laa (viroksi kasemahl)
nauttia myos muuta-
missa ravintoloissa.

Koivunmabhlan kerdys on Virossa yha tavallinen tapa.

ran saapuminen huhtikuussa ei
jad maaseudulla huomaamatta.
Kattohaikaraa pidetdén onnen ja
vauvojen tuojana, minkd vuok-
si hddparit sitovat silkkinauhoja
haikaroiden pesépuihin.

Kansanperinteesti 16ytyy haus-
koja uskomuksia, joista osa on
eldvid vield tandkin pédivand. Vis-
térakkid pidetdén Virossa jadnsér-
kijén4, joka keviisin panee pyrs-
toddn heilutellen muun muassa
Péarnujoen jait liikkeelle. Kiurujen,
kuten monien muidenkin lintujen,
uskottiin talvehtivan lumen alla.
Niiden varhainen saapuminen
ennusti kylmaa kevatta.

Viljandin seudulla puoles-
taan uskottiin, ettd toyhtohyy-
pdn saapuminen ennen kuovia
ennusti hyvaa viljavuotta. Kéden
kukkumisesta saattoi ennustaa
monenlaisia asioita. Jos taskussa
oli kden kukkuessa rahaa, niin
silloin oli rahaa runsaasti koko
vuoden ajan.

Kevaan kukkaloisto alkaa jo
maaliskuun puolella. Tyypillisid
ensimmiaisid merkkejd luonnossa
ovat leskenlehtien ja sinivuokko-
jen kukkiminen. Jo kevittalvella
alkavat myos pahkindpensaat kuk-
kimaan. Pahkindpensas (viroksi
sarapuu) on maassa tavallinen
laji, jota kasvaa varsinkin Lénsi-
Virossa runsaasti.

Komeat kattohaikarat palaavat Afrikasta huhtikuun aikana.

J & 7a,

Hienoimmat vuokkomeret
kukkivat kevééstd riippuen huh-
tikuun lopussa ja toukokuun alus-
sa. Metsikoissa kukoistavat silloin
kilpaa valko- ja keltavuokot. Tou-
kokuussa kukkiva kevitesikko on
virolaisille tirked kasvi, mista kie-
lii my0s se, ettd sille on annet-
tu yli kaksisataa nimed. Talven
varalle kevitesikoista valmiste-
taan muun muassa teetd, jolla
uskotaan olevan parantavia vai-
kutuksia.

Kammekoiden kulta-aika alkaa
toukokuun loppupuolella ja jatkuu
pitkélle kesdkuuhun. Ensimmaise-
né ovat vuorossa soikkokdmme-
kat, kun taas tikankontit kukkivat
vasta kesdkuun puolella.

Kevat merkitsee myos kiytannon
toimia. Mahlan kerdys on Virossa
vieldkin yleinen tapa. Maaseu-
dulla kerdtddn niin koivun- kuin
my0s vaahteranmahlaa. Keviisin
voi koivunmahlaa (viroksi kase-
mahl) nauttia myos muutamissa
ravintoloissa.

Keviaidn merkeistd puhuttaessa
ei sovi unohtaa perhosia. Ei ole
yhdentekevad, nidkeeko kevialld
ensimmadiseksi nokkos- vai sit-
ruunaperhosen. Jos kevaén ensim-
maéinen perhonen on kirjava, tulee
kirjava ja tapahtumarikas kesa.
Jos taas keltainen, tulee kultainen
kesd. Paras perhosten aika alkaa
kuitenkin vasta kesalla.
|
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TEKSTI ANTTI SARASMO, PIIRROS HANNU
LUKKARINEN

Demokratiaan virolaiset saivat
aikoinaan hitaan 14hdon, ainakin
meihin suomalaisiin verrattuna.
Vield Suomen sodan kestdessé
kutsui tsaari Aleksanteri I Por-
vooseen valtiopdivit ja Suomen
autonominen suurruhtinaskunta
sai laillisen ja suurruhtinaskunnan
kansalaisten vapaaseen tahtoon
nojautuvan perustuksen. Ainakin
periaatteessa. Suomen suurruhti-
naskunnassa valtiopdivid pidettiin
sadnnollisesti 1800-luvun jalki-
puoliskolla, oli puolueita ja moni
valtiopdivamies oppi poliitikon
ammatin. Siirtyminen sédétyvaltio-
paivistd eduskuntaan ja yleiseen
ja yhtéldiseen ddnioikeuteen oli
Suomessa helppo, silld parlament-
tia ja politiikkaa oli harjoiteltu jo
monen sukupolven aikana.

Toisin olivat asiat Virossa.
Samaan aikaan kun suomalai-
set talonpojat valitsivat sddtynsa
edustajia valtiopdiville, virolaiset
tekivit taksvarkkityota saksalai-
sille kartanonherroille.

Vendjan suuri
vallankumous

Ensimmaéisen maailmansodan
pyorteissd kaikki muuttui. Vena-
jalld tapahtui vallankumous. Van-
han juliaanisen kalenterin muka-
na helmikuussa, mutta nykyisen
ajanlaskun mukaisesti maalis-
kuussa, puhkesi sotavdasymystd
potevassa Vendjan keisarikun-
nassa vakavia levottomuuksia.
Niin vakavia, ettd tsaari Nikolai
II luopui yksinvaltiaan kruunus-
taan 15. maaliskuuta. Seuraavana
pédivand muodostettiin véliaikai-
nen hallitus, jonka tarkoitus oli
viedd maa demokraattisiin vaa-
leihin ja korvata keisarillinen
yksinvaltius demokraattisella
liittovaltiolla.

Venijin suuren vallankumouk-
sen myotd alkoi Virossakin tapah-
tua. Ensimmadinen suuri voitto
virolaisille oli se, ettd virolais-
ten asuttamat alueet yhdistettiin
yhdeksi hallintoalueeksi. Vengjan
viéliaikainen hallitus péétti myos
huhtikuussa 1917 perustaa neu-
voa-antavan edustajiston uudelle
Viron hallintoalueelle ja niin syn-
tyivat Maapaivat.

Maapdivien edustajia ei valittu
vaaleilla, vaan jokainen kunta ja
kaupunki lahetti kokonsa mukai-
sen madrén valtuustonsa valitse-

VIRON PARLAMEN

Virossa pidettiin parlamenttivaalit maaliskuussa ja maahan valitt

mia edustajia yhteisille Maapéi-
ville.

Kunnallisdemokratiaa Virossa
oli ollut jo vuodesta 1880, jolloin
kuntiin ja kaupunkeihin perustet-
tiin vaalein valittavat valtuustot.
Kovin demokraattista kunnallis-
hallinto ei ollut, silld henkilokoh-
tainen &édnimdara oli sidoksissa
dyrimaaraan.

Maapiivit ymmaérsivit tehta-
vikseen edustaa koko Viron kan-
saa ja ajaa Viron vapauden asiaa.
Tyonsé helpottamiseksi Maapéi-
vit valitsivat keskuudestaan hal-
lituksen” eli "vanhempain neuvos-
ton”, joka kokoontui silloin kun
Maapdivit eivit olleet koolla.

Lokakuussa (nykyisen ajanlas-
kun mukaan 5.-8.11.) 1918 kaappa-
sivat bolsevikit vallan Vendjalla.
Sekasorron keskelld Maapdivit
ottivat vastuun ja julistautuivat
korkeimman vallan haltijaksi
20.11.1918. Suomen eduskunta oli
antanut samanlaisen julistuksen
15.11.1917.

Maapdivien "vanhempain neu-
vosto” teki paatoksen, ettd Viro
tullaan julistamaan itsendiseksi ja
nimitti kansallisen pelastuskomi-
tean itsendisyysjulistusta toteutta-
maan ja maan itsendistyttya "van-
hempain neuvosto” nimitti
viliaikaisen hallituksen.

Maapiivit, tai parem-
minkin Maapéivien edus-
tajat, tiesivdt olevansa
véliaikainen siirtymaé-
kauden poliittinen ilmi6.
Haluttiin mahdollisim-
man nopeasti saada
maalle demokraat-
tisesti valtiollisis-
sa vaaleissa valittu
parlamentti. Jotta
vaalit voitaisiin
jarjestaa, tarvit-
tiin perustuslaki.
Perustuslain saa-
tdminen tai luomi-
nen ei puolestaan
ole mikddn pikku
juttu, silla yhtei-
sille pelisadannoille
on saatava yleinen
hyviksynta.

Perustuslakia laati-
maan kutsuttiin erityinen
Asutav Kogu eli perustava
kokous. Asutav Kogun vaalit
pidettiin keskelld Viron vapaus-
sotaa huhtikuussa 1919.
Demokraattisten vaalien
pitdminen sota-aikana ei ole
kovin helppoa, eiké kovin yleis-

té. Virolaiset kuitenkin onnistuivat
ja Asutav Kogun arvovalta tunnus-
tettiin yleisesti. Sodan jatkuessa
laati Asutav Kogu Virolle perustus-
lain ja sen pohjalta valittiin sitten
ensimmadinen varsinainen parla-
mentti eli Riigikogu marraskuus-
sa 1920. Ensimmadiset parlament-
tivaalit pidettiin jo rauhan aikana,
kun Viron vapaussota oli paattynyt
Tarton rauhaan 2.2.1920.

Keskelld sotaa ja myllerrysta
virolaiset olivat saaneet aikaan
arvostettavan tuloksen. Maa oli
demokraattisten periaatteiden
mukaan itsendistetty, vaaleilla oli
valittu perustuslakia sddtédva kan-
sankokous, sdddetty perustusla-
ki ja valittu ensimmaéinen parla-
mentti.

3

Demokratian

huonot puolet

Viron uusi perustuslaki oli hieno
ja kaikkien tuon ajan uusimpien
valtioteorioiden mukainen. Hen-
kisena esimerkkini oli Sveitsi,
jolla oli Euroopan vakain demo-
kratia.

Ongelmaksi osoittautui ettei-
vit virolaiset olleet sveitsildisia.
Demokratiaa oli uudelle valtiol-
le, tai paremminkin uuden val-
tion tuoreille poliitikoille, aivan
liikaa.

Viron parlamentarismin ensim-
maiselld kaudella, joulukuusta
1920 vuoden 1933 lokakuuhun,
oli 17 hallitusta ja neljét valtiopdi-
vit. Tavallisesti 100-paikkaises-
sa Riigikogussa oli kymmenisen

Keskella sotaa ja myllerrysta virolaiset olivat
saaneet aikaan arvostettavan tuloksen. Maa

oli demokraattisten periaatteiden mukaan

itsenadistetty, vaaleilla oli valittu perustuslakia
saatava kansankokous, saadetty perustuslaki
ja valittu ensimmainen parlamentti.

puoluetta ja niistd aina jokin parin
henkilon ryhmé vaa'ankielena.
Hallitukset kaatuivat poliittisiin
lehmékauppoihin tai henkilokoh-
taisiin kaunoihin sekd tietenkin
poliittisten vastustajien kampit-
tamiseen. Poliittisella hallinnolla
ei ollut jatkuvuutta, etenkin kun
Sveitsin malliin maalla ei ollut pre-
sidenttid vaan pddministeri edusti
valtiota "maan vanhimpana”.

Kansan arvostus parlament-
tia ja poliitikkoja kohtaan ei ollut
kummoista ja poliittisen hiekka-
laatikkoleikin lopettamista vaadit-
tiin. Yleisesti oltiin sitd mieltd, ettd
parlamentarismin vihentdminen
auttaisi.

Monien yritysten jalkeen
sdadettiin uusi perustusla-
ki, joka saatiin hyvéksytet-
tyd myos kansanddnestyk-
sessd. Uusi perustuslaki tuli
voimaan maaliskuussa 1934.
Huhtikuussa piti jarjestdd niin
uuden presidentin kuin uuden
parlamentin vaalitkin.
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TIN ALKUTAIVAL

iinjo 11. parlamentti eli Riigikogu.

Demokratia jaissa
Viron politiikan voimahahmo
Konstantin Pits oli pddministe-
rind uuden perustuslain tulles-
sa voimaan. Uuden perustuslain
mukaisesti pddministeri eli "maan
vanhin” sai véliaikaisesti myds
presidentin valtaoikeudet.
Vaaliennusteet néyttivét Patsil-
le ja hidnen puolueelleen murska-
tappiota tulevissa huhtikuun vaa-
leissa. Voittajaksi oli nousemassa
”Vapaussoturien liitto’, joka oli
poliittinen kansanliike tai popu-
listinen kuri- ja jérjestyspuolue.
Joka tapauksessa se oli perinteis-

ten puolueiden haastaja ja vas-
tustaja.

Pdaministeri Pats kaytti uuden
perustuslain hénelle suomia
presidentin valtuuksia ja julisti
Viroon poikkeustilan sekd pida-
tytti pahimmat poliittiset kilpai-
lijansa.

’

si sen virheitd omaksi edukseen.
Han kielsi poliittisten puolueiden
toiminnan ja maarasi lehdisto-
sensuurin.

Pétsin “vaikenevan kauden”
(parlamenttia ei kutsuttu koolle)
hallinto ei ollut demokraattista,
mutta oikeusvaltion periaatteet

»

Ongelmaksi osoittautui etteivat virolaiset
olleet sveitsilaisia. Demokratiaa oli uudelle

valtiolle, tai paremminkin uuden valtion
tuoreille poliitikoille, aivan liikaa.

Pats hallitsi presidentillisilld
poikkeustila-asetuksilla ja jatkoi
poikkeustilaa aina puolen vuoden
kuluttua, kun edellisen méaraaika
oli kulunut umpeen. Laillisuutta
siis kunnioitettiin, mutta ei lakien
henked. Péts noudatti uutta perus-
tuslakia tai paremminkin hyodyn-

sdilyivit. Viron lait olivat voimas-
sa, mutta poliittista ja etenkddn
puoluepoliittista toimintaa ei sal-
littu. Muuten kansalaisten elama
sujui normaalisti.

Loputtomiin ei kuitenkaan
voi hallita virkaa tekevina presi-
denttind ja poikkeustila-asetuksin.

Pétsin johdolla valmisteltiin uusi
perustuslaki, ja se tuli voimaan
1938.

Uusi perustuslaki oli president-
tivaltainen, kuten saattoi odot-
taakin. Uusi parlamentti oli kak-
sikamarinen. Ylemmaén kamarin
edustajat nimitettiin ja vain alempi
kamari oli vapailla vaaleilla valittu.
Vahvalle presidentille ei uudesta
parlamentista ollut vastusta.

Uusi parlamentti valitsi myos
presidentin. Ainoa ehdokas oli
Konstantin Pits.

Viron orastavan kehityksen
takaisin parlamentarismiin kat-
kaisi kuitenkin neuvostomiehitys
1940. Seuraava vapaa parlamentti
aloitti istuntonsa 5.10.1992.
|

?Viron
Jkuukausi

Tallinnassa maailman
halvin hotelliyo

20.3. Tallinnasta l6ytyy maailman
edullisin hotelliyd neljan téhden
hotellissa. Keskimadrin ydpyminen
neljan tdhden hotellissa maksoi
Tallinnassa 62 euroa, kun esimerkiksi
Helsingissa hinta oli 101 euroa. Syyna
edullisiin hintoihin on hotellien
runsas maara ja kova kilpailu.

Lottemaa
rakennetaan Viroon

21.3. Virolainen animaatiohahmo
Lotte-koira saa Parnun lahelle oman
teemapuiston. Projektia varten
saatiin kolme miljoonaa euroa
EU-rahaa. Lottemaa on tarkoitus
avata kesdakuussa 2012.

Matkailijoita

enemman tammikuussa
22.3. Viron tilastokeskuksen
(Statistikaamet) mukaan majoi-
tusyrityksissa yopyi tammikuun
aikana 143 ooo henkiloa, mika on
16 prosenttia enemman kuin viime
vuonna. Niin suomalaisten, venaldis-
ten kuin latvialaistenkin matkailijoi-
den madrat kasvoivat. Yopyminen
maksoi keskimaarin 27 euroa, eli oli
4 euroa kalliimpaa kuin 2010.

Hallitusneuvottelut
etenivat

23.3. Viron uuteen hallitukseen
nousivat Reformi- ja IRL-puolue.
Ministeripaikkojen maarallinen
jaotus puolueiden kesken on

sama kuin edellisessd hallituksessa.
Padministerind jatkaa Andrus Ansip.

Tallinn Music Week alkoi

24.3. Kolmatta kertaa jarjestettava
musiikkifestivaali Tallinn Music Week
alkoi. Kansainvélinen tapahtuma
kerédsi Tallinnaan musiikkialan
vaikuttajia ja yhtyeitd ympari
Eurooppaa. Avajaistapahtumassa
kuultiin virolaista laulajatarta lirista
(kuvassa).

Virolainen sarjakuva
suomeksi

25.3. Helsingin Sarjakuvakeskuksessa
esiteltiin virolaisen Joonas Sildren
suomeksi kadnnettyd Maailman
napa -sarjakuva-albumia. Sildre

on osallistunut aiemmin myds
Helsingin sarjakuvafestivaaleille.
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% Calix ja Defa - lammittimien asennus
% Eberspacher ja Webasto - lammittimen asennus
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WWwWw.Isogreen.ee
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¢ saat tuoreinta tietoa Virosta
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Etusivu

Huclissaan Egyptista

Virolaisten suosiman lomakehteen
rauhattomuudet nostivat mediassa
esiin tiedon, ettd Egyptin
brutiokansantuotteesta 5-6
prosenttia tulee matkaiusta

Ravintolat
Piritan uusi he

Kalanuckir
Kulttuy
Virz

Ravintolat Kulttuuri Kauneus ja terveys Vapaa-aikka Ostokset H O l e I I I l n e l I S l a

Hotellivaraukset e

Nyt voit varata majoituksen edullisesti

Reval Park Hotel & Casino ****, Tallin
Savoy Boutigue Hotel =", , Tallinna

~ Travel Groupin kanssa majeitusta edull
v
: Vertaa hintoja:
'__ Tallink Express Hatel **, Tallinna
|

Venailu tehty 19.3.2011. Kahden hengd

Vertaa hintoja:
Hotelli __[balticguide.ee | booking.com | hotels.com _

Tallink Express Hotel **, Tallinna 24€ 44¢€ -
Reval Park Hotel & Casino ****, Tallinna 49¢€ 69€ 69€
Savoy Boutique Hotel ***** Tallinna 113€ 156,60€ 121€

Vertailu tehty 19.3.2011. Kahden hengen huone 15.-16.4.2011.

Huhtikuun tarjous
-10% VARAUKSISTA*

seuraavissa hotelleissa:

City Hotel Portus*** 2hh
Taanilinna Hotel " ™"

Bern Hotel” "™ *

Savoy Boutique Hotel "~
*Varauksen ehdot: vah. 2 yota, majoitusaika 31.12.2011 asti. Varausaika 30.4.2011 asti

www.balticguide.ee

. .. . . The Baltic Guide on 1993.
Kui sul on eelmainitud omadusi, palun loe edasi. aastast ilmunud turismival-

jaanne, mis annab pdeva-
Tavaliselt sellised inimesed soovivad omada suurt maja, voimsat autot, kohast infot Eestit kiilasta-
kaatrit ja dudselt palju raha. Kui soovid kdike seda kohe-kohe, siis mangi vatele vdlisturistidele. Meie
lotot. Kui aga soovid teha kogu siidamest t6dd, oled teretulnud meie tooteperre kuuluvad soome-,
meeskonda! rootsi- ja eestikeelne leht,

Palgast niipalju, et meil teenivad tookad inimesed viga hésti. lisaks on lahiajal oodata uusi
tooteid. Seoses sellega

laiendame oma kollektiivi 2-3

Enne kui kandideerid EESTI VIIE PARIMA MUUJA HULKA, ey e oy

motle vastused jargmistele kiisimustele ning lisa need CV kaaskirjale.

*_ Kas soovid enda iimber toredaid (loe: lahedaid) kolleege? Elulookirjeldust koos

e Kas soovid tootada hea asukohaga kontoris? kaaskirjaga ootame
* . Kas soovid igal nadalal siiiia kolleegide valmistatud maitsvaid aa.drt.asille
Manpower" | kiipsetisi? kristi.viira@manpower.ee

Kas soovid todtada Eesti paremuselt 6. kohal olevas véljaandes*? t?'; 6306 565 o
*Kripiev: Eesti Edukamat Ettevotted 2009 hiljemalt 3. aprilliks 2011.
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Ooppera ja teatteri

Rahvusooper Estonia
Estonia pst. 4, Tallinna, puh. +372 6 831 214,
www.opera.ee. Karttakoodi J3

Vene Draamateater
Vabaduse vdljak 5, Tallinna, puh. +372 6 114 962,
www.veneteater.ee. Karttakoodi B2

Endla
Keskvdljak 1, Pdrnu, puh. +372 442 0650,

64. 19 Naamiohuvit www.endla.ee.
84. 19 LaBohéme Karttakoodi AT (Pdrnu ja Lénsi-Viro)
124. 19 My Fair Lady
134. 19 Peppi Pitkdtossu, \astennéytglmé Vanemuine
>80 Rakkaqs kolmeen appelsiiniin Vanemuise 6, Tartto, puh. +372 7 440 100.
164. 19 L_a Traviata . . N ———
1223 }g Eg;z&lgj SEERIE L) Karttakoodi B2 (Tartto ja Eteld-Viro)
274. 19 Rakkaus kolmeen appelsiiniin 64. 12 Mowgli, tanssilavastus nuorille
284. 19 Tosca 84. 19 Sound of music
55. 19 LaBohéme 94. 19 Rigoletto
104. 16 Giselle
Linnateater 124. 19 Manon, suosittu
Lai 21, Tallinna, puh. 372 6 650 800, ranskalainen ooppera
www.linnateater.ee. Karttakoodi G1 134. 19 Casanova
154. 19 Figaron haat
Draamateater 174. 12 Mowgli, tanssilavastus nuorille
16 Puhdistus
Pérnu mnt. 5, Tallinna, puh. +372 6 805 555, 194. 19 Rigoletto
www.draamateater.ee. Karttakoodi 12 214. 19 Casanova
264. 19  Sound of music
Nukuteater 294. 19 Orpheus manalassa
Lai 1, Tallinna, puh. +372 6 679 550, 304. 19 Evita
www.nukuteater.ee. Karttakoodi G1
KO nsertit Vdravatorn
(Porttitorni)Lihike Jalg 9, Tallinna.
Karttakoodi I1
Saku Suurhall

Paldiski mnt 104B, Tallinna, www.sakusuurhall.ee

224.-244. Tanssifestivaali“Vana Toomas—
Tallinn Trophy”, IDSF MM—kilpailu.

Estonian Konserttisali
Estonia pst 4, Tallinna

34. 17 Helsingin kaupunginorkesteri

94. 19 Kremerata Baltica Fazil Say, piano-
konsertti

204. 19 InThe Name of Freedom, ohjel-
massa musiikki Duke Ellingtonilta ja
Billy Strayhornilta

264. 19 Mati Mikalai, pianokonsertti

274, 19 Viulugaala

284. 19 SilviVraitin juhlakonsertti “Nagu

merelaine”

Tallinnan Raatihuone
Raatihuoneen tori, Tallinna
Karttakoodi B2

304. 19 Vocalissimo Priit Volmer

Johanneksenkirkko
Vabaduse viljak 1, Tallinna. Karttakoodi B2

174. 15 Palmusunnuntain konsertti

Nokia Konserttisali
(Solaris Keskus) Estonia pst. 9, Tallinna,
www.tallinnconcerthall.com

104. 19 DAGO CD-levyn“Plaan Delta”
esittely

164. 18 Tahtien Laulu 2011
Gaalakonsertti

214. 13 Sound of Music

19 Sound of Music
304. 16 Mayra Andrade
19 Richard Bona

Parnun Konserttitalo
Aida 4, Pdrnu, www.concert.ee

84. 19 KontsertJazz F1 Guitars
194. 19 Lastenndytelmd Hannu ja Kerttu
264. 19 Vocalissimo Priit Volmer

Jéhvin Konserttitalo
Pargi 40, Johvi, www.concert.ee

54. 19 His Master’s Voice

74. 19 Kontsertlazz F1 Guitars
134. 19 Trio Romans

144. 19 Frank Sinatran lauluja
154. 19 Euroviisujen hitit

WEETELR

The Baltic Guide

kotiin kannettunal

Nyt vuosikerta vain

29 w

The Baltic Guiden kotisivut
ovat nyt entista komeammat
ja tarjoavat paljon uutta.

Heti tuoreen numeron ilmestyttya
sivuilla on luettavissa nakoislehti,
jossa my6s mainokset ovat muka-
na, on nakyvin uudistus.

Uudet sivut mahdollistavat myds
uusia palveluja, kuten Baltic Travel
Groupin kanssa yhteistyossd toteu-
tetun hotellivarausjérjestelmén. Sen
avulla l6ytyy huone edullisesti Virosta,
Latviasta tai Liettuasta.

Uudistuneet kotisivut

Sivustolta voi tilata kotiin leh-
temme paperiversion. Vuositilauksen
yhteydessi tilaajalle postitetaan etu-
kortti, jonka avulla saa muun muassa
alennuksia monista virolaisliikkeisté.

The Baltic Guiden kotisivujen kaut-
ta voi nyt antaa myos palautetta lehdes-
tdmme tai matkakokemuksista.

Alkuvaiheessa uusien sivujen toi-
minnassa voi olla puutteita. Tulevai-
suudessa kotisivuilla tullaan julkaise-
maan myos sellaista uutisaineistoa, jota
ei paperiversiosta 16ydy.

www.balticguide.ee M

MITA MISSA MILLOIN

Kai tiedat, etta laivasta
astuessasi saavut
Euroopan kulttuuri-
padkaupunkiin?

TEKSTI ARJA KORHONEN, KUVA HEITI KRUUSMAA

Kyseessa ei ole Turku, vaikka
sekin jakaa Tallinnan kumppani-
na saman kunnian. Katukuvassa
asiaa ei vieldkddn juuri huomaa,
maaliskuussa siitd muistutti vain

Mika Tallinn 20117

Vapaudenaukion lasikuplassa pai-
vystivi taiteilija.

Huhtikuussa on paljon tapah-
tumia nuorille: koululaisten nyky-
taiteen triennaali Eksperimenta,
japanilaisten animaatioiden festi-
vaali JAFF, lasten ja nuorten laulu-
festivaali, lastenkirjallisuuden péiva
ja naamiaiskulkue.

Jannittavda on varmasti myds
21.4. Cityrama-tapahtuma, joka
yhdistelee teatterin ja videoinstal-
laation keinoja.

Kulttuuripadkaupunkitietoa
16ytyy parhaiten Tallinn 2011-net-
tisivuilta ja facebookista, myos suo-
meksi. Infopiste sijaitsee sataman
lahelld osoitteessa Rotermanni 5 /
Roseni 10.

Ja lopuksi muistutus: keséfes-
tivaalien liput ovat jo myynnissa.
Jos sinua kiehtoo Birgitta-festivaali,
Leigojarven musiikkijuhla, Raba-
rock, Juu jaab tai joku muu Viron
lukuisista kesatapahtumista, piipah-
da sivuilla www.piletilevi.ee. M

Vanemuisen Konserttitalo
Vanemuise 6, Tartto, www.concert.ee

54. 19 KontsertJazz F1 Guitars
164. 17  Euroviisujen hitit
274. 19 Vocalissimo Priit Volmer

Pille Lillen Musiikkisaation

konsertteja
www.plmf.ee

134. 15 Nuorten Mestareiden Akatemia,
ohjelmassa G.F. Handel,

J.S.Bach, FLehdr, J.Strauss, Viron
Kansalliskirjasto, Tallinna

19 Hengen musiikkia, Turin Kulttuuritalo
Mestareiden Akatemia, ohjelmas-
sa K. Szymanowski, F. Chopin, F.
Schubert, Sillaméen Musiikkikoulu
Mestareiden Akatemia, ohjelmassa
F. Mendelssohn, P. Iturralde, Tarton
Kaupunkimuseo

lImaiset konsertit
Ravintola Cest La Vie, Suur-Karja 5, Tallinna

74. 19 Hanurimusiikkia

94. 19 Eneljardin Espanol, ohjelmassa
espanjalaisia ja ranskalaisia lauluja

144. 19 Cantando al sol, ohjelmassa argen-
tiinalaista, perulaista, kapverdeldista
musiikkia

164. 19 Mon pays et Paris

214. 19 Showboat

234. 19 Kevatteokset

284. 19 Eneljardin Espanol, ohjelmassa
espanjalaisia ja ranskalaisia lauluja

304. 19 Lasuite delle danze, ohjelmassa F.

Tarrega, A. Piazzolla, J. Morelli

Jazzkonsertit kaikkialla Virossa
(www.jazz.ee)

Tallinna: Teatteri NO99:n Jazzklubi (Sakala 3,
Tallinna), perjantaisin klo 22, lauantai-
sin klo 16

Genialistide Klubi (Lai 37, Tartto),
kerran kuukaudessa torstaisin
Rakvere:Rakveren teatterin Jazzkahvila
(Kreutzwaldi 2A, Rakvere),

kerran kuukaudessa perjantaisin
Endla-teatterin Jazzklubi (Keskvaljak 1,
Parnu), kerran kuukaudessa perjantaisin

Tartto:

Parnu:

Viljandi: Rock-klubi Puhas Kuld (Lossi 15, Viljiandi),

kerran kuukaudessa keskiviikkoisin

Kuressaari: Jazzklubi Jazz del Mar Kuressaare
(Tallinna 6, Kuressaari), kerran kuukau-
dessa eri pdivina

Ravintola Clazz
Vana turg 2

44.  Dance With Me, Susanna Aleksandra Trio
54.  Brazilian Night, Denise Fontoura Band
64.  The Old New Thing, Ocean of Melody IV
74.  Jazz With Me, Fried Funk

84.  Colours, Mad Mats(Ruotsi)

94. Ain't It Funky?, Raimondo Laikre &Virgo
Veldi Band

104. SELECTS

11.4. Dance With Me, Anna Poldvee Trio

12.4. Brazilian Night, Denise Fontoura Band

134. The Old New Thing, NaTa Jazz Band w/
Viktoria Vasjura

14.4. Clazzi syntymapaivad, Clazz All-Stars

154. It's About You, Laura Példvere & Jirmo
Eespere

164. Ain't It Funky?, Rebecca Kontus &
Marjamaa Brothers

174. SELECTS

184. Blue Monday Blues

19.4. Brazilian Night, Denise Fontoura Band

204. The Old New Thing

214. Jazz With Me, Marvi Vallaste, Tarvi Kull, DJ
Ecstatic

224. Sambodromo

234. Tribute Night

24.4. Jazzkaar SELECTS

254. Jazzkaar Jam Session

264. Brazilian Night
274. The Old New Thing
284. Jazz With Me

294.  The Nu Songbook
304. OO0

Klassisen musiikin keskiviikot
Café Wabadus, Vabaduse vdljak 10

Muita tapahtumia

2-104. Suomen viikko. Vaasa-Parnu 55,
Parnu

Il Parnun Perinnemusiikin Paivat
USA-laisen kitaravirtuoosi Al Di
Meolan konsertti, Rock Café, Tallinn
244, Paasidinen ja kevatmarkkinat,
Viron ulkomuseo, Tallinna

Tarton kevatpaivat

13-164.
194. 19

254-15.

Huhtikuu 1996

UUTISIA JA PUHEENAIHEITA:
The Baltic Guide avasi omat internetsivustonsa.

toitd saadakseen tarpeellisen tulon.
Esittelyssa Viroa Tallinnasta itdaan: Kiiu, Kolga ja kievarit.
Viron talouden kasvuun uskotaan.

MAINOKSIA:
Uusi Stockmann on avattu.

Regionaaloptiikassa silmaladkarin vastaanottomaksu on
65 kruunua (noin 25 markkaa).
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Festivaalit

8-114.Cembalofestivaali
(liscitietoa www.klavessiin.kul.ee)
84. 19 Menno van Delft W.F. Bach 300,

ohjelmassa W.F. Bach, C.PE. Bach, J.S.
Bach, Tallinnan Raatihuone

94. 19 Novecembalo, ohjelmassa Petrassi,
Putignano, Veldhuis, Perezzani,
Miehitysmuseo, Tallinna

104. 18 Gaalakonsertti, ohjelmassa Mozart,

Rameau, Duphly, dAnglebert,
Kérvits ja Liget, Teaduste
Akadeemian sali, Tallinna

114. Francesco Corti (Italia), ohjelmassa
Bach, F. Couperin, Mederin sali, Tallinna

10-17.4. Kallastu festivaali 2011
(liscitietoa www.ooper.parnu.ee)
104. 14 Abonement 007, Parnun Raatihuone

114. 19 Kevataaria, ohjelmassa Verdi,
Puccini, Mustapadiden talo, Tallinna

164. 16 Schonberg, schénberg..., ohjel-
massa Webern, Berg, Schénberg,
Repoo Ensemble, johtaja Andrus
Kallastu, Tallinnan Kirjailijoiden Talo

174. 14 Schoénberg, schénberg..., ohjel-

massa Webern, Berg, Schonberg,
Repoo Ensemble, johtaja Andrus
Kallastu, Parnun Raatihuone

204-15. Jazzkaar
(liscitietoa www.jazzkaar.ee)

204. 19 PunktTallinn (Viro-Norja), ohjel-
massa sekakuoro Noorus, Veljo
Tormisen teoksia, Jan Bang, Erik
Honore, Sidsel Endresen, Eivind

Aarset, Mustapdiden talo, Tallinna

214. 19 PunktTallinn (Viro-Norja), Jan
Bang, Weekend Guitar Trio, J.Peter
Schwalm, Erik Honore ja Arve

Henriksen, Mustapaiden talo, Tallinna

224. 15 Talvin Singh&nNiladri Kumar
(UK-Intia), Mustapaiden talo,
Tallinna

18 Michael Schiefel (Saksa),

Mustapdiden talo, Tallinna

234. 12 Jazzkarusselli, Kumun auditorio,
Tallinna

244. 18 Rebecca Kontus, Olevisten kirkko,
Tallinna

254. 18 UMA, Andi Pupato, Casper Obro,

Siiri Sisask (Viro, Tanska), Kumun
auditorio, Tallinna
19 Hedvig Hanson Group, Venaldinen
Kulttuurikeskus, Tallinna
David Liebman, Raivo Tafenau,
Siim Aimla Quintet (USA, Viro),
Venalainen Kulttuurikeskus, Tallinna
22 Brass Jaw (Scotland), Teatteri NO99
Jazziklubi, Tallinna
European Jazz Orchestra Jere
Lukkasen johdolla(Eurooppa),
Venejan Kulttuurikeskus, Tallinna
Poogie Bell Band (USA), Venaldinen
Kulttuurikeskus, Tallinna
22 Hamleto Stamato Quintet (Brasilia),
Omar Puente Cuban Group
(Kuuba), Rock Cafe, Tallinna
Funky P Society (Lux-UK),
Milk&Jade by Dana Leong(USA),
Rock Cafe, Tallinna
Mayra Andrade (Ranska), Nokia-
konserttitalo, Tallinna
19 Richard Bona (Kamerun-USA),
Nokia-konserttitalo, Tallinna

264. 19

294. 22

304. 16

23-244.\iron Kansanmusiikki
festivaali “Moisekatsi Elohel ("
(lisétietoa http://folkfest.polvamaa.ee)

Galleriat

Vaal Galerii
Tartu mnt 80D, Tallinna.
Avoinna ti-pe 12-18, la 12-16

Galerii Aatrium
Harju 6, Tallinna. Karttakoodi B2.
Avoinna ma-pe 8-20

A-Galerii
Hobusepea 2, Tallinna. Karttakoodi A2
Avoinna ma-pe 10-18,la 11-16

Deco Galerii
Koidula 12A, Tallinna. Karttakoodi B4

Draakoni Galerii
Pikk 18, Tallinna. Karttakoodi A2
Avoinna ma-pe 11-18,la 11-17

Galerii-G

Vabaduse véljak 6, Tallinna

Karttakoodi B2. Avoinna ma-pe 10-18

Galerii Molen
Viru 19, Tallinna. Karttakoodi B2

Haus Galerii
Uus 17, Tallinna. Karttakoodi B2
Avoinna ma-pe 10-18,la 11-16

ArtDepoo
Jahu 12, Tallinna.
Avoinna ti-pe 10-18, la 11-16

Hobusepea galerii
Hobusepea 2, Tallinna. Karttakoodi B2
Avoinna ke-ma 11-18

Kastellaanimaja galerii
Roheline aas 3, Tallinna. Karttakoodi B4

Kunstihoone galerii
Vabaduse viljak 6, Tallinna
Karttakoodi B2. Avoinna ke-su 12-18

Kui olete huvitatud meie lehes oma Urituste v6i stindmuste kohta informatsiooni
avaldamisest,saatke palun e-mail: editorial@balticguide.ee eelneva kuu 17. kuupaevaks.

Arkkitehtuuri- ja taidekeskus Rotermannin Suolavarasto

Linnagalerii
Harju 13, Tallinna. Karttakoodi B2
Avoinna ke-su 12-18

LUhikese Jala Galerii
Lihike jalg 6, Tallinna. Karttakoodi B1
Avoinna ma-pe 10-18, la—su 10-17

Muurigalerii
Muidrivahe 20, Tallinna. Karttakoodi B2

Myy Art Galerii

Mddrivahe 36, Tallinna. Karttakoodi B2

Galerii Kaks
Luhike Jalg 1, Tallinna . Karttakoodi B1
Avoinna ma-la 1018, su 10-17

So00S00
Telliskivi 60A, Tallinna
Avoinna ma-pe 10-18,la 10-15

Seurakunnan toimintaa

Suomalainen Pyhan Pietarin seurakunta, Tallinna

Suomalainen Pyhan Pietarin seurakunta Tallinnassa kuuluu Viron evankelis-luterilaiseen kirkkoon ja
palvelee Virossa asuvia suomalaisia.
Seurakunta kutsuu lastenkerhoon tai mummontuvalle, séhlyyn ja jumalanpalvelukseen. Se toi-
mii suomen kielelld ja tukee kristillistd kasvatusta seka kristillisié perinteitd kotona ja koulussa.
Seurakunta auttaa ja tukee myds heikompiosaisia, erityisesti Tallinnan inkerinsuomalaisia van-
huksia. Jasenend voit olla mukana auttamassal Jasenyys muualla ei esta littymdstd seurakuntaan.
EELK Suomalaisen Pyhdn Pietarin seurakunnan vuosimaksu vuonna 2011 on 30 euroa/ aikuinen.
(Virossa ei ole kirkollisveroa.) Lapset seuraavat vapaasti aikuisten mukana.

Jumalanpalvelukset sunnuntaisin ruotsalaisessa Pyhan Mikaelin kirkossa, Rttli 9, Tallinnan
vanhassakaupungissa.

3.4.klo 10.00 Sanajumalanpalvelus. Pastori Tiiu Hermat ja urkuri Ulla Krigul.
10.4. klo 10.00 Messu. Pastori Kaido Soom ja urkuri Ulla Krigul.

17.4. klo 10.00 Palmusunnuntain sanajumalanpalvelus. Liturgia Markku Paivié ja saarna Hannele
Péivio, urkuri Ulla Krigul.

22.4.klo 15.00 Pitkaperjantain hartaushetki. Pastorit Hannele ja Markku Péivio, urkuri Ulla Krigul.
Avustaa Pohjantahti kirkkokuoro, johtajana Marge Matson.

23.4.klo 14.00 Hiljaisen lauantain musiikillinen rukoushetki. Urkuri Ulla Krigul, pastorit Hannele ja
Markku Paivio.

24.4 klo 10.00 Paasiaismessu. Kristus on ylésnoussut. Pastorit Hannele ja Markku Péivio, urkuri Ulla
Krigul. Avustaa Pohjantahti kirkkokuoro, johtajana Marge Matson. Kirkkokahvit seurakuntakodilla.

1.5. klo 10.00 Sanajumalanpalvelus. Liturgia Markku Pdivio, saarna Hannele Paivio, urkuri Ulla Krigul.

4.5. klo 15.00 Viikkomessu. Espoon seurakunnan vierailu ja kirkkokahvit. Pastorit Hannele ja Markku
Péivio. Saarna kirkkoherra Kalervo Salo. Urkuri Ulla Krigul.

8.5. klo 10.00 Aitienpaivan messu. Pastori Kaido Soom ja urkuri Ulla Krigul.

www.eelk.ee/tallinna.soome

Puheenjohtaja: Helvi Huopalainen +372 5384 0516

Diakonissa: Maria Repo +372 562 22508

Kuoronjohtaja: Marge Matson +372 5342 1980, marge.matson@mail.ee
Urkuri: Ulla Krigul +372 520 0975, ulla krigul@erpmusic.com
Turistipappi: Markku Péivio + 372 5693 1123, markku.paivio@ev! fi
Kirkkoherra: Hannele Paivit +372 5625 0930, hannele.paivio@evl.ee
Mummontupa tiistaisin klo 13-14.30 seurakuntakodilla, Parnu mnt 8-6.

I kerros:

Vakiondyttely: Arkkitehtuuripienoismallien
kokoelma. Suuri Tallinnan pienoismalli.
Vitriininayttelyt (Suuri Tallinna, Viron
puuarkkitehtuuri, Valta ja aukio, uusin arkki-
tehtuuri jne)

Il kerros:
Viron majakat

Kellarisali:
Kilpailu uuden Tarton hyvaksi

Ahtri 2. Karttakoodi A2. Avoinna ke-su 11-18.

Joka kuun viimeinesa perjantaina ilmainen sisdanpaasy

Nayttelyt & museot

Kumu taidemuseo
(Kumu Kunstimuuseum)
Weizenbergi 34/ Valge 1, Tallinna
Avoinna: ke-su 11-18

Vakionayttelyt: Varamu - Virolaista taidetta
1900-luvun alusta toisen maailmansodan
loppuun. Raskaita valintoja - Virolaista taidetta
toisen maailmansodan loppupuolelta uudelleen
itsendistymiseen

24.9.2010-2011 John Constable. Victoria &
Albertin museon kokoelmista

8.10.2010-2011 Ulkovirolainen valokuvataide
2.1-174.2011 Ljubljanan grafiikkahitit
21.1-8.5.2011 Rakkauden eika rahan takia.
Tallinnan XV Grafiikkatriennaali

29.4-28.8. Yksin kaupungissa. Ludmilla Siim
ja Juri Palm.

Tallinnan Kasvitieteellinen puutarha
(Tallinna Botaanikaaed) Kloostrimetsa tee 52,
Tallinna, puh +372 606 2666, www.tba.ee
Avoinna: 1.01.-30.04 ma—su 11-16; 1.05.-31.08
ma-su 11-18;1.09-31.12ma-su 11-16

9.-174. Kuuluisat ja kummalliset kasvikunnassa

Tampere Maja
Jaani 4, Tartto
Avoinna: ma-pe 9-18, la—su 9-15

Miehitysmuseo

(Okupatsioonide Muuseum) Toompea 8, Tallinna,
puh. +372 6 680 250. Karttakoodi B1

Avoinna: ti-su 11-18. Suletud: ma

Vakionayttely: Miehitetty Viro 1940-1991
(video-, aani- ja kuvamateriaalit sekd muisto-
esineet)

Adamson-FEricin museo
Lihike jalg 3, Tallinna. Karttakoodi B1
Avoinna: ke-su 11-18. Suletud: ma-ti

Vakiondyttely: Adamson-Ericin tuotanto
(taulut, keramiikka, korut, tekstiili, huonekalut
jne)

253-3.7.2011 Naistaiteilijan Ahvenanmaan
Onningebyn taiteilijoiden siirtokunnassa

Nigulisten Museo
Niguliste 3, Tallinna. Karttakoodi B2
Avoinna: ke-su 10-17. Suljettu: ma-ti

Vakiondyttely: Kirkkotaidetta 1300-1900 -luvuil-
ta. Hopeakamari

31.5.2010-29.5.2011 Villem Raam 100
(Taidetieteilijan arkkitehtuurivalokuvien nayttely)

Mikkelin Museo
Weizenbergi 28, Tallinna. Karttakoodi A4
Avoinna: ke-su 10~17. Suljettu: ma-ti

Vakiondyttely: Johannes Mikkelin kokoelma
(Lansi-Euroopan taulut, grafiikkaa, kiinalainen ja
eurooppalainen posliini)

13.11.2010-4.2011 Simson ja Delila. Italialaisen
maalauksen tarina

Kardiorgin palatsi

(Kadrioru loss) Weizenbergi 37, Tallinna,
puh. +372 6 066 400. Karttakoodi A4
Avoinna: toukokuu-syyskuu ti-su 10~17,
lokakuu—-huhtikuu ke—su 10-17.
Suljettu: toukokuu—-syyskuu ma;
lokakuu-huhtikuu ma-ti

Vakiondyttely: 1500-1900 -lukujen maalaus-
taide. Alankomaiden, Saksan, Italian ja Venajan
mestareita.

1700-1900 -lukujen taideteollisuus ja patsaat.
Alankomaiden taiteen pysyva nayttely.
11.9.2010-23.4.2011 Kadriorgin taidemuseo 10

Tallinna Linnamuuseum Tallinnan Kaupunginmuseo
Euroopan Vuoden Museo palkinto-ehdokas vuonna 2003 (EMYA)
Vene 17, Tallinna * Avoinna: Ke—Ma 10.00-17.00

Uudistunut, Kiek in de Kok, maanalaiset tunnelit ja holvit.
Komandandi 2, Tallinna ¢ Avoinna: Ti—Su 10.00-17.30
Maanalaisiin nayttelytiloihin pd4see oppaan kanssa.
Rekisterdityminen paikan paall tai numerossa +372 644 6686

Miia-Milla-Manda, varikas lasten teemamuseo
L.Koidula 21a/1, Tallinna
Avoinna: Ti-Su 12-18

TALLINNA LINNARUUSEUM

TALLINN CITY MUSEUM

Lisétietoa: www.linnamuuseum.ee

Viron Historiamuseo —
Maarjamaen palatsi

(Eesti Ajaloomuuseum — Maarjamde loss)
Pirita tee 56, Tallinna. Avoinna ke—su 10-17
Karttakoodi A5

Merimuseo Paks Margareeta
Pikk 70, Tallinna. Karttakoodi Vanhakaupunki E3
Avoinna: ke-su 10-18. Suljettu: ma-ti

Tarton leikkikalumuseo

. . (Tartu mdnguasjamuuseum) Lutsu 8, Tartto
Luonnontieteellinen museo Avoinna: ke—su 11-18. Sullettu: ma—ti
(Eesti Loodusmuuseum) Lai 29a, Tallinna
Karttakoodi A2. Avoinna: ke-su 10-17

Suljettu: ma-ti

16.12.2010-17.4.2011 Lahoamista ja maatumis-
ta kuvaava nayttely “Kédu”

Vakionayttelmat: Kaupunki- ja maalaislasten
lelut, Viron lelujen tuottajat (1930-luvut, nykyai-
ka ja neuvostoaika)

Alkaen 13.1. Historiaa leikkien. Naytelma
Tonu Laugun ja Vdinu Paasin mestaroiduista
leikkikaluista

Alkaen 15.1. Meeri Sdren muistoksi. Tunnettu
teatteritaiteilija oli Tarton leikkikalumuseon
yksi perustajista

Alkaen 19.1.Herttadssa ja patarouva

Alates 26.1. Maaja Kallen waldorf-ja kasityo-
nukkien néayttely — Koos Kasvamine

Eesti Taideteollisuus- ja
Designmuseo

Lai 17, Tallinna. Karttakoodi A2
Avoinna: ke-su 11-18. Suljettu: ma, ti

29.1-104. Slovakian nykyaikainen lasitaide
29.1-104. Viron, Latvian, Liettuan keramiikka
17.2-22.5. Tumput ja hanskat

[@ EESTI KUNSTIMUUSEUM

KUMU

VIISIVUOTTA

TAIDEMUSEO KUMU

Weizenbergi 34 / Valge 1
10127 Tallinna

Lisatietoja: muuseum@ekm.ee, puh. +372 602 6000

www.ekm.ee/kumu

Avoinna: ke 11-20, to—su 11-18

UUTTA: museo nyt keskiviikkoisin
avoinna klo 20:een

Tallinnan XV grafiikan triennaali

NAYTTELYA ON TUKENUT: TALLINN2011

Rakkaudesta, eirahasta. 21.1.-8.5.2011

Tamankertainen grafiikan triennaali jakautuu alateemoihin, jotka kasittelevit rakkauteen
ja rahaan liittyvia ilmidita: ikdva, riippuvuus, omistautuminen, perhe, uskonto, politiikka,
tavara, fetissi, seksi jne.

Ljubljanan grafiikan biennaalin hitteja mm. Pablo Picasso, Robert Rauschenberg,
Victor Vasarely, Hans Hartung, Richard Hamilton ja Damien Hirst.

A SISTER MARY CORITA. YES #3.1979. THIS SERIGRPH IS A LOAN FROM THE CORITA ART CENTER, IMMACULATE HEART COMMUNITY, LOS ANGELES, CA
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Testaa tietosi Virosta!

1. Mitd kaupunkia on ennen
tunnettu nimelld Tarbata?

A. Tapa
B. Tartto
C. Tari

2. Mika on huhtikuun vanha
kansanomainen nimi viroksi?
A. Sulakuu
B. Murukuu
C. Jurikuu

3. Kenen mukaan on nimetty
Tallinnan lentokentta?

A. Edgar Savisaaren
B. Lennart Meren
C. Konstantin Patsin

4. Kuinka monta naista paasi
kevadn vaaleissa Viron
101-paikkaiseen parlamenttiin?
A.20
B. 30
C. 40

5. Kuinka monta prosenttia
Viron pinta-alasta on suota?
A.5
B.16
C.22

6. Kuka on Gustav Ernesaks?

A. Séveltdja
B. Kirjailija
C. Kuvanveistdja

7. Milloin solmittiin
Molotov-Ribbentrop -sopimus?
A. 1935
B. 1939
C.1942

8. Mika on Viron suurin puolue?

A. Keskustapuolue
B. Sosiaalidemokraatit
C. Reformipuolue

9. Kuinka pitka on

Viron saarten rantaviivan

yhteenlaskettu pituus?
A. Noin 1000 km
B. Noin 2 500 km
C. Noin 4 000 km

10. Mika ohjelmaformaatti
ei ole Virossa televisiossa?
A. Big Brother

B.Idols

C. Tanssii thtien kanssa

11. Milloin Virossa otettiin
kadyttoon euro?
A. 2005

B. 2008

C.2011

12. Kuinka monta hotellivuode-
paikkaa on Tallinnassa?
A.8 870
B. 14530
C. 21640
4'2'v'a"2'a'v D'V 'd’D ‘g 19syneisep

Tallinnan jazzelama kuplii ja kiehuu kuumana.

e d 4
IVO HEINLOO, JAZZKRIITIKKO. KUVA INDREK AlJA

Nykyadan ndin voi sanoa, silld
kymmenessé vuodessa on tapahtu-
nut valtaisa muutos. Tasokkaiden
konserttien jérjestdjien madrd on
lisddntynyt, mutta vield tarkeampad
on, ettd livejazzia kuulee keviasta
syksyyn ldhes joka péivé jossakin.
Jatén tédssd yhteydessd tarkoituk-
sella mainitsematta monia ravin-
toloita, joissa myo0s esiintyy myos
jazzmuusikoita, ja keskityn muu-
tamaan helmeen. Ne ovat NOgg
Jazzklubi teatteri NOg9:n kellaris-
sa, Teatri Puhvet ja Clazz.

Laman aikana moni mielenkiin-
toinen klubi katosi konserttipaik-

X MATKARISTIKKO

kojen kartalta. Kolme edelld mai-
nittua eivit kuulu paivaperhosten
joukkoon, ne ovat saaneet jazz-
klubin nimen ansioistaan. Teatteri
NOogg:n tiloissa jazzklubi on toi-
minut jo seitsemén vuotta, Teatri
Puhvet perustettiin vuonna 2008 ja
Clazz avasi ovensa vuonna 2006.

Eesti Jazzliit jarjestdd sddn-
nollisesti konsertteja NO9gg:ssi
(osoite: Sakala 3). Kerran viikos-
sa, perjantaisin, sielld soittavat
virolaiset huiput. Jazzliiton hyvi-
en suhteiden ansiosta naapuri-
maiden vastaavien organisaatioi-
den kanssa esiintyy klubin lavalla
myods nimid Suomesta, Baltiasta
ja kauempaakin. Pienessa klubissa
on davidlynch-henkiset punaiset
verhot ja hamaéra valaistus. Myos
Jazzkaar-festivaalin ja Jazzkaaren
koko vuoden konserttiohjelmis-
tossa on NOgg Jazzklubilla oma
paikkansa.

Teatri Puhvet (Teatri véljak
3) on nayttelijapariskunta Guido
Kangurin ja Pille Lukinin ty6n
tulosta. Kuvat seinilld luovat teat-
terimaisen tunnelman, vaikka niil-

14 ei olekaan sidoksia todellisiin
teattereihin. Eteiskahvilasta ja
viidenkymmenen hengen salis-
ta muodostuvan klubin lava on
lahelld yleisod. Se luo viihtyisda
intiimiyttd ja tekee Teatri Puhve-
tista todellisten jazzdiggareiden
suosikkipaikan. Teatri Puhvetin
konserteista on syntynyt kesdisin
toimiva Soru Jazz -festivaali, joka

b 3

Livejazzia kuulee
kevaasta syksyyn
lahes joka paiva
jossakin.

vie jazzin ystévét Tallinnasta Viron
luonnonkauniisiin paikkoihin.
Clazz (Vana turg 2) kutsuu
mainoksessaan nauttimaan hyvés-
td seurasta. Raatihuoneentorin
lahelld ja tunnettua Olde Hansa
-ravintolaa vastapditd sijaitse-

valla klubilla esittévat paikalliset
ja usein my6s ulkomaiset muu-
sikot jazzia, bluesia, maailman-
musiikkia ja latinorytmeja. Kol-
meen saliin mahtuu kolmesataa
asiakasta ja tyyli on kansainvé-
listd tanssiklubia. Clazzin omis-
taja on suomalainen, Tallinnassa
useita ravintoloita omistava, Auri
Hakomaa.

Taytyy myos mainita Kanuti
Gildin sali (Pikk 20), jossa Impro-
test-konserttisarja tarjoaa sdén-
nollisesti vapaata improvisaatiota
ja ndkemysta avartavia elamyksia
korville. Eikd unohtaa voi suu-
renmoisen akustiikan omaavaa
Kumun auditoriota Kadriorgin
puistossa. Jazzia ja swingid 16y-
tyy myos ravintola Chicago 1933:n
(Aia 3) listalta.

Yhtd kompakti kuin on Tallin-
nan ydinkeskusta, on myds vuo-
den 2011 kulttuuripddkaupungin
jazzgeografinen kartta. Tiivis ja
samalla tdynna sisaltod.
|
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I3 INFOA MATKAILIJALLE I3 SUOMEN SUURLAHETYSTO (7}
Matkustaminen julkisessa liikenteessa altiv 4 pulh'f+37? 6; OK3 200'|_fax ol S'Bkig'ﬂll e{;ﬂa”:
HUOM! Tallinnan kaupungin julkisessa likenteessé voivat Sangmat.ta GeTlint - fonsu SEERER) . FikK jaig 14, on %
L il 0 avoinna ma-pe 9-12 ja 13.30-16.30. Viikonloppuisin ja
65-vuotiaat ja vanhemmat matkustaa ilmaiseksi. Mahdollisen ) L .
) o S ) juhlapyhing Suomen kansalaisille +372 50 59 660.
kontrollin vuoksi pitda mukana olla ID-kortti tai passi. .
%)
Tallinnan matkailuneuvonta
Niguliste 2/Kullasepa 4, Tallinna, “ KIRKOT c‘,}:) \‘-K\OOStri /
puh. +372 6 457 777, fax +372 6 457 778. Olevisten kirkko, Lai 50, Karttakoodi E2 Suu Roheline
Avoinna ma-pe 9-17, la 10-15. Kristuksen kirkastumisen kirkko, Suur-Kloostri 14-1, F1 ?5 turq <
Viru keskuksen | kerroksen aatriumissa, Pietarin ja Paavalin kirkko, Vene 18, G3 23 (%
puh. +3726 101 557, +372 6 101 558, Pyhan Hengen kirkko, Pihavaimu 2, G2 G = : @ W G
fax +372 6 101 559. Avoinna joka paiva 9-21. Dominikaaninen luostari, Vene 16, G3 HODUSpea D fad
e-mail: turismiinfo@tallinnlv.ee, www.tourism.tallinn.ee. Nigulisten kirkko, Niguliste 3, I-1 & D &
Kattavaa infoa matkailijalle Tallinnasta ja muualta Virosta. ~ Ruotsalainen Mikaelin kirkko, Ritli 9, I-1 : 0/3-/ \‘3'\“\“ D
Keskeinen sijainti 50 metrid Raatihuoneentorilta. Johanneksen kirkko, Vabaduse valjak, J2 > %5 #* WS
q - 51 " X .
Tallinnan linja-autoasema I3 MUSEOT 2% o G Pihavaimu kirk &M,
Lastekodu 46, Tallinna puh. +372 6 800 900, E =% NN
www.bussireisid.ee, www.eurolines.ee. Viron merenkulkumuseo, Pikk 70, Karttakoodi E3 = = %
Raitiovaunut 2 ja 4 pyséhtyvat linja-autoaseman léhella. Miinamuseo, Uus 37, E3 YA é @0 =2 *4 =
Pysakki “bussijaam’. Saanndllisia yhteyksia ympari Viroa Viron luonnontieteellinen museo, Lai 29A, F2 / 00/7 o ) Kat@.r.“na
seka Riikaan, Vilnaan ja Pietariin. Lisdtietoja internetistd Viron taideteollisuus- ja muotoilumuseo, Lai 17, F1 %b, 423g /77/;@ Ra ekoja D kaik §
tai linja-autoaseman infonumerosta. Viron terveydenhoitomuseo, Lai 28/30, G2 \ 5.,':’“ o plats [35) =
. . Tallinnan kaupunginmuseo, Vene 17, G2 H s > 5
Tallinn Card myyntipisteet: Viron historiallinen museo, Pikk 17, G2 2 @ =]
Tallinnan matkailuneuvonnassa, Dominikaaniluostarin museo, Vene 16, H2 \{\('\ = 7 !
i . ) W = Cko
Kullassepa 4/Niguliste 2, Raeapteekki, Rackoja plats 11, H2 :% )Ja S
matkustajasatamissa A ja D terminaaleissa, Raadinvankilan valokuvamuseo, Raekoja 4, H1-2 Rataskaevu 8", ’b\\\
useissa Tallinnan hotelleissa, www.tallinncard.ee. Nigulisten museo ja konserttisali, Niguliste 3, -1 pIats ﬂ-g . %’b‘\ (6]
Viron teatteri- musiikkimuseo, Mirivahe 12, -2 hike 2 Kuninga
Viron pankin museo, Estonia pst 11, J3 alq Niguliste l40)
22)
2
Niguliste kirik
N
S K
| i £ Ry ‘9/7370
&= Q
;e Olde Hansa M 30 H2 : =] S
[ | majmtus Troika M 35 H2 M kauneus Ja terveys 12
Meriton Old Town Hotel M 2 E2 Tapas baari ja ravintola M 37 G2 Hedone M 51-2 3]
Kalev Spa Hotelli & Vesipuisto M 3 3 MEKK M 38 |-2 Kauneussalonki Paradiisi Inglid B 12 H3 1 - BT @‘é’ (34}
Hotelli Braavo M 7 F3 Liisu Juures M 39 H2 Kalev Spa kylpylahotelli ja oy el =
Meriton Garden Hotel M 19 G2 Fish & Wine M 40 |-1 Vesipuisto M 15 F3 M i Eesti Rah
St. Petersbourg Hotel M 24 H1 Dubliner M 42 |-2 Eesti Optik M 26 |-2 Q | & Draan?ast(leater : E\gltjggi?er
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THE BALTIC GUIDE ™ HUHTIKUU 2011

Katso tarjoukset: www.balticguide.ee
[T Etukortti on voimassa ndissd kohteissa.

Hotellit

Von Stackelberg Il 181

Toompuiestee 23, Tallinna,

puh. +372 6 600 700, www.uniquestay.com
Boutique-hotelli Vanhankaupungin laidalla.
Hotellin yhteydessa on La Boheme Brasserie &
Bar, sekd vanhaan hevostalliin rakennettu Tricky
Ants Farm, joka on ideaalinen valinta kokousti-
laksi. Rentoutumista tarjoaa hotellin Day Spa,
j0ssa on muun muassa sauna, hierontaa ja kau-
neushoitoja.

Meriton Old Town Hotel M 2 £2

Lai 49, Tallinna, puh. +3726 677 111,
fax+3726 141311,

e-mail: oldtown@meritonhotels.com,
www.meritonhotels.com. Vanhankaupungin
aidalla, sataman lahelld sijaitseva viihtyisd ja
pieni hotelli. Rauhallinen tunnelma ja henkilo-
kohtainen palvelu. Lahistdlld paljon gallerioita
ja putiikkeja.

Kalev Spa Hotelli & Vesipuisto l 3 F3
Aia 18, Tallinna, puh. +372 6 493 300, e-mail:
kalevspa@kalevspa.ee, www.kalevspa.ee.
Laadukas wellness-hotelli Kalev Spa sijaitsee
Tallinnan vanhassakaupungissa.

Hotellin yhteydessa tyylikds kauneuskeskus,
tdysin varusteltu kuntosali, ohjattua fitness-
ohjelmaa sekd monipuolinen vesipuisto, jossa
mm. 50 metrinen uima-allas, lasten allas,
vesiliukumaki sekd sauna-osasto.

Sokos Hotel Viru Il 482

Viru Vdljak 4, Tallinna,

puh. +372 6 809 300, fax +372 6 809 236,
e-mail: viru.reservation@sok.fi, www.viru.ee.
Uusittu ja monipuolistettu Sokos Hotel Viru tar-
joaa erinomaiset puitteet niin loma kuin tyd-
matkailijalle. 516 huonetta, 6 ravintolaa sekd
Tallinnan uusin kokouskeskus.

Park Inn Central Tallinn l 5 B3

Narva mnt 7¢, Tallinna. Puh. 0800 169 169,
e-mail: info.tallinn@rezidorparkinn.com,
www.parkinn.com/hotel-centraltallinn.

Uusi nykyaikainen ja viihtyis perheiden suosi-
ma hotelli rauhallisella sisdpihalla Tallinnan
ydinkeskustassa. Nykyaikaiset palvelut, sydd-
mellinen palvelu ja ilmainen langaton nettiyh-
teys koko talossa. Kuuluu kansainvdliseen
Green-Key ohjelmaan.

City Hotel I 6 B3

Narva mnt 24, Tallinna, puh. +372 6 400 405,
e-mail: info@cityhotel.ee, www.cityhotel.ee.
ity Hotel on oiva valinta, jos arvostat edullista
hintaa, siisteyttd, hyvaa kuntoa, palvelun tasoa
ja sijaintia Idhelld Vanhaakaupunkia.

Hotelli Braavo Ml 7 3

Aia 20, Tallinna, puh. +3726 999 777,

e-mail: braavo@braavo.ee, www.braavo.ee.
Hotelli Braavo sijaitsee kaupungin syddmessd,
kaikkien nahtdvyyksien keskelld. Hotelli on nuo-
rekas ja muodikkaasti sisustettu. Kaikissa huo-
neissa on langaton internet-yhteys, kylpyhuone,
puhelin ja televisio.

Swissotel Tallinn Hl 8 B3

Tornimde 3, Tallinna, puh. 4372 624 4444,
e-mail: reservations.tallinn@swissotel.com,
www.tallinn.swissotel.com. Kansainvalinen
laatuhotelli Tallinnan ydinkeskustassa.

238 korkeatasoista huonetta, konferenssikeskus,
kolme ravintolaa sekd ylellinen Amrita Spa
-kaupunkikylpyld, jossa mm. uima-allas, suo-
malainen ja turkkilainen sauna sekd erilaisia
wellness-hoitoja.

Meriton Grand Conference

& Spa hotel H 981

Paldiski mnt 4, Tallinna,

puh.+3726677 111, fax +372 6 677 100,
e-mail: conferencespa@meritonhotels.com,
www.meritonhotels.com. 465 huonetta.
Hotellissa on allas- ja saunaosasto, Wellness
Spaa, konferenssikeskus, 14 erilaista kokousti-
aa, laaja valikoima ravintoloita ja kahviloita.

Hotelli St.Barbara l 10 82

Roosikrantsi 2a, Tallinna, puh.

+372 6,400 040, fax +372 6 400 041,

e-mail: reservations@stbarbara.ee,
www.stbarbara.ee. Hyvatasoinen kolmen
tahden hotelli Tallinnan ydinkeskustassa,
Vanhankaupungin laidalla. Huoneita myds
allergikoille sekd suurempia perhehuoneita.
Kaksi kokoushuonetta. Hotellin yhteydessd on
erinomainen saksalainen ravintola Baieri Kelder.

Radisson Blu Hotel Oliimpia Il 11 B2
Liivalaia 33, Tallinna, puh. +372 6 315 333,
e-mail: info.olumpia.tallinn@radissonblu.com,
www.radissonblu.com. Nykyaikainen cityhotelli
business-alueella. Sijaitsee muutaman minuu-
tin ajomatkan padssa Tallinnan lentoasemasta
ja matkustajasatamasta.
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Nordic Hotel Forum l 12 B2

Viru Vdljak 3, Tallinna,

puh. +372 6 222900, fax +372 6 222 888,
e-mail: info@nordichotels.eu,
www.nordichotels.eu. Tyylikds neljén tahden
hotelli Tallinnan ytimessa. Hotellissa on 267
avaraa huonetta, ravintola Monaco, lobbybaari,
modernit kokoustilat sekd ylellinen sauna- ja
uima-allasosasto, josta avautuu hienot nakymat
Vanhaankaupunkiin.

Hotelli Economy 13 A1

Kopli 2¢, Tallinna, puh. 4372 6 678 300, e-mail:
info@economyhotel.ee, www.economyhotel.ee.
Viihtyisd turistiluokan hotelli Tallinnan keskus-
tassa Vanhankaupungin, sataman ja rautatie-
aseman lahelld.

Domina Inn limarine M 14 A2

Pohja pst. 23, Tallinna,

puh. +372 6 140 900, fax +372 6 140 901,
e-mail: info@dominainnilmarine.com,
www.dominahotels.com. Moderni ja avara
hotelli Idhelld satamaa ja vain pari minuuttia
Vanhankaupungin porteilta. 152 huonetta
(myds kahden kerroksen junior-sviittejd), vali-
merenhenkinen il Marine -ravintola, sauna
porealtaineen sekd kaksi neuvotteluhuonetta.

Hotelli Metropol l 15 A2

Roseni 13, Tallinna, puh. +372 6 674 500,
e-mail: booking@metropol.ee,
www.metropol.ee. Moderni ja hyvdtasoinen
kolmen tahden hotelli Metropol sijaitsee kdte-
vdsti sataman ja Vanhankaupungin vdlissa.
Metropol tarjoaa 149 avaraa ja viihtyisad huo-
netta, joista 17 saunallista huonetta. Hotellissa
on ravintola, aulabaari, kokoustilat, kauneushoi-
tola, kasino sekd sauna. Koko hotellissa on
maksuton langaton Internet-yhteys, WiFi.

Radisson Blu Hotel Tallinn I 16 B2
Révala pst 3, Tallinna, puh. +372 6 823 000,
e-mail: info.tallinn@radissonblu.com,
www.radissonblu.com/hotel-tallinn. Radisson
Blu mahdollistaa vierailleen helpon padsyn
ostoksille, liiketapaamisiin sekd vapaa-ajan viet-
toon kuten myds Tallinnan vanhaankaupunkiin.
Taydellinen kohde jannittavalle Viron matkalle.

Go Hotel Shnelli 17 A1

Toompuiestee 37, Tallinna,

puh. +372 6310102, fax +372 6310101,
e-mail: reservations@gohotels.ee,
www.gohotels.ee. Moderni ja edullinen hyvan
palvelun hotelli Vanhankaupungin laidalla. 125
huonetta, ravintola, day spa sekd kokoustilat.

Meriton Old Town Garden Hotel M 19G2
Lai 24/Pikk 29, Tallinna, puh. 43726 677111,
e-mail: reservations@meritonhotels.ee,
www.meritonhotels.com. Uusi boutique-hotelli
Tallinnan Vanhassakaupungissa tarjoaa myds
monipuolisen ravintolavalikoiman
Mademoiselle-kahvilasta tapasbaariin.

Unique Hotel Mihkli I 21 (1

Endla 23, Tallinna, puh. +372 6 664 800,
e-mail: reservationsmihkli@uniquestay.com,
www.uniquestay.com. 84 huoneen hotelli noin
kilometrin padssd Vanhastakaupungista, ldhelld
suurta Kristiine Keskus -kauppakeskusta.
Hotellin yhteydessa on kaksi suosittua ravinto-
laa: brasialaisravintola Ipanema Rodizio sekd
eurooppalaisen keittion La Boheme.
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St. Petersbourg Hotel I 24 H1
Rataskaevu 7, Tallinna, puh. +372 6 286 500,
e-mail: stp@schlossle-hotels.com,
www.schlossle-hotels.com. Ylellinen 27 huo-
neen hotelli vain kivenheiton pdassd Raati-
huoneen torilta. Hotellin yhteydessd on kaksi
ravintolaa: vendldinen Nevskij sekd maalaishen-
kinen virolaisravintola Kuldse Notsu Karts.

Dzingel

Manniku tee 89, Tallinna, puh. +3726 105 302,
e-mail: hotell@dzingel.ee, www.dzingel.ee
Dzingel sijaitsee rauhallisella Némmen
alueella, 15 minuutin automatkan padssa
Vanhastakaupungista. Hotellissa on 285 tila-
vaa huonetta, ravintola, kokouskeskus,
kauneushoitola, saunat, internet, baari

sekd maksuton pysakdinti.

Susi Hotell

Peterburi tee 48, Tallinna, puh. +372 6 303 300,
e-mail: susi@susi.ee, Www.susi.ee.
Nykyaikainen kolmen tahden hotelli on kaksi
kilometrid lentoasemalta ja linja-autoasemalta.
Tallinnan vanhaankaupunkiin ja satamaan on
vain 10 minuutin ajomatka.

Harjumaa

Viimsi SPA

Randvere tee 11, Viimsi, Harjumaa, puh.
+3726061 000, e-mail: viimsispa@viimsispa.ee,
www.viimsispa.ee. Viimsi SPA - korkean tason
ammattimainen fysiatrian hoitokeskus. Puolen
tunnin ajomatkan padssa Tallinnan keskustasta.

MITA MISSA MILLOIN

TEKSTI JA KUVA MONA-LIISA LOUHISOLA

Kaksi raisiolaista pariskuntaa jaivat rysdan Tal-
linnan Kaubamajan edustalla. Pertti ja Eija seké
Kirsi ja Marko olivat viettdméssd viikonloppua
Tallinnassa. Pariskunnat olivat silminnédhden

syoty hyvin”

Turisti rysassa

tyytyvaisid matkaansa ja kehuivat palvelua seka
ihmisten ystavallisyyttd. Erityismaininnan saivat
majapaikkana Radisson Blu -hotelli seka ruoka-
paikkana Peppersack.

Miki on matkanne tarkoitus?
“Than vaan lomailua ja shoppailua. Ollaan my6s

Oletteko kiyneet Virossa aiemmin?

"Virossa tulee kiytya pari kolme kertaa vuodes-
sa. Tallinnan lisdksi on Pdrnussa tullut kaytya
useampia kertoja. Myo6s Viljandissa on kayty ja
pienessé Karksi-Nuian kyldssa”

Onko tarkoitus tehdi ostoksia?

”Vaatteita on ostettu, teemme my6s juomaostok-
sia. Vaateostoksilla kivimme Rocca Al Maressa.
Ja moottoripyoériliikkeessd Motodepoossa tulee

kaytyd joka kerta”

Miki on parasta Tallinnassa?
"Hyva ruoka ja ystavéllinen palvelu” M

Sakun Kartano

Juubelitammede tee 4, Saku, Harjumaa, puh.
+372 6728 540, e-mail: info@sakumois.ee,
www.sakumois.ee. Tallinnan Idhistdn suurin ja
suosituin kartano vuodesta 1820. Juhlasalit
(150:1le), konferenssikeskus, majoitus, catering,
pubi ja saunat. Lisaksi paljon jannittavad teke-
mistd kartanossa ja sen ymparistossa.

Lansi-Virumaa

Agva Spa

Parkali 4, Rakvere, puh. +372 326 0000, e-mail:
info@aqvahotels.ee, www.aqvahotels.ee.
Huippumoderni wellness-kylpyld Rakveressa.
75 tyylikéstd huonetta, suurija ylellinen sauna-
ja uima-allasosasto, paljon hemmottelevia
hoitoja, kaksi ravintolaa, kokoustiloja.

Vihulan kartano [Tl

Vihula, Lddne-Virumaa, puh. 4372 326 4100,
e-mail: info@vihulamanor.com,
www.vihulamanor.com. Upeasti entisdity
kartanohotelli vain tunnin ajomatkan pédssd
Tallinnasta. Vihulan kartano tarjoaa moderneja
mukavuuksia perinteisissd puitteissa. 55 huo-
netta, ravintola, vinoteekki, kokoustilat seka
uusi ja ainutlaatuinen eco-spa.

Sagadin kartano

Sagadin kyla, Vihulan kunta, Lansi-Virumaa,
puh. +372 676 7888, www.sagadi.ce.
500-vuotisen historian omava Sagadin kartano
on Lahemaalla, 90 km Tallinnasta. Sagadin kar-
tano tarjoaa romanttisia kartanolomia, luonto-
matkoja ja kulttuurieldmyksid.

Ité-Virumaa

Toila Spa

Ranna 12, Toila, puh. +372 33 42 900,

e-mail: info@toilaspa.ee, www.toilaspa.ee.
Suosittu kylpylahotelli kauniilla Pohjois-Viron
rannikolla. 280 vuodepaikkaa, 14 mokkipaikkaa
sekd karavaanarialue. Terveys- ja wellness-keskus,
kuuluisat "Toilan Termit’, ravintola ja kokoustilat.

Narva-Joesuu Spa

Aia 3, Narva-Jdesuu, puh. +3723 599 521,
e-mail: info@narvajoesuu.ee,
www.narvajoesuu.ee. Legendaraarinen ter-
veyskylpyld Narva-Joesuussa. Upealla paikalla
sijaitsevassa kylpyldssd on 146 vuodepaikkaa,
yli 30 hemmottelu- ja kuntoitushoidon valikoi-
ma, saunamaailma sekd sisd- ja ulkouima-allas.

Saka Cliff

Kohtlan laani, Ida-Virumaa,

puh. +372 3 364 900, e-mail: saka@saka.ee,
www.saka.ee. Uusrenessanssinen Sakan
kartanokompleksi sijaitsee luonnonkauniilla
paikalla Viron pohjoisrannikolla. Hotellin yhtey-
dessa on ylellinen spa-osasto. Hemmottelu-
loman lisaksi Saka tarjoaa paljon harrastusmah-
dollisuuksia, kuten patikointia.

Ravintolat, kahvilat, baarit ja menopaikat

Ruokaravintolat

Casa do Brazil m 1 (1

Endla 23, Tallinna, puh. +372 6 664 817, fax
+372 6664 838, e-mail: restoran@uniquestay.
com, www.casadobrazil.ee. Uusi brasilialainen
ravintola. Viikonloppuisin eldvad musiikkia.

Amarillo M 2 B2

Viru Vdljak 4, Kauppakeskus Viru Keskus,
1.krs, Tallinna, puh. +372 6 809 280,
fax +372 6 809 236, e-mail:

amarillo.tallinn@sok.fi, www.amarillo.ee.
Ravintola avoinna ma—su 11—24, baari avoinna
ma-su 9-21, lounge avoinna su—to 11-02,
pe—la 11-03. Tuhteja ja halukkaille myds tulisia
Southwestern-keittion herkkuja. Asiantunteva
palvelu, rento meininki sekd monipuolinen ruo-
kalista. Baarista suora sisdanpdasy Sokos Hotel
Virun Cafe Amigo-ydkerhoon.

Ravintola Turg I 3 H1

Miindi 3, Tallinna, puh. 4372 6 412 456,
e-mail: reserve@turg.ce, www.turg.ee.
Avoinna joka pdivd 12-24. Kansainvdlinen
ruokaravintola Turg (suom. “Tori") Raati-
huoneentorin laidalla. Kaunis sisustus, hyva
palvelu sekd erinomainen hinta-laatusuhde.

Valkosipuliravintola Balthasar M 4 H2
Raekoja plats 11, Tallinna,

puh. +372 6 276 400, +372 50 29 077,
e-mail: balthasar@ag.ee, www.balthasar.ee.
Ruokalistalla on, kuten nimikin kertoo, kunnia-
paikalla valkosipuli. Alkuruuista jdlkiruokiin voi
valita erilaisia valkosipulin voimakkuuksia.

Senso M 5 B2

Liivalaia 33, Tallinna, puh. +372 6 315 870,
www.revalhotels.com.

Avoinna pe—la 12-23.30, su—to 12-23.30.
Suosittu, tyylikkddsti sisustettu kansainvalisen
keittion ravintola Reval Hotel Olimpian yhtey-
dessa. Aamiainen ja lounas on tarjolla seisovas-
ta poydastd. Lounasaikaan ja iltaisin Sensossa
on myds monipuolinen a la carte -ruokalista.

Clazz M 6H2

Vana Turg 2, Tallinna, puh. +372 6 279 022,
e-mail: clazz@clazz.ee, www.clazz.ee.
Avoinna su—to 17-pikkutunneille, pe—la
12-04. Viihtyisd ravintola ja illanviettopaikka
aikuiseen makuun. Tyylikds sisustus, eldvdd
musiikkia seka monipuolinen ruokalista.

Ravintola Odessa I 7 83

Narva mnt. 36, Tallinna, puh. 4372 648 5810,
www.odessa.ee. Uusi odessalaishenkinen
ruokaravintola, jonka erikoisuutena on mahdol-
lisuus itse grillata marinoidut liha-annokset
ruokapdytddn upotetussa grillissd. Odessa-
ravintola sijaitsee keskikaupungissa, yhden
raitiovaunupysakinvalin padssa Sokos Hotel
Virusta (linjat 1ja 3).

Grillhaus Daube M 8 |-1

Ridtli 11, Tallinna, puh. +372 6 455 531,
e-mail: daube@daube.ee, www.daube.ee.
Avoinna joka pdiva 12—23. Grilliravintola
Tallinnan vanhankaupungin sydamessd, vain
200 metrid Raatihuoneen torilta. Tuhdit annok-
set, ystdvdllinen palvelu ja limmin tunnelma
takkatulen ddressd. Helppo tulla myds autolla.

Kaerajaan M 9 H?

Raekoja plats 17, Tallinna,

puh. +372 6155 400, e-mail:
kaerajaan@kaerajaan.ee, www.kaerajaan.ee.
Moderni virolainen ravintola Vanhankaupungin
sydamessd Raatihuoneentorilla.

Musketdoriravintola Le Chateau B 10 F1
Lai 19, Tallinna, puh. +372 6 650 928,

e-mail: restoran@chateau.ee, www.chateau.ee.
Avoinna ma—la 12—24. Tunnelmallinen ranska-
lainen kellariravintola Tallinnan Vanhassa-
kaupungissa. Le Chateau tunnetaan jannittavan
sisustuksen lisaksi myds laadukkaasta gourmet-
ruuasta sekd hyvastd palvelusta.

Kikka Korts I 11 A3

Kauppakeskus Norde Centrum, Lootsi 7,
Tallinna, puh. 4372 6 698 860,
www.kikka.ee. Avoinna joka pdivd 11-19.

Ainutlaatuinen ravintolakonsepti: maalaistyyli-
nen virolaisravintola, jossa asiakas voi koota
haluamasi annoksen itse. Nopea, edullinen ja
laadukas ruokapaikka Tallinnan sataman
D-terminaalin vieressd.

Chakra W 12 G3 [T

Bremenikdik 1, Tallinna, puh.

+3726 412615, e-mail: info@chakra.ee,
www.chakra.ee. Avoinna su—to 12-24,

pe—la 12-07. Intialainen ravintola Vanhan-
kaupungin sydamessd. Trendikkadsti sisustettu
ravintola. Ruokalista sisdltad intialaisen keittion
klassikoita sekd paljon uusia, erilaisia makueld-
myksid.

African Kitchen M 13 E3 [T

Uus 32/34,Tallinna, puh. +372 6 442 555,
e-mail: info@africankitchen.ee,
www.africankitchen.ee. Avoinna su—to 12-24,
pe—la 12-02. Tallinnan ainoa afrikkalaisravin-
tola tarjoaa eksoottisia ruokalajeja sekd rentoa
tunnelmaa viikon jokaisena pdivana! Varikkadsti
sisustettu ravintola sijaitsee Vanhassa-
kaupungissa, lahelld satamaa.

Merineitsi M 14 82

Sokos Hotel Viru, 2. kerros, Viru Vdljak 4, Tallinna,
puh. 43726 809 270, www.viru.ee. Avoinna
ma-—la 18-24. Ala carte-ravintola, eurooppa-
laisen keittion laadukasta ja innovatiivista
ruokaa. Tasokas ja asiantunteva palvelu.
Suositeltava valinta rauhalliselle illalliselle. Sopii
hyvin myos juhlatapahtumille.

Karl Friedrich—joka paiva 12-24 M 15 H1
Raekoja plats 5, Tallinna,

GSM +372 53 414906, puh. +372 6 272 413,
e-mail: karl friedrich@ag.ee,
www.karlfriedrich.ee. Tallinnan ravintoloiden
veteraani Karl Friedrich on samassa paikassa
toiminut jo yli vuosikymmenen. Se poikkeaa
muista rohkeana pippurinkdyttdjand ja on tun-
nettu hienosta nakymastd Raatihuoneen torille.

Steak House Liivi M 16 82; A2 &

Narva mnt. 1, Tallinna,

puh. +3726 177 055, fax +372 6 616 279.
Ravintola sijaitsee aivan Tallinnan keskustassa,
Pddpostin ensimmdisessd kerroksessa. Nopea ja
ystdvdllinen palvelu, iso valikoima liharuokia.
e-mail: info@steakhouse.ee,
www.steakhouse.ee. Avoinna joka péivd 11-23.

Monaco 1782

Viru Vdljak 3, Tallinna, puh. +372 6 222 900,
e-mail: info@restaurantmonaco.ee,
Www.restaurantmonaco.ee. Avoinna ma—pe
12-23, 1a 18-23. Nordic Hotel Forumin yhtey-
dessd sijaitseva ravintola Monaco on saanut
nimensa naapurinsa, Monacon kunniakonsu-
laatin, mukaan. Ravintolassa on erinomainen
ala carte -ruokalista. Arkipdivisin Monacossa
on suosittu expresslounas.

Ravintola Maikrahv I 18 H1 [T
Raekoja plats 8, Tallinna puh.

+3726314 227, fax+3726 314 228,

e-mail: reserve@maikrahv.ee,
www.maikrahv.ee. Avoinna joka paiva 12—-24.
Yhdistden pitkdaikaisia perinteitd ja timdn pdi-
vdn trendejd, tarjoaa ravintola Maikrahv niin
eurooppalaisen keittion parhaita herkkuja kuin
virolaisia perinneruokia.

Must Lammas M 19 |-2

Sauna 2, Tallinna, puh. +372 6 442 031,
e-mail: restoran@mustlammas.ee,
www.mustlammas.ee.

Avoinna ma—la 12—23, su suljettu.

Kaukasialaisravintola Tallinnan vanhassa-
kaupungissa.

Cantina Carramba

Ravintola M 20 A4 [T

Weizenbergi 20 A, puh. +3726 013431,

fax +3726 013 432, www.carramba.ee,
e-mail: restoran@carramba.ee.

Avoinna ma—la 12-23, su 12-20.

Tyylikds meksikolainen ravintola keskelld
Kadriorgia, Taidemuseo KUMUn ja Kadriorgin
linnan I&helld. Listalla tulisia meksikolaisia ja
perinteisia tex-mex-ruokia, meksikolaisia oluita,

viinejd ja cockteileja.

Wok & Grill 2181

Paldiski mnt. 4, Tallinna, puh. +372 6 288 153.
Avoinna joka pdivd 12—15, 18-23.
Aasialailainen buffet-ravintola uuden Meriton
Grand Spa & Conference Hotellin yhteydessd.
Buffet-hintaan (295 EEK) kuuluu rajaton maara
sushia, keittoja, wok-ruokaa, aasialaiskeittion
klassikoita sekd jalkiruokia. Myds a la carte
-ruokalista.

Nyt avattu Wok & Grill myds Metro Plaza
-keskuksessa, Viru valjak 2. Avoinna joka péiva
11-20.

Karja kelder M 22 -2

Vdike-Karja 1, Tallinna, puh. 4372 6 441008,
e-mail: karjakelder@hot.ee,
www.karjakelder.ee. Avoinna ti-ke 11-01,
pe—la 11-03, majasu 11-24.

Karja kelder on viihtyisd pubiVanhassa-
kaupungissa. Se on myds vanhin toimiva
olutravintola kaupungissa.

Ravintola The Seven Seas M 23 A2
Sadama 8, Tallinna, puh. +372 6 614 605,
+3726 614601, e-mail: info@seitsemerd.ee,
www.seitsemerd.ee.

Avoinna ma—su 8—19. 100 metrin pddssd

A-, B- ja C(-terminaalista, Sadamarketin

1. kerroksessa. Ryhmille ryhmamenut.

Syrtaki Taverna M 24 B1

Piiskopi 1, Tallinna, puh. 4372 6 446 076,
e-mail: syrtaki@hot.ee.

Avoinna ma—la 11-23, su 11-20.
Tunnelmallinen kreikkalainen taverna
Toompeanmdelld. Maukasta kreikkalaista
perinneruokaa takkatulen daressd. Reilut
annokset ja aito, ystavallinen palvelu.
Aleksander Nevskij katedraalin vieressa.

Baieri Kelder M 25 B2

Roosikrantsi 2a, Tallinna,

puh. 4372 6 640 0045,

e-mail: reservations@stbarbara.ee,
www.stbarbara.ee. Avoinna ma—la 12-23.
Tunnelmallinen saksalainen kellariravintola
dhelld Tallinnan vanhaakaupunkia. Aitojen sak-
salaisruokien lisaksi myds suuri valikoima sak-
salaisia oluita. Ryhmille (min. 15 hlod)
erikoisruokalistat.

Schnitzel Haus M 26 |-1

Rilitli 28/30, Tallinna, puh. +372 6 450 059,
avoinna su—to 11-24, pe—la 11-02.
Saksalaistyylinen leikeravintola Tallinnan van-
hassakaupungissa. Isot annokset, edulliset hin-
nat. Aito saksalainen kokki.

Poseidon M 27 A3

Lootsi 142, Tallinna, puh. +372 6 646 674,
e-mail: info@poseidon.ee, www.poseidon.ee.
Avoinna joka pdiva 1124 (syyskuusta huhti-
kuuhun), 10—24 (toukokuusta elokuuhun).
Tunnelmallinen ja edullinen ruokapaikka
D-terminaalin vieressd. Vendldisen ja kaukasia-
laisen keittion herkkuja.

Maharaja M 28 H2

Raekoja Plats 13, Tallinna, puh. +372 6 444 367,
e-mail: info@maharaja.ee, www.maharaja.ee.
Avoinna ma—su 12-24.

Legendaarinen intialainen ravintola Maharaja
on sijainnut samalla paikalla Tallinnan
Raatihuoneentorilla jo vuodesta 1989.

Beer Garden M 29 B2

Aia 10/Inseneri 1, Tallinna,

puh. +372 58 585 835,

e-mail: info@beergarden.com,
www.beergarden.ee. Avoinna ma—to 10-02,
pe—la 10-04, su 10-24. Olutbuffet kello
1014 Juo niin paljon kuin haluat. Hinta

10 euroa.

Goodwin Steak House I 30 B3

Tartu mnt 43, Tallinna, puh. +372 618 1808,
e-mail: info@steak.ee, www.steak.ee.
Goodwin Steak House on perinteinen
amerikkalainen liharavintola Tallinnan keskus-
tassa parin minuutin kdvelymatkan padssd
Stockmannilta.

Kuluaar 3182

Aia 2, Tallinna, puh. +372 6 313 507,
www.kuluaar.ee. Viihtyisd ja edullinen ruoka-
paikka Vanhassakaupungissa, lahelld Viru
Keskus -kauppakeskusta.

Ravintola Olematu Riiiitel I 32 B1
Kiriku pdik 4a, Toompea, Tallinna, puh.
+3726313 827, e-mail: olematu@olematu.ee.
Avoinna joka pdiva 9—23. Viihtyisd kahvila-
ravintola Vanhassakaupungissa Toompean
maelld, Aleksander Nevskin katedraalin ja
Toompean linnan ldheisyydessd. Virolaisten
viinien maisteluhuone ja terassi.
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Katso tarjoukset: www.balticguide.ee
[TEl Etukortti on voimassa ndissa kohteissa.

Vana Villemi Pubi 33 83

Tartu mnt 52A, Tallinna, puh. +-3726 010782,
e-mail: vanavillem@hot.ee, www.vanavillem.ee.
Avoinna 11-24.Vana Villemi Pubi avattiin 14
vuotta sitten ja on vuosien mittaan muodostu-
nut monen kantapaikaksi Tallinnassa.

Tommi Grill M 3482, (2

Metro Plaza, Viru véljak 2 (Mere pst:n puolel-
a). UUSI! Avoinna su—ti 10—24, ke—la 10-02.
Louna Kauppakeskus, Vana-Louna 4, Tallinna.
Avoinna joka péivd 10-07. Tommi Grill on aito
tallinnalainen ruokapaikka, josta saa nopeasti
vatsan tdyteen ja ruuat ovat maistuvia. Tommi
Grillissd on hyvd valikoima grilliruokia, paljon
erilaisia olutmerkkejd ja aina hyvat hinnat.

Troika M 35 H2

Raekoja plats 15, Tallinna, puh.

+372 6 276 245, e-mail: restoran@troika.ee,
www.troika.ee. Tunnelmallinen ja romanttinen
kellariravintola, jossa on ldhes mystinen tunnel-
ma. Laaja ruokalista, ystavallinen palvelu ja
ylléttavan hyvid hintoja.

Tapas baari ja ravintola M 37 G2

Pikk 29, Tallinna, avoinna ma—su 12-23.
Ravintolassa on tarjolla laaja valikoima tapas
annoksia ja lampimpid ruokia. Viinilistalta 16y-
tyy runsaasti espanjalaisia viineja.

MEKK M 38 |-

Suur-Karja 17[19, Tallinna, puh. +372 680 6688,
e-mail: info@mekk.ee, www.mekk.ee.
Nykyaikaiseen virolaiseen ruokaan keskittynyt
ravintola Savoy -hotellin yhteydessa.

Liisu Juures M 39 H2 [

Raekoja plats 13, Tallinna, puh. +-3726 411 983.
wwwliisujuures.com. Avoinna joka paiv
10—24. Kotoisaa perinteistd virolaisruokaa
tarjoava ravintola Raatihuoneentorilla.

Fish & Wine I 40 |1

Harju 1, Tallinna, puh. +372 6623 013,
e-mail: merlin@fw.ee, www.fw.ee.

Fish & Wine tarjoaa miellyttavia kulinaarisia
Ruokalistalla kaikkea, mité hyvalta ravintolalta
odotetaan. Erityishuomio kalassa ja viineissd.

Merepaik ravintola B 41 A2

Mere pst. 8a, Tallinna, puh. 43726 600 471.
Avoinna joka pdiva 10—-23. Tallinnan paras
tapaamispaikka, lyhyen kdvelymatkan padssa
satamasta.

Dubliner M 421-2

Suur-Karja 18, Tallinna, puh. +372 6 444 694,
e-mail: dubliner@hot.ee, www.dubliner.ee.
Avoinna pe—la 11-03, su—to 11-24.Tallinnan
uusin pubi Dubliner on irlantilaistyylinen ajan-
viettopaikka, josta oytyy irkkuviskejd, -olut-
merkkejd ja irlantilaista pataa.

Lokaal Helsinki B 44 H3

Viru 18, Tallinna, avoinna su—to 11-071,

pe—la 11-03. Suomalaishenkinen ravintola.
Suomalaista musiikkia. Tanssilattia. Suomen TV.

Vapiano M 49 82

Hobujaama 10, Foorum Keskus, puh.

+372 6829010, e-mail: foorum@vapiano.ee,
www.vapiano.ee. Avoinna ma—pe 1124, la—su
12—24. Estonia pst. 9, Solaris Keskus, puh.
+3726 285999, e-mail: solaris@vapiano.ee,
www.vapiano.ee. Avoinna ma—su 11-24.
Suosittu ja edullinen konsepti tarjoaa laadukas-
ta pizzaa, pastaa ja salaatteja edullisesti.

Keskiaikaiset ravintolat

Olde Hansa M 30 H2 [T

VanaTurg 1, Tallinna, puh. 4372 6 279 020,
e-mail: reserve@oldehansa.ee,
www.oldehansa.ee. Avoinna joka péivé 11-24.
Tallinnan aito ja alkuperdinen keskiaikainen
ravintola. Tunnelmallinen sisustus. Taustalla
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keskiaikaista musiikkia. Ruokalistalta myds
erikoisempaa metsanriistaa kuten villisikaa
ja karhua.

Pikaruoka

Rosso Express M 36 (4

Tartu mnt. 87, Kauppakeskus Sikupilli, Tallinna,
puh. +372 6 059 581, www.prismamarket.ee.
Avoinna joka pdivd 11-22. Ravintola Rosson
yhteydessa. Pannupizzoja nopeasti, myds
mukaan.

Kahvilat

Matilda Cafe M 71 H1

Lithike jalg 4,Tallinna, puh. +-372 6 816 590,
e-mail: info@matilda.ee, www.matilda.ee.
Avoinna ma—la 9—19, su 9—18. Tunnetun maa-
larin Michel Sittow'in vanha talo Vanhassa-
kaupungissa on entisdity upeaksi kahvilaksi.
Laaja ja vaihtuva valikoima suussa sulavia
makeita ja suolaisia makupaloja.

Kahvila Elsebet I 72 H2

Viru 2/Vanaturg 6, Tallinna, puh. 4-372 6 466 995.
Avoinna ma—la 8.30—17.30, su 10-17.30.
Kahvila Elsebet sijaitsee keskeiselld paikalla,
ravintola Peppersackin vieressa. Viihtyisd kahvila
jossa koko pdivan houkutteleva valikoima tuo-
retta pullaa ja leivoksia.

Cafe Mademoiselle M 74 £2; B1

Paldiski mnt. 4, Tallinna (Meriton Grand
Conference & Spa hotel), puh. +372 6 677 150,
www.meritonhotels.com. Avoinna joka paiv 7-22.
Lai 49, Tallinna, (Meriton Old Town Hotel),
puh. 4372 6 141 350, www.meritonhotels.com.
Avoinna joka péiva 11-22. Pikk 29 (Meriton
0Id Town Garden hotel), avoinna joka paiva
11-22. Meriton hotellien kuuluisat kahvilat
tarjoavat oman talon konditoriassa valmistettu-
ja leivoksia, kakkuja, quicheja, salaatteja sekd
ranskalaisia voileipid.

Ita-Virumaa

Mozart kahvila

Johvin Konserttialossa, 2. krs, Johvi,
[té-Virumaa, puh. +372 55 541 214,

e-mail: kohvikmozart@bbqcatering.ee,
www.bbqcatering.ee/et/mozart.

Avoinna ma—pe 10-18, 1a 12—18 ja konsertti-
talossa toimivien tapahtumien aikana. Paivan
tarjoukset ja d la carte.

Menopaikat

Cafe Amigo I 91 82

Sokos Hotel Viru, Viru Vdljak 4, Tallinna, puh.
+3726 809 380, www.amigo.ee. Avoinna
su—to 22—04, pe—la 22-05. Legendaarinen
(afe Amigo on yksi Tallinnan suosituimmista
yokerhoista ja tarjoaa listahitteja ja vauhdikasta
menoa viikon jokaisena iltana. Live-esiintyjd
joka torstai, perjantai ja lauantai.

Baarit ja pubit

Bar Bogart M 94 B2

Sokos Hotel Viru, 2. kerros, Viru Vdljak 4, Tallinna,
puh. +372 6 809 300, www.viru.ee.
Konferenssikeskuksen viihtyisd Bogart-
cocktailbaari muuttuu keskiviikosta lauantaihin
iltaisin kuumaksi karaoke- ja diskosaliksi, jossa
vieraita viihdyttdd D..

Karu Baar M 95 H3

Viru 16/Sauna 5, Tallinna, puh. 4372 6 446 660,
e-mail: teenindus@karubaar.ee. Viihtyisd baari
Tallinnan vanhassakaupungissa. Suuret annok-
set, hyva valikoima oluita ja vahvempia juomia.

Buldogi Pub
Jaama 2, Tallinna, puh +372 6 504 123,
e-mail: buldog@hot.ee.

Etunimi

MITA MISSA MILLOIN

etenkin naisten suosiossa.

TEKSTI MIKKO SAVIKKO, KUVA STINA KASE

Taysin uusitun Rocca al Mare -keskuksen
omistaa suomalainen Citycon Oyj.
Uudistuksissa viimeisend valmistunut
“muotikatu” on varsin suosittu eikd ihme,
koska keskuksesta 16ytyy yli 50 vaatteita,
asusteita ja kenkid myyvaa liikettd. Kun
sithen lisdtadn vield toistakymmenté kau-
neudenhoitotarvikkeita ja koruja tarjoavaa
myymalad, on luonnollista, etta keskus on

Ravintolat on sijoitettu toiseen kerrok-
seen omalle alueelleen, jonne miesviki voi

Shoppailijan paratiisi

tehokkaasti ostoksensa suoritettuaan suun-
nata palkitsemaan itsensd ja odottamaan

muuta seuruetta.

Jos on matkalla omalla autolla, kannat-
taa huomioida, etté keskuksella on park-
kipaikka myos katolla, jonne on helppo
menné vaikkapa maan suurimman Prisman
ostoskérryjen kanssa. Ilman autoa kulkevil-
le suositellaan satamaterminaalien ja Sokos
Hotel Virun edesta viisi kertaa paivéssa
lahtevad maksutonta bussia. M

Mista loytaa?

Kauppakeskus Rocca al Mare, Paldiski mnt 102, Tallinna.

Nommen rauhallisessa ympdristdssd sijaitseva
perinteinen pubi tarjoaa maukasta ruokaa ja
teemailtoina eldvad musiikkia.

Tavaratalot ja
kauppakeskukset

SadaMarket 1 A2

Sadama 6/8, Tallinna, puh +372 6614500,

fax +3726 614 501, www.sadamarket.ce.
Avoinna joka pdivd 8—19. Siajitsee satamassa, A, B
lisesti muun muassa vaatteita, matkamuistoja,
pdivittdistavaroita ja alkoholia.

WW Passaaz M 2 H3

Aia 3/Vana-Viru 10, Tallinna. Avoinna ma—la
10-20, su 10—17. Kauppakeskus kaupungin
sydamessd. Laatutuotteita joka makuun. Talossa
myos baari ja ravintola Chicago.

Viru Keskus Il 3 B2

Viru véljak 4, Tallinna, puh. +-372 610 1444,
fax 4372610 1401, e-mail: info@virukeskus.com,
www.virukeskus.com. Myymaldt avoinna joka
paivd 9-21, Ruokamaailma avoinna joka péiva

TILAAJA

9-22, keskus avoinna joka pdivd 8—21. Suosittu
kauppakeskus Sokos Hotel Virun yhteydessa tar-
joaa lyomattoman kattauksen liikkeitd.
Maailmankuuluista merkeistd edustettuna on
mm. Mango, Zara, Tommy Hilfiger, L'Occitane,
Body Shop, Diesel jne.

Rotermanni Kaubamaja Il 4 A2
Rotermanni 5/Roseni 10, Tallinna,

puh. 3726 264 200,

e-mail: info@rotermannikaubamaja.ee,
www.rotermannikaubamaja.ee. Avoinna ma—la
10-20, su 11-18. Historiallisessa korttelissa oleva
kauppakeskus aivan Tallinnan sydamessa, sata-
man ja Viru vljakun valiselld alalla. Satamasta
vain 10 minuutin kévelymatka. Kesdisin paljon
mielenkiintoisia kulttuuritapahtumia.

Foorum kauppakeskus H 5 B2

Narva mnt 5, Tallinna, e-mail:
info@foorumkeskus.ee, www.foorumkeskus.ee.
Avoinna ma—la 1020, su 10—19. Suositut
myymalat, ravintolat, kylpyla.

Solaris Il 6 B2

Estonia pst. 9, Tallinna, puh +372 6 155 100,
e-mail: info@solaris.ce, www.solaris.ee.
Tallinnan uusin ostos -ja vapaa-ajankeskus.
Solariksessa on muun muassa Nokia Konsertti-
talo, jonka ohjelmistossa on useita kansainvali-
sidkin huippuartisteja sekd Cinamon, huippu-
moderni seitsemadn salin 3D multiplex -eloku-

vateatteri. Ravintolamaailman karkinimid ovat
Vapiano seka latvialaisketju Lido. Kauppa-
keskuksessa on myymalgista Applesta ruoka-
kauppaan.

Stockmann M 7 B3
Liivalaia 53, Tallinna, puh. +-372 6 339 539,

e-mail: Klient@stockmann.ee, www.stockmann.ee.

Avoinna ma—la klo 920 (ruoka- ja kosmetiik-
kaosasto klo 9-21), su 10—20. Viisi kerrosta
elintarvikkeita, muotia, kosmetiikkaa, sisustus-
13, vapaa-aikaa ja paljon muuta.

Rocca al Mare

Paldiski mnt 102, Tallinna, puh. 4372 665 9100,
+372 665 9200, fax +372 665 9101, e-mail:
info@roccaalmare.ee, www.roccaalmare.ee.
Keskus avoinna 10—21, Prisma avoinna 8—23.
Laajennetussa Rocca al Mare -kauppakeskuk-
sessa on nyt 170 liikettd muotia, kauneutta,
vapaa-aikaa, sisustusta, tekniikkaa, kirjoja ja
paljon muuta. Keskuksessa on myds Tallinnan
suurin Prisma.

Kristiine Keskus

Endla 45, Tallinna, puh. +372 6 650 341,
e-mail: info@kristiinekeskus.ee,

www . kristiinekeskus.ee. Avoinna joka paiva
10-21, ruokakauppa Prisma avoinna joka paivé
8-23. Useiden tunnettujen merkkituotteiden
suuri kauppakeskus keskustan laheisyydessd.
Imainen pysakdinti.

Sukunimi

Yritys

Paivittaistavarakaupat

Prisma M 24 (4

Endla 45, Kristiine Keskus, Tallinna,

puh. 4372 6 809 800. Avoinna joka paivd 8—23.
e-mail: kristiine@prismamarket.ee.
Tammsaare tee 116, Mustamden kauppakes-
kus, Tallinna, puh. 4372 6 809 700,
e-mail:mustamae@prisma market.ee.
Avoinna joka pdivd 8-23.

Paldiski mnt 102, Rocca al Mare Kauppa-
keskus, Tallinna, puh 4372 689 9200,
e-mail: roccaalmare@prismamarket.ee.
Avoinna joka pdivd 8-23.

Tartu mnt 87, Sikupilli Kauppakeskus,
Tallinna, puh. 4372 6 809 500,

e-mail: sikupilli@prismamarket.ee.

Avoinna joka pdivd 8-23.
www.prismamarket.ee. Suomalaisten tunte-
masta Prismasta edullisia ostoksia.
Monipuoliset alkoholivalikoimat, esim. satoja
viinimerkkejd. Prisman asiakkaille ilmaiskuljetus
satamasta tai Hotelli Virun edestd.

Alkoholikaupat

Alkoporssi Il 35 A2

Sadama 6/8, Tallinna, www.alkoporssi.com.
Avoinna joka péiva 10-19.

Alkoholiliike Tallinnan matkustajasatamassa,
Sadamarket kauppakeskuksessa.

Winestore M 37 A3

Kauppakeskus Norde Centrum,

Lootsi 7, Tallinna, puh. +372 6 698 850,
e-mail: info@winestore.ee, www.winestore.ee.
Avoinna joka pdivd 10-20.

Alkoholituotteiden suurmyymald kauppa-
keskus Norde Centrumin yhteydessd, sataman
dheisyydessd. Tilavassa myymaldssd laaja
valikoima oluita, viinejé ja vakevid alkoholi-
juomia. Runsaasti maksutonta parkkitilaa.

Liviko Alcostore Il 39 A2; B3; A3

Mere pst 6, Tallinna, puh. 4372 6 837 745,
e-mail: kplmere@liviko.ee.

Narva mnt 7, Tallinna, puh. +372 6 837 740,
e-mail: kplnarva@liviko.ee.

Lootsi 3A, Tallinna, puh. +372 6 605 771,
e-mail: kpllootsi@liviko.ee, www.alcostore.ee.
Livikon alkoholimyyméldt sijaitsevat kdtevasti
Sokos Hotel Virun, sataman ja Vanhan-
kaupungin Ihelld. Laaja valikoima tunnettuja
alkoholimerkkeja.

Muut ostospaikat

Vivian Vau Kenkéasalonki Il 42 H1
Rataskaevu 2, Tallinna, puh -+372 6 416 440,
avoinna ma—pe 11-19, a 12-16, su suljettu,
e-mail: info@vivianvau.ee, www.vivianvau.ee.
Vivian Vau Kenkésalonki tarjoaa jalkaystavallisia
kauniita ja erivarisia kenkid ja saappaita sekd
niihin sopivia kdsilaukkuja. Kaikki Vivian Vau
kenkdsalongin kengat ja saappaat on tehty
Italiassa. Ne ovat korkealaatuisia ja valmistettu
nahasta. Koot 34—45.

Luxton boutique M 43 B2

Paru mnt 27, Tallinna, puh. +372 6 606 266,
e-mail: luxton.laperla@gmail.com,
www.laperla-eesti.ee. Avoinna ma—pe 1019,
la 11-17. Alusvaatekauppa naisille.

Tradehouse 00U I 44 83

Pohjoismaiden suurin hius- ja kauneudenhoito-
alan tukkumyymala! Runsas valikoima ammat-
tikdyttoon tarkoitettuja hiustenhoitotuotteita,
vartalo- ja kasvojenhoitotuotteita. Varasto ja
kalusteiden ndyttelytila ammattilaisille.

Kopli 35b, Tallinna, puh. 4+-372 6 278 821.
Avoinna ma—pe 8.00—16.00, e-mail:
info@netshop.ee. Tradehouse myymaldt
[6ytyvat osoitteesta: Narva mnt. 13, Tallinna
(Pro Kapital Arikeskus). Hiustenhoito tuotteet ja

Lehden vuosikerta, (12 nroa) +

kaupan paalle etukortti (arvo 15€)

Osoite

Lehden tilaus jatkuu kestotilauksena

ensimmaisen tilausjakson jalkeen voimassa

olevan hinnaston mukaan, ellei tilausta

Puhelin

peruuteta ennen jakson paattymista.

My6éhemmin peruutettu tilaus paattyy

Sahkoposti

The Baltic Guide

Pdhja pst. 25, 10415 Tallinn
Tel. +372 6 117 760

Fax +372 6 117 761
marketing@balticquide.ee

Tilaukset katevasti:
www.balticquide.ee

LEHDEN SAAJA (tayta vain lahjatilauksen yhteydessa)

Etunimi

[

Lahjatilaus, maaraaikaistilaus
12 nroa + kaupan paalle etukortti

tilaajalle (arvo 15€)

Sukunimi

Osoite

|
|
|
|
|
|
|
|
|
maksetun jakson jalkeen. I
|
|
|
|
|
|
|
|
|

m Haluan saada ajankohtaista tietoa etukortilla
saatavista eduista sahkopostitse.
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Katso tarjoukset: www.balticguide.ee
[T Etukortti on voimassa ndissd kohteissa.

tarvikkeet puh: +372 6 833 545.
Kauneudenhoito tuotteet ja tarvikkeet puh:
+372 6 828 489. Hiuspidennykset, peruukit,
puh: 4372 6 828 488. Avoinna ma—pe 9.00—
19.00, 1a 10.00-15.00, su suljettu.

Hairmail B 45 A2 (a1

Rotermanni 8, Tallinna, puh. +372 6 022 424,
e-mail: info@hairmail.ee, www.hairmail.ee.
Avoinna ma—pe 9-19,1a 11-19, su 11-18.
Hiustenhoitotuotteita- ja tarvikkeita suurmyy-
mald tukkuhinnoin — hinnat paljon edullisempia
kuin Suomessa. Paljon tunnettuja bréandeja,
kuten Toni&Guy, Wella, Tigi, L'Oreal jne.
Keskeinen sijainti Rotermann -kauppakeskukses-
53, lahelld satamaa.

Continental Moda 4683 [T

Tartu mnt 18, Tallinna, puh. 4372 6 620 232,
www.contmoda.ee. Avoinna ma—pe 10-19,

la 10-17. Continental Moda tarjoaa laajan vali-
koiman erilaisia mekkoja, pukuja ja asusteita.

La Casa Del Habano M 47 H1

Dunkri 2, Tallinna, puh. +372 6 445 647,
e-mail: [cdh@havanas.ee, www.havanas.ee.
Avoinna ma—la 10-24, su 12-18.

Puh. +358 4 4968 7303
www.sw.ee ¢ info@sw.ee

Eesti Kasitoo M 5182, G1;G2; -1 [T
Pikk 22, Tallinna, puh. 4+-372 6 314 076.
Avoinna ma—la 1018, su 10-17.

Pikk 15, Tallinna, puh. +372 6 313 393.
Avoinna ma—1la 10-18, su 10-17.

Viru keskus, Viru véljak 4/6, Tallinna,

puh. +372 6101 332. Avoinna ma—su 9-21.
Liihike jalg 6A, Tallinna, puh. +372 6 411708.
Avoinna ma—la 1018, su 10-17.

Sportland Outlet Il 53 A3

Lootsi 7, Tallinna, Norde Centrum kauppakeskus.
Puh 4372 669 8827. Urheiluvaatteiden ja
varusteiden outlet kauppa Norde Centrumissa.
Vain 5 min kdvelymatkan padssa D-terminaalista.

Chado -erikoisteekauppa Il 54 G3

Uus 11, Tallinnan vanhakaupunki, www.chado.ee.
Avoinna ti—pe 11-18.30, la—su 11-16. Suuri
valikoima eri teelaatuja jokaiseen makuun.
Nettikauppa: www.firstflush.ee.

Tunor tukku- ja vahittaismyynti l 56 G3
Aia 10a, Tallinna, puh. +372 6 313 337,
avoinna ma—pe 9—18. Suuri valikoima kdsi-
laukkuja, lompakkoja ja kdsineitd.

Vavars Ml 57 A3

Lootsi 7, Norde Centrum. Pellavakankaat,
verhot pdytdliinat, kdsipyyhkeet, vuodevaatteet,
tyynynliinat, kylpytakit ja paljon muuta.

Kaikki omaa tuotantoa! Myds erikoistilaukset.
Bijouterie kauniit korut! Erittdin suuri valikoima
erittdin edulliseen hintaan. Yksi liike ja tuotanto
Tallinnan Oismaelld, Oismée tee 107 A, 2. kerros.

Kalev suklaapuodit M 58 A2; G2; F2
Roseni 7, Tallinna (Rotermannin kortteli).
Avoinna ma—la 10-20, su 11-18.

Pikk 16, Tallinna (Marsipaanimuseo, Vanha-
kaupunki). Avoinna ma—la 10-19, su 11-17.
Lai 1, Tallinna (Nukketeatteri, Vanhakaupunki).
Avoinna ma—pe 918, la—su 10-16. Viiron
tunnetuimman suklaanvalmistajan makeat
myymaldt Tallinnassa.

Sadama Turg l 59 A2

Tallinnan sataman C-terminaali,
www.sadamaturg.ee. Avoinna ti—pe 1019,
la—su 10—17. Uusi ruokatori Tallinnan satamas-
sa. Virolaiset tuotteet, elintarvikkeet ja kasityot.

WW Passaaz M 60 H3

Aia 3/Vana-Viru 10, Tallinna. Avoinna ma—la
10-20, su 10-17. Kauppakeskus kaupungin
sydamessd. Laatutuotteita joka makuun.
Talossa myds baari ja ravintola Chicago.

Abakhan Fabrics M 63 (3; (2

Tartu mnt. 58, Tallinna, puh. +372 6 376 140.
Avoinna ma—pe 9-18:30, la 10-16.
Raitiovaunut 2, 4, pysakki "Bussijaam”.
Parnu mnt. 69, Tallinna, puh. +372 6 461 146.
Avoinna ma—pe 9.30—18.30, la 10-16.
Raitiovaunut 3, 4, pysdkki "Vineeri"

Avoinna ma—la 10-20, su 10-18.

Abakhan Fabrics-myymaldt tarjoavat moni-
puolisen valikoiman kankaita, lyhyttavaraa,
lankoja sekd muita kdsityotarvikkeita.

Tervisekaubad Il 68 A3

Kauppakeskus Norde Centrum, Lootsi 7,
Tallinna, puh. +372 6 698 866,

e-mail: info@tervisekaubad.ee.

Uusi terveydenhoitotuotteiden myymala
sataman vieressd. Birkenstock ja Hartjes -jalki-
neiden ainoa myyntipiste Virossa. Lisdksi kattava
valikoima muita terveyteen, kauneudenhoitoon
ja kuntoiluun liittyvid tuotteita.

Hemtex [

Kauppakeskus Rocca al Mare, 2. krs, Paldiski
mnt. 2, Tallinna, puh. +372 56 945 640,
www.hemtex.com, Avoinna ma—su 10-21.

Pohjoismaiden johtavan kodintekstiiliketjun
Tallinnan myyméld on avattu uusittuun Rocca al
Mare -kauppakeskukseen. Hemtexin laaja tuo-
tevalikoima kattaa vuodevaatteet, sisustustyy-
nyt, pyyhkeet, verhot sekd paljon muita tuottei-
ta kotiin ja sisustamiseen.

Wermstock, sisustussalonki

Parnu mnt 160, Tallinna, puh. +-372 6 518 316,
e-mail: werm@wermstock.ee,
www.wermstock.ee. Avoinna ma—pe 918,

1a 10—16. Wermstock on laajan valikoiman
sisustussalonki, jossa on tarjolla laadukkaita
sisustustuotteita tunnetuilta valmistajilta.
Wermstockin avulla on helppo sisustaa kylpy-
huone laatoista sekoittajiin. Kaikkia tuotteita
on mahdollista tilata myds kotiin Suomeen.

Hansas Plaaditurg

Mustamde tee 3, Tallinna, puh. +372 6 564 188,
e-mail: info@plaaditurg.ee, www.plaaditurg.ce.
Avoinna ma—pe 9-19, la 10-17.

Hansas plaaditurg tarjoaa suuren valikoiman
laattoja jokaisessa hintaluokassa. Suuren varas-
ton ansiosta tuotteet ovat heti saatavilla.
Erikoislaattojen tilaus mahdollista.

K-Rauta

Paldiski mnt 108a, Tallinna, puh. +372 6 747
900, e-mail: haabersti@rautakesko.ee.
Avoinna ma—pe 8-20, la—su 9-18.
Peterburi tee 61, Tallinna, puh. +372 6 050
200, e-mail: lasna@rautakesko.ee. Avoinna
ma—pe 8-20,1a 9-18, su 9-16.

Tammsaare tee 49, Tallinna, puh. +372 6 309
700, e-mail: tondi@rautakesko.ee. Avoinna
ma—pe 8—20, la—su 9-18. Sisustus- ja raken-
nustarvikkeet. www.rautakesko.ee.

Kunsti ja Hobi Galerii

Paldiski mnt 102, Tallinna, Rocca al Mare
kauppakeskus, 2. krs, puh. +372 6 659 205,
+372 6659 225, www.hammond.ee.
Avoinna ma—su 10—21. Suurin kasityo-,
harrastus- ja taidetarvikkeiden kauppa Virossa.
Suuri valikoima, edulliset hinnat!

Gowri

Paldiski mnt 13, Gowri Style House, Tallinna,
puh. +372 6631696, e-mail:
stylehouse@gowri.eu. Avoinna ma—pe 10-18,
la 10-15. Endla 45, Kristiine Keskus, Tallinna,
puh. 3726 833 694, e-mail: kristiine@gowri.eu,
www.gowri.eu. Laadukas virolainen miesten-
vaatemerkki.

Kauneussalongit

Lavrinenko | & S llusalong I 1 A2
Sadama 6/8, 1ja 3. kerros, Tallinna, puh.

+372 6614 685, e-mail: info@lavrinenko.eu,
www.lavrinenko.eu. Avoinna joka pdivd 8—19.
Kansainvalisen luokan huippustylistin kauneus-
salonki Sadamarket kauppakeskuksessa.

Babor Spa M 2 B2

Narva mnt. 5, Tallinna, puh. +372 6 640 488,
e-mail: info@baborspa.ee, www.baborspa.ee.
Avoinna joka pdiva 9—21. Babor SPA on hienos-
tunut paiva-spakeskus. Sijaitsee ydinkeskustas-
sa FOORUM -kauppakeskuksessa. Oma sisdn-
paasy Swedbankin vieresta.

Paradise kauneus- ja terveyskeskus Il 3 A2
Sadamarketin B osa, 2. krs.,

Sadama 6, Tallinna, puh. +372 52 21902,
+3726 614670, e-mail: tallinn@paradise.ee,
wwww.paradise.ee. Avoinna joka paiva 8—19.
Kosmetologi, meikkaus, ripsien permanentti.
Manikyyri, rakennekynnet. Jalkahoidot, vartalo-
hoidot hieronta, aromaterapia, selluliittihoito.
Parturi-kampaamo (myds rastaletit, hiustenti-
hennykset tai pidennykset). Schwarzkopf,
Loreal, ZL, Academie, Decleor, Camillen ja
Australian Gold tuotteiden myynti ja kdytto.

NailSpa M 4 B3 [T

Narva mnt. 9, Tallinna, puh. 4372 6 603 320,
e-mail: info@nailspa.ee, www.nailspa.ee.
Avoinna ma—pe 921, la—su 10-18.

Viron suurin kdsien ja jalkojen hoitoihin erikois-
tunut kauneushoitola Tallinnan ydinkeskustassa.

kuvallinen kortti.

Mikali jostain syystd liikenteessd on ruuhkaa

summa olla suurempikin.

MITA MISSA MILLOIN

Kauniina

TEKSTI MIKKO VIRTA, KUVA SOTHYS ILUSALONG

The Baltic Guiden toimitus testasi kevitkauden

kasvohoidon.

Hoidon tavoitteena on palauttaa ihon raik-
kaus ja eloisuus pitkin talven jaljiltd. Sothys
ilusalong kéyttdd nimensd mukaisesti ranska-

laismerkin tuotteita.

Aluksi kasvoilta poistettiin meikit huolelli-
sesti. Seuraavaksi oli vuorossa ihon kuoriminen,
joka suoritettiin Desquacrem-voidetta kdyttéen.

ananasgeelid.

Kuorinnan jilkeen oli vuorossa rentouttava kas-

vohieronta mango-hierontarasvaa apuna kéytta-

en. Mango kosteuttaa ja pehmentéd ihoa.
Mango-kasvonaamion annettiin olla kas-

voilla noin kymmenen minuuttia, jonka jél-

Nti kesaa

keen kaytettiin kasvojen hoitamiseen eksoottista

Lopuksi oli vuorossa vield kevyen paiva-
meikin teko. Kasvohoidon jélkeen iho tuntui
pehmedltd ja puhtaalta. Testaajan tyytyvaisyy-
desté kertoo hdnen kommenttinsa: "Onpa iha-
naa olla nainen.

Kasvohoito sopii kaikille ihotyypeille. Hoito
maksaa 44.42 euroa ja kestdd noin tunnin. M

Mista loytda?

Sothys ilusalong, Stockmannin 5. kerros,
Liivalaia 53, Tallinna. Karttakoodi B3.

M Tallinnan Taksit

W Taksien kilometrihinta voi olla eri suuruinen pdivalld ja yolld
(23.00-6.00). Jokainen taksiyhtio mddrittelee omat hintan-
sa. Kaikilla takseilla pitdd olla nakyvilla taksinkuljettajan

I Nykyisten normaalitaksojen mukaan maksaa
kartalla olevan ympyran sisalld yhdensuuntainen
Viru hotellilta aloitettu matka normaaliolosuh-
teissa 6 euroa. Ympyran sade on 1,5 kilometrid.

ja taksi joutuu odottamaan matkan aikana, voi

M Matkailijan kannattaa olla huolellinen
valitessaan taksia, koska joidenkin firmo-
jen hinnat ovat moninkertaiset verrattuina
kilpailijoihin. Taksihinnasto 6ytyy jokaisen auton
oikeanpuoleisesta takaikkunasta sekd kojelaudasta.

Hedone M 5 |-2

Sauna 1, Tallinna, puh 4372 6313 404, e-mail:
info@hedone.ee, www.hedone.ee. Avoinna joka
kaupungissa. Japanilaista Shindo hierontaa,
romanttiset rentoutumispaketit pariskunnille.

Thaya Shop & Salon Il 6 B1

Narva mnt. 5, Foorum Keskus, Tallinna, puh
+3726 640 550, e-mail: foorum@thaya.eu,
www.thaya.eu. Avoinna ma—la 10-20, su
10—19. Kauneushoitola ja kauppa, parhaat
ammattilaisten hiustenhoito- ja kosmetiikka-
tuotteet.

Viru llusalong I 7 82

Viru valjak 4, Sokos Hotel Virun 3. kerroksessa,
Tallinna, puh +372 6 820 990,

e-mail: info@viruilusalong.ee. Ajanvaraus:
www.viruilusalong.ee. Avoinna ma—la 920,
su 10—16. Kampaaja, manikyyri, pedikyyri, kas-
vohoidot, vartalohoidot, yleishieronta, laavaki-
vihieronta. Maria Galland, Tigi, Wella, Allpresan ja
Alessandro tuotteet myds myynnissd.

Sothys -kauneushoitola Il 8 B3
Stockmann, 5. krs, Liivalaia 53, Tallinna,
puh +372 6839 496,

e-mail: salong@puustekosmeetika.ee.

Uusi Sothys -kauneushoitola on nyt
avattu Stockmanniin.

Nail Lounge I 9 A2 [T

Mere pst 6A/Roseni 9, Tallinna,

puh. +372 6 626 202, www.naillounge.ee.
Avoinna ma—pe 10-19, la ajanvarauksilla.
Viron ensimmainen 0.P1:n kynsisalonki on avat-
tu hotelli Metropolin rakennukseen, ldhelle
satamaa ja Vanhaakaupunkia. Manikyyri, pedi-
kyyri, geelikynnet, depilaatio, ripsihoidot. O.PI
~tuotteiden kayttd ja myynti.

Fashion Hair I 10 82

Viru vdljak 2, Tallinna, Metro Plaza keskus
ITkrs., puh. +372 6 191878, e-mail:
info@fashionhair.ee, www.fashionhair.ee.
Trendikas kauneussalonki uudessa keskuksessa.

Helena kauneussalonki B 11 A3
Lootsi 14, | krs, Tallinna, D-terminaalista

100 m, Poseidon -ravintolan vieressa.
Uus-Sadama 23, Tallinna, Portus -hotellissa.
Puh. 437255533708, +372 56 290 016,
e-mail: helena.ilusalong@mail.ee. Kaikki
kauneushoitopalvelut.

Kauneussalonki Paradiisi Inglid I 12 H3
Vana-Viru 13, Tallinna, puh. +372 6 466 170,
e-mail: inglid@paradise.ee, www.paradise.ee.

Hinnastosta pitdd nakyd aloitusmaksu, kilometrihinta ja odotus-
maksu. Matkan hinta nakyy aina taksamittarista eli“sopi-
mushintoihin”ei pidd suostua. Taksin kuljettajan on
pyydettaessa annettava matkasta printterilla

tulostettu kuitti. Jos taksinkuljettaja ei syysta
tai toisesta anna matkasta printattua kuit-
tia, i tarvitse maksaal Jos sinusta tuntuu,
ettd hinta on ollut liian korkea, kirjoita
lisdksi muistiin auton rekisterinumero,
tapahtuman ajankohta ja taksifirman
nimi.
M Mikdli epdilet joutuneesi taksipetok-
sen uhriksi, Iaheta valitus osoitteeseen:

tta@tallinnlv.ee ja/tai The Baltic Guide -leh-
teen osoitteeseen: editorial@balticguide.ee.

Tai soita Tallinnan kaupungin palvelevaan puhe-
limeen 1345.

Kosmetologi, meikkaus, ripsien permanentti,
ripsien pidennys. Manikyyri, rakennekynnet.
Jalkahoidot, vartalohoidot, hieronta, aromatera-
pia, selluliittihoito. Parturi-kampaamo (myds
rastaletit, hiustentihennykset ja -pidennykset).
Schwarzkopf, Loreal, 7L, Academie, Decleor,
Camillen ja Australian Gold tuotteiden myynti ja
kéytto. UUTUUS- Dr. Fish:in jalkahoito.

Meriton Grand Conference & Spa hotel
Wellness Spaa M 13 B1

Paldiski mnt 4, Tallinna,

puh. +372 6 288 220, +372 6 288 221,
e-mail: wellness@meritonhotels.com,
www.meritonhotels.com. Avoinna joka péiva
8.30-21.

RL Stuudio M 1483

Narva mnt 7A-211 (2.krs), Tallinna,

puh +372 5693 4393, www.rlstuudio.com.
Kampaaja (Schwarzkopf, SIM), kosmetologi.
Geelikynnet, manikyyri, pedikyyri, vahaukset,
kestoripset, hieronta. Dr. Renaud "Happy Color”
kasvohoito.

Siidasalong M 17 (2

PSiida 7, Tallinna, puh. 4372 6 885 666,

+372 55623 060, e-mail: salong@sydasalong.ce,
www.sydasalong.ee. Kauneudenhoitopalvelut
kodikkaassa ilmapirissa. Teehuoneessa perintei-
set ja eksoottiset teelaadut sekd erikoismauste-
tut kahvit paikan padlld nauttimiseksi tai
mukaan ostamiseksi. Musiikki- ja salonki-illat.

Roosikrantsi kauneussalonki I 13 82
Tallinnan Kaubamajan B-osan 1. kerros,
Gonsiori 2, puh. 4 3726 691300,

e-mail: roosike@roosike.ee, www.roosike.ee.
Avoinna joka pdivd 9-21. Kauneussalonki
Tallinnan keskustassa. Kampaamo, kosmetologi,
kasvohoidot, manikyyri, pedikyyri jpm.

Kylpylat

Kalev Spa kylpyla-

hotelli ja vesipuisto I 15 F3 [T

Aia 18, Tallinna, puh. 4372 6 649 3300,
e-mail: waterpark@kalevspa.ee,
www.kalevspa.ee. Baltian suurin kaupunkikyl-
pyld Tallinnan vanhassakaupungissa: 50 metri-
nen uima-allas, lasten allas, vesiliukumaki,
porealtaita ja sauna-osasto. Lisaksi fitnesskes-
kus, jossa ohjattua liikuntaa sekd huippuluokan
kuntosali. Hemmottelua ja kauneushoitoja tar-
joaa tyylikds kauneuskeskus.

Meriton Grand Conference & Spa hotel
allas- ja saunakeskus I 16 B1

Paldiski mnt 4, | krs, Tallinna, puh.

+372 6 288 120, www.meritonhotels.com.
Avoinna joka paivd 7—22. Suihkulla varustettu
uima-allas, uima-altaita hierontapaikkoineen,
kaksi porekylpyd, suomalainen, aromi-, hoyry-
ja suolasauna.

Kylpylahotelli Toila

Ranna 12, Toila, Itd-Virumaa,

puh. 4372 334 2900,

e-mail: info@toilasanatoorium.ee,
www.toilasanatoorium.ee.

Laadukas kylpylahotelli luonnon keskelld
Suomenlahden rannalla. 270 vuodepaikkaa,
viiden saunan ja uima-altaan saunakeskus Toila
Termid. 120-paikkainen ruokaravintola Mio
Mare, useita kokous- ja seminaarihuoneita.
Myds vuokrattavia lomamokkejd sekd kara-
vaanareiden pysakdintipaikat (toukokuun
alusta syyskuun loppuun).

Optikkoliikkeet

Eesti Optik M 26 |-2; B2, B3; (2
Vdike-Karja 5, Tallinna, puh. +372 6 443 121.
Avoinna ma—pe 9-19, la 10-16.

Parnu mnt 68, Tallinna, puh. +3726 453 941.
Avoinna ma—pe 919, la 10-16.

Kaubamaja 6, Tallinna, puh. +3726 778 219.
Avoinna ma—pe 9-19, la 10-16.

Sopruse pst 213, Tallinna, puh.

+3726523 235. Avoinna ma—pe 919, la 10-16.
Pérmu mnt 238, Jarve Selver, Tallinna, puh.
+3726 673 677. Avoinna ma—su 10-21.
Tartu mnt 45, Tallinna, puh. +372 6 484 874.
Avoinna ma—pe 9-19, la 10-15.
www.optika.ee. Silmalasien valmistus ja myyn-
i, silméladkari, optikkotarvikkeet.

Pro Optika M 27 B2 [T

Kaubamaja 4, Tallinna Kaubamajan B-talon
galleria, Tallinna, puh +372 6 440 055.
Avoinna ma—pe 9-19, la 1017, su 10-16.
E-mail: info@prooptika.ee, www.prooptika.ee.
Silmélasit, aurinkolasit, piilolinssit, naon-
tarkastus.

Saastuoptika 298 [

Narva mnt. 1, Pédpostikonttorissa, Tallinna,
puh. +372 6616 007, www.optiline.ce.
Avoinna ma—pe 10-18, la 10.15—15.00.
Sdastuoptika on parhaan hintainen silmalasi-
liikkeiden ketju niille, joille laatu ja hyvé nako
ovat tarkeitd.

Stock Optika M 3083 [T

Tartu mnt. 18, Tallinna, puh. +372 6 620 240,
www.optiline.ee. Avoinna ma—pe 1019,

la 10-17. Stock Optikaan on keskitetty koko
maailman optikkoalan mahdollisuudet. Néin on
mahdollista tarjota laaja valikoima ja paras laatu.

Pere Optika 310 [T
Ravi 27, Tallinna, puh +372 6 414 567,
www.optiline.ee. Avoinna ma—pe 9—18.

+/- Optika M 3283 [l
Narva mnt 11D, Tallinna, puh 4372 6 261 336,
www.optiline.ee. Avoinna ma—pe 10—18.

Tallinna Optika M 33 B3; B2; H3 [Tl
Tartu mnt 6, Tallinna, puh. +372 6 612 106,
e-mail: toptika@opti.ee. Avoinna ma—pe 918,
la 10-16. Révala 6, Tallinna, puh.

+372 6814 605, e-mail: ravala@opti.ee.
Avoinna ma—pe 10-19, la 10-18.

Aia 3/Vana-Viru 10, WW Pasaazh,

puh. +372 6 271 209, e-mail: ww@opti.ee.
Avoinna ma—pe 10-20, la 10—17. www.opti.ee.
Silmalasit, aurinkolasit, piilolinssit, nesteet,
silmalddkarin ja optometristin vastaanotto.

Eagle Vision M 341-2

Paru mnt 10, Tallinna, puh. +372 6 270110,
fax+3726 270113,

e-mail: pamumnt@eagle-vision.ee,
www.eagle-vision.ee. Avoinna ma—pe 10—19,
la 10-17. Silmélasit, aurinkolasit, piilolinssit,
silmalddkari, optikko, nopea palvelu, videokon-
sultaatio, silmanpaineen mittaus.

Laakaripalvelut

Kaarli Hammaslaakariasema I 51 B1
Toompuiestee 4, Tallinna,

puh. +372 6199 119, fax +372 6 609 809,
e-mail: info@khp.ee, www.khp.ee.

Avoinna ma—pe 8-20, la 10—15. Laadukasta
hammashoitoa kohtuulliseen hintaan, ilman
pitkid jonoja. Palvelut: perushammashoito,
keraamiset taytteet ja kruunut, kultavalutdytteet
ja-kruunut, implanttiprotetiikka sekd sillat ja
irtoproteesit.

Plastiikkakirurgi Sellend l 52 (2

Paru mnt 673, Tallinna, puh. +372 55 653 655,
e-mail: merle.sellend@mail.ee, www.drsellend.ee.
Kasvojen ja kaulan, silmdluomien, otsan, rin-
nan, vatsan etuseinan, ulkokorvan plastiikka,
arpien korjaus, hyvanlaatuisten ihokasvaimien
ja myds syntymamerkkien poisto, tatuointien
poisto, téyteruiskeet, mesoterapia.

Medemis M 53 B3

Narva mnt. 7, Tallinna, VI krs., puh.

+372 6998 333, e-mail: info@medemis.ee,
www.medemis.ee. Avoinna ma—pe 10-20,

la 10-15. Ladketieteellinen kauneudenhoito-
keskus Tallinnan ydinkeskustassa. Uusin tekno-
logia ja tehokkaat ei-kirurgiset kauneushoidot.
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Katso tarjoukset: www.balticguide.ee
[:Tel Etukortti on voimassa ndissa kohteissa.

CityMed Institute Il 55 A4

Narva mnt 59, Tallinna, puh +372 6 601 999,
e-mail: info@citymed.eu, www.citymed.eu.
Avoinna ma—pe 9—19 (erikoisvaraukset sopi-
muksella). YksilGllistd korkealaatuista hammas-
palvelua. Suomenkielinen palvelu. Suomessa
koulutetut Iddkarit. KELA korvaus.

Senioreille

Vanhustenkeskus Villa Benita

Niitvdlja, Harjumaa, Keila, puh -+372 6 744 600,
e-mail: info@villabenita.ce, www.villabenita.ce.
Kodikas ja viihtyisa palvelukeskus.
Ammattitaitoinen ja korkeatasoinen hoito ja
huolenpito ympari vuorokauden. Erityisesti
senioreiden tarpeiden mukaan rakennettu talo
tarvittavine lisdvarusteineen. Villa Benita —
vanhainkoti, kuntoutussairaala sekd dementia-
0sasto.

Palvelut

ArEsken OU M 111

Riiditli 16/18, Tallinna, sisadnpdésy pihan kaut-
ta, puh. 4372 55 538 896, www.aresken.ee.
Avoinna ma—pe 9—17. Kaikki ompelu- ja kor-
jaustyot naisille, miehille, lapsille ja yrityksille.

Asianajotoimisto Krimonte ll 2 J1
Vabaduse valjak 6, Tallinna, puh.

+358 40 138 4456. Lakipalvelut niin Virossa
kuin Latviassakin. Yrityksen perustaminen,
kirjanpito ja oikeuskonsultaatiot.

YIT Ehitus M 3 D1

Parnu mnt 102c, Tallinna, puh. +372 6 652 100,
e-mail: yit@yit.ce, www.yit.e. Kiinteistjen
rakentaminen Viron suurimmissa kaupungeissa.
Myynnissa asuntoja erilaisissa valmisprojekteis-
5a ja uusissa hankkeissa.

0i Erksaar

Ahtri 8, Tallinna, puh. +372 6 411 329,

fax +3726 411304, GSM +372 50 348 57,
e-mail: erksaar@hot.ee, www.erksaarfi.
Liikekirjanpito, palkanlaskenta, verotus, kdan-
nostyot, lakiasiat, perintd, koulutus, konsultoin-
i, kansainvaliset operaatiot, valvonta.

Artus - laki- ja kdanndsyhtio
Naruskantie 270, 98960 Naruska,

puh. +358 16 837 300, fax +358 16 837 338,
GSM +358 40 821 6542,

e-mail: juha.saari@artus.inet fi.

Autoklaas1

Kadaka tee 70f, Tallinna, puh 43726 711000,
e-mail: info@klt.ce, www.klt.ee.

Avoinna ma—pe 8.30—18. Autolasien myynti ja
vaihto, asiakkaille auto kayttotn ilmaiseksi tyon
ajaksi. Laadukkaat materiaalit ja tyo.

BRC Autocentrum
Paldiski mnt 251, Harjumaa, puh. +372 6 593 636,
e-mail: brc@brc.ee, www.brcauto.eu. Avoinna
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ma—pe 1018, 1a 10—16. Baltian suurin auto-
myyntikeskus. Henkildautot, pakettiautot,
moottoripyorét ja raskas tekniikka.

Mr CAP

Jarvevana tee 9, Tallinna,

puh. 4372 6 505 400, GSM +372 55 995 486,
e-mail: master.estonia@mrcap.com,
www.mrcap.com. Mr CAP tarjoaa ainutlaatui-
sen, auton ulkondon uuden veroiseksi palautta-
van huoltomenetelman, joka suojaa auton kaik-
kia pintoja kulumiselta ja likaantumiselta sekd
helpottaa auton pitdmistd puhtaana.

Kummiproff

Parnu mnt 184, Tallinna,

puh. +372 6 586 388, GSM +372 53 769 700,
e-mail: info@kummiproff. Avoinna ma—pe
9-18, la 10—16. Kummiproff on suomenkielisté
palvelua tarjoava autohuolto Tallinnassa.
Kummiproff myy ja asentaa renkaat ja vanteet,
suorittaa dljynvaihdon, tekee auton sisd- ja
ulkopesun sekd kemiallisen puhdistuksen.

Estonian Trips

Puh. +372 53099 000, +372 6 099 119,
e-mail: info@estoniantrips.ee,
www.estoniantrips.ee. Sinun henkilokohtainen
matkanjarjestdja Virossa, matkapaketit yksilolli-
sesti ja pienryhmille. Yhdenpaivan retket
Lahemaan kansallispuistoon, Rakvereen, karta-
nokierrokset ja luontoretket. Tilauksesta erikois-
palvelut ja usean paivén paketit.

Auto Téht autoteenindus

Tammsaare tee 62, Tallinna, puh. +372 6 526 310,
e-mail: isogreen@isogreen.ee, www.isogreen.ee.
(alix ja Eberspdcer- lammittimen asennus,
vetokoukun asennus, renkaat, vanteet asennuk-
sineen, autojen remontti ja huolto.

BBQ catering

Tamme tee 106, Kulna kyld, Keilan kunta,
Harjumaa, puh. +358 9 2316 7079, e-mail:
kaur@bbqcatering.fi, www.bbgcatering.fi.

BBQ Catering tarjoaa joustavaa, miellyttavad,
korkeatasoista ja ammattitaitoista catering-pal-
velua yrityksille ja yksityisille ihmisille niin
ulkoilmatilaisuuksiin kuin sisatiloissa tapahtu-
viin juhliin.

Kiinteistonvalitys

Maakure 00

Liimi 1, Tallinna, puh. +372 5225 311,

e-mail: info@maakure.ee, www.maakure.ee.
Suomalainen kiinteistonvalittdjd, kohteita Virossa
ja Turkissa. Myds yritysten perustamispalvelut.

Myytavana

kaksikerroksinen huvila Suurupissa. Pinta-ala
112 m? + téyskellari ja autotalli 65 m*.

Talo on rinteessd. Kaunis nékdala. Tontin koko
1860 m”. Yhteystiedot: rigoleto@hot.ee,
puh. +372 5165 266.

Jarjestot

Suomen Viron Instituutti

Harju 1, 2. krs, Tallinna,

puh. +3726313 917, fax +372 6 313 952,
www.finst.ee. Avoinna ma—pe 10—16. Pieni

MITA MISSA MILLOIN

Suomesta ei 16yda.

teisiin verrattuna.

Monella suomalaismatkailijalla on tapana
tuoda kaukomatkaltaan tuliaisiksi maustei-
ta. Nyt myos Virosta saa mausteita, jollaisia

Keskiaikakauppa Krambuden iséntd
Auri Hakomaa kertoo, ettd kaupassa myyta-
vien ykkoslaatuisten mausteiden sisdénos-
tohinta on moninkertainen markettimaus-

Eron huomaa mausta. "Pippurimme
maistuu vahvasti, kun taas esimerkiksi kar-

Tuliaiseksi laatumausteita

TEKSTI TIMO HUTTUNEN, KUVA KRAMBUDE demummamme salaisuus piilee sen lempe-

assd aromissa’; Hakomaa kertoo.

Krambuden mausteet tuodaan ilman
valikasia suoraan Sri Lankasta.
Keraamisessa ruukussa myytévét koko-

naiset pippurit maksavat kymmenen euroa.

euroa. |

Viiden kanelitangon hinta on kaksi ja puoli

Mista 16ytda?

Krambude, Vana turg 1, Tallinna.
Karttakoodi Vanhakaupunki H2.

kirjasto, myds sanomalehtid ja aikakauslehtid,
joita voi lukea paikan padlld. Instituutti jdrjestaa
erilaisia kulttuuritapahtumia, luentoja jne.

Tallinnan suomalainen koulu

Uus 34, Tallinna, puh. +-372 6 411032
(kanslia), +-372 51 28 843. e-mail:
info@soomekool.fi, www.soomekool.fi.
Koulussa annetaan suomenkielistd perusope-
tusta luokille 0-9. Lisaksi koulussa toimii alle
kouluikdisille tarkoitettu Suomi-kerho. Etalukio
on jarjestetty yhteistydssd Himeenlinnan
aikuislukion kanssa. Tallinnan suomalainen
koulu ottaa vastaan uusia oppilaita lukuvuodel-
le2011/12.

SEKE
www.seke.ee. Suomalaisten yrittéjien
klubi Virossa. SEKE:en voi liittyd suomalainen,

joka asuu, opiskelee, tydskentelee tai harjoittaa
liiketoimintaa Virossa.

FINPRO

Puh. 437167216043, e-mail: estonia@finpro.f.
Finpron vientikeskus (entinen Suomen
Ulkomaankauppaliitto) tarjoaa palveluja kan-
sainvalistyville suomalaisyrityksille. Kontakti:
Marko Tulonen.

FECC

www.fecc.ee. Suomalais-eestildinen kauppa-
kamari eli FECC. Kauppakamariin kuuluu 120 yri-
tystd. Toiminnallaan yhdistys pyrkii kehittd-
mdan Viron ja Suomen valistd yritys- ja liiketoi-
mintaa sekd edistamédn yritysystavallisen ilma-
piirin luomista ja tarjoamaan jasenyrityksilleen
yrityskontakteja. Kontakti: Hanna Mursula
+37256 242 033.

Suomalainen Pyhan Pietarin seurakunta
Tallinnan suomalainen seurakunta palvelee niin
Tallinnassa asuvia suomalaisia kuin myds mat-
kailijoita. Seurakuntakoti -ja toimisto: Parnu
mnt. 8, 5.krs. Kirkko: Riditli 9, Pyhdn Mikaelin
kirkko (nk. ruotsalainen kirkko). Suomenkielinen
messu/jumalanpalvelus joka sunnuntai klo
10.00. Yhteydenotot: Hannele Péivid, pastori,
puh. 437256 250930, e-mail: hannele.paivio@
evlfi, www.celk ee/tallinna.soome

Vapaa-aika

Viron taideteollisuus-

ja muotoilumuseo W51

Lai 17, Tallinna, e-mail: info@edtm.ee,
www.etdm.ee. Avoinna ke—su 11-18. Museo
sijaitsee Tallinnan vanhassakaupun-gissa 1600-

luvun lopussa valmistuneessa barokkiaitassa.
Viron nykyaikaisen taide-teollisuuden tuottei-
den lisaksi esilla on tuotesuunnittelua ja uniik-
keja design-tuotteita.

AHHAA Teaduskeskus l 7 J1

Vabaduse vdljak 9, Tallinna, www.ahhaa.ee,
puh. +372 6 660 066. Avoinna ma—pe 12-20,
la—su 10-20. Tiedekeskus, jannittavat ndyttelyt,
4D -eldmyskapseli. Sijainti Tallinnan keskustassa.

Nommen seikkailupuisto

Kiilmallika 15a, Nomme Spordikeskus,
Tallinna, puh. +372 56 159 160,

e-mail: info@nommeseikluspark.ee,
www.nommeseikluspark.ee.

Bussit 23 ja 23A, Trummin pysakki (bussit
[dhtevat Viru keskuksen bussiasemalta).
Nommen seikkailupuistossa on haastavuudel-
taan eri tasoisia ratoja niin aloittelijoille,
harrastajille kuin pikkulapsillekkin. Turvallisia
jajannittévid eldmyksid sddssa kuin sddssa.
Lisdksi mahdollisuus levahtda vieressa
sijaitsevassa ravintolassa ja uida Nommen
maauimalassa.

RMK (Valtion metsanhoitokeskus)
Retkipolut, nuotiopaikat, telttailualueet ja
metsamokit — Tehty siksi ettd sind viihtyisit
paremmin luonnossa. www.rmk.ee.

Harjumaa

Laitse Rally Park

Hingun kyld, Kernun kunta, Harjumaa,

puh. +372 6716067,

e-mail: info@laitserallypark.ce,
www.laitserallypark.ee. Uusi ja ainutlaatuinen
rallipuisto Iahelld Tallinnaa!

Lansi-Virumaa

Palmsen Kartano ja Ulkoilmamuseo
Palmse, Lansi-Virumaa, puh 372 324 0070,
mob. +372 55599977, e-mail: palmse@svm.ee,
www.svm.ee. Palmsen historiallisessa karta-
n0ssa ja sen ympdristossd esitelladn entisaiko-
jen eldmad, voit myds itse osallistual Kartanon
viinikellarissa ravintola. Vierastalossa mahdolli-
suus viettdd ylellinen yo.

Rakveren Linnoitus

Lddne-Virumaa, puh. +372 322 5502,

mob. +372 507 6183, e-mail: linnus@svm.ee,
www.svm.ee. Ndyttely linnoituksen elamastd ja
historista. Erilaisia interaktiivisia nayttelyita,
jossa saat itse olla osana kokemusta.
Linnoituksen oluttupa.

Katot kuntoon!

Kattotyoté kaiken tyyppisille katoille
ammattilaisten tekeména.
Soita, niin puhumme lisda.

Suomenkielinen palvelu.

Puh. +372 56 211 395/Kaido Lembinen

ka lem@hotma

laivat / lennot 4201

Eckero Line

Varaukset +358 6 000 4300 (1.64 eur/vastattu
puhelu+pvm). Tallinnassa puh. +372 6 646 000

Laiva Nordlandia

Tallinnassa: Reisisadam A-terminaali

Helsingissa: Lansiterminaali

LindaLine

Varaukset puh. +358 60 0066 8970, (1.64 eur/vastattu
puhelu+pvm). Tallinnassa, puh. +372 6 999 333.

www.lindaliini.ee

Laivat Merilin ja Karolin
Tallinnassa: Linnahallin satama
Helsingissa: Makasiiniterminaali

Tallink

Varaukset joka paiva 07-22, puh. +358 6 001 5700

(1.64 eur/puh + pvm),

Tallinnassa info ja varaukset puh. +372 6 409 808.
Lipunmyynti my6s kaikissa matkatoimistoissa.

Laivat Tallink Star, Baltic Princess, Superstar
Tallinnassa: Reisisadam D-terminaali

Helsingissa: Lansiterminaali

Viking Line

Varaukset Helsinki puh. +358 6 004 1577 (1.64 eur/
vastattu puhelu+pvm), Tallinnassa puh. +372 6 663 966
Tallinnassa A-terminaali, Helsingissa Katajanokka

Finnair

www finnair.ee.

Tallinnassa +372 6 266 310, +372 6 266 309
Helsinki-Vantaa Airport +358 600 140 140

(3.04 eur/puh + pvm)

Laivat

Helsinki-Tallinna

07.30-09.30 Tallink Star/Superstar
(ma-pe)
08.00-11.00 Nordlandia (ma-pe)
08.30-10.30 Tallink Superstar (la)
09.00-12.00 Nordlandia (la)
10.30-12.30 Tallink Star/Superstar
10.30-13.30 Nordlandia (su)
11.30-14.00 Viking XPRS
14.00-16.00 Tallink Star/Superstar
(su-pe)
14.30-16.30 Tallink Star/Superstar

(la)

17.30-19.30 Tallink Star/Superstar
18.30-22.00 Baltic Princess
20.00-22.30 Viking XPRS (su)
20.30-23.30 Nordlandia (su)
21.30-00.00 Viking XPRS (ma-la)
21.30-23.30 Tallink Star/Superstar
21.45-00.45 Nordlandia (ma-pe)

(ma-la)
08.00-10.30 Viking XPRS

limaiset bussit satamasta
Viking Linen ilmaisbussi ldhtee terminaalin edesta keskikaupungille
(pysakki Mere puiesteella, Virua vastapaata) kello 14.15, 14.30 ja 14.45.
Rocca al Maren Prisman ilmainen asiakasbussi ldhtee satamatermi-

naaleista joka paiva klo 10-17.Tarkka aikataulu on osoitteessa
www.prismamarket.ee/prismabuss.php?lang=fin

Tallinna—Helsinki |*

07.30-09.30 Tallink Star/Superstar

11.30-13.30 Superstar (la)
13.00-16.30 Baltic Princess
14.00-16.00 Tallink Star/Superstar
16.00-19.30 Nordlandia (su)
16.30-19.00 Viking XPRS (su)
17.00-20.30 Nordlandia (ma-pe)
17.30-21.00 Nordlandia (la)
17.30-19.30 Tallink Star/Superstar
18.00-20.30 Viking XPRS (ma-la)
21.00-23.00 Tallink Star/Superstar
00.30-06.40 Nordlandia (ma)
01.30-06.40 Nordlandia (ti-pe)
01.30-07.00 Nordlandia (la)

11.00-13.00 Tallink Star/Superstar ;w

Helsinki-Vantaan lentoliikenteen
tulo- jalahtGajat +358 2001 4636
(EURO 0,57/min. +pvm)

Aikataulujen tiedot perustuvat lehden tekohetkella kaytettavissé olleisiin tietoihin, eika lehti voi
vastata virheistd. Kannattaa tarkistaa mahdolliset muutokset lipun varauksen yhteydessd.

EU-tullimaaraykset

Matkustaja saa polttoainetta lukuun
ottamatta tuoda rajoituksetta toises-
ta EU-maasta hankkimiaan tuotteita
omaan kayttoonsa.

EU-MAISTA TUOTAVISSA
TUPAKKATUOTTEISSA

PITAA OLLA PAINETTUNA
SUOMEN- JA RUOTSINKIELISET
VAROITUSMERKINNAT. NIIDEN
PUUTTUESSA OVAT VOIMASSA
SEURAAVAT RAJOITUKSET:

@ 200 KPL SAVUKKEITA
TAI 250 G PIIPPU- JA
SAVUKETUPAKKAA

@ Henkildautossa tai moot-
toripydrdssa olevien kannettavien
sailiciden sisaltama polttoaine on
tullitonta ja verotonta 10 litraan
saakka, jos se on samaa kuin
kyseisessd ajoneuvossa kdytetaan.

Huumausaineita ei saa tuoda ilman
lupaa. My&s mm. eldvien eldinten ja
kasvien, uhanalaisten eldin- ja kasvila-
jien seka niista saatavien tuotteiden,
ampuma-aseiden ja -tarvikkeiden
seka vaarallisten terdaseiden tuontia
on rajoitettu.

@ Piraattituotteiden tuonti on kielletty.

katso myos www.tulli.fi
Tullineuvonta puh. +358 20 690 600
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Tartto

Raekoda, Tartto

Puh/fax +3727 442 111
E-mail: info@visittartu.com
Www.visittartu.com

Viljandi

Vabaduse Plats 6, Viljandi
Puh/fax +372 4 330 442

E-mail: viljandi@visitestonia.com
www.viljandimaa.ee/turismiinfo

Otepaa

Tartu mnt 1, Otepda
Puh.+372 7661 200
E-mail: turism@otepaa.ee
www.otepaa.ee

Voru

Tartu 31,Voru

Puh/fax +372 7 821 881
E-mail: voru@visitestonia.com
www.visitvoru.ee

Tartto

Tartto tarjoaa majoitusmahdollisuuksia kaikille
halukkaille alkaen Bed&Breakfast neljan tahden
hotelliin, hinnat alkaen 250 kruunusta. Lisa-

tietoja: www.visittartu.com ja +372 744 2111.

Barclay Hotell 182

Ulikooli 8, Tartu, puh. +372 744 7100, e-mail:
barclay@barclay.ee, www.barclayhotell.com.
Hotelli keskeisella paikalla Tarton sydamessd.

Dorpat Hotelli l 2 (1

Soola 6, Tartto, puh. +372 7 337 180,
fax+3727337 181,

e-mail: info@dorpat.ce, www.dorpat.ee.
Dorpat, Tarton suurin hotelli. Hotellissa

on 205 huonetta: twin-huoneita, perhehuonei-
ta, huoneita liikuntarajoitteisille sekd allergikoil-
le. Kaikki huoneet on sisustettu nykyaikaisin
mukavuuksin. Ravintola, Terveys Spa sekd suuri
kokouskeskus.

Salimo Hotelli

Kopli 1, Tartto, puh.+ 3727 361 850. Uusi enti-
sgity hotelli. Edulliset hinnat. Hotellissa myds
kahvila, kauneussalonki, spa-osasto.

Voru

Kubija

Ménniku 43a, Vdru, puh. +372 786 6000,
+372 504 5745, fax +372 786 6001,

e-mail: info@kubija.ee, www.kubija.ee.
Luonnonkauniilla paikalla sijaitseva hotelli. 47
huonetta, day-spa, ravintola, kokouskeskus.
Ainutlaatuinen unien hoitokeskus.

Tartto

Tartu Kaubamaja Il 1 82

Riia 1, Tartu, puh. 4+372 7314800,
www.tartukaubamaja.ee. Kauppakeskus ma—la
9-21,su 10-19. Ruokakauppa ma—la 9-22,
su 10-20. Tunnettuja tuotemerkkejd ja liikkeitd
sekd suuri parkkihalli Tarton keskustassa.

Abakhan Fabrics l 3 B1

Riiditli 11, Tartto, puh. +3727 441 563.
Avoinna avoinna ma—pe 918, la 10-16.
Riia 9, Tartto, puh. +-3727 427 559.

ma—pe 9.30—18:30,1a 9.30-16.
Monipuolinen valikoima kankaita, lyhyttavaraa,
lankoja sekd muita kasitydtarvikkeita.

Tradehouse M 4 (2

Kauppakeskus Zeppelin, Turu 14, Tartto.
puh. 43727353810 (myymald),

+3727 353 815 (salonki). Avoinna ma—su
10—20. Runsas valikoima tunnettuja hius-
ja kauneudenalan tuotteita.

MITA MISSA MILLOIN

Tartto

keskusta

Lounakeskus

Ringtee 75, Tartto, puh. +372 731 5500,
www.lounakeskus.ee. Avoinna ma—su 9—21
(Maksimarket + luistelurata 9-22).
Eteld-Viron suurin ostoskeskus tarjoaa

laajan valikoiman laadukkaita liikkeitd. Koko
perheelle suunnatussa kauppakeskuksessa on
paljon tekemistd myds perheen pienimmille.

Surfhouse

Vaksali 7, Tartto, puh +372 744 1359.
Avoinna ma—pe 10-19 1a 10-16.

Kauppa tdynnd actonia! Suuri urheilu-
vdlinemyyméld. Surfhouse erikoistuu
rullalautoihin, polkupydriin ja lumilautoihin.
Erinomaiset valikoimat laatumerkkejd.

Viljandi

Anttila

Imarise 1, Viljandi, puh. 4372 4 333 349,
www.anttila.ee. Anttilan suurmyymald
Viljandin keskustassa. Laaja valikoima
laadukkaita tuotteita: kodin tarvikkeita, vaate-
tusta, elektroniikkaa jne. Hinnat

ovat edullisempia kuin Suomessa.

Ravintolat

La Dolce Vita M 5 B1

Kompanii 10, Tartto, puh. 4-372 740 7545,
e-mail: ladolcevita@ladolcevita.ee,
www.ladolcevita.ee. Avoinna ma—to 11.30—
22, pe—1a 11.30-24, su 12-22. Italialaisten
perustama ja omistama ravintola tarjoaa aitoa
Italialaista ruokaa. Tarton ainut perinteinen piz-
zauuni, herkullista Italialaista jadteloa. Kesdisin
viihtyisd ulkoterassi.

Optikot

Pro Optika M 8 B2 [1d

Riia mnt 1, Tarton Kauppatalo, Tartto,
puh.+3727 314814,

e-mail: info@prooptika.ee, www.prooptika.ee.
Silmalasit, aurinkolasit, pilolinssit,
ndontarkastus.

Eesti Optik M 10 B1

Riiitli 10, Tartto, puh. 4372 742 3659.
Avoinna ma—pe 10-18,1a 10-15.
Silmélasien valmistus ja myynti,
silmaladkari, optikkotarvikkeet.

N

TEKSTI REETTA SAHLMAN, KUVA ANTON KLINK

Huhtikuussa Tartto lunastaa maineensa
opiskelijakaupunkina, kun Tarton Kevétpai-
vit polkaistaan kéyntiin 25. huhtikuuta.
Erityisesti opiskelijoille suunnatut kevét-
paivat kestavit viikon verran. Tarjolla on esi-
merkiksi perinteistd pubikierrosta ja soutu-
kisoja kumiveneelld. Ehdoton Viro-kokemus
on osallistuminen yo6laulujuhlille heti vii-
kon ensimmaisena iltana. Silloin tarttolai-
set kerdantyvit Kassitoomelle, Toomemden
kupeeseen laulamaan kansanlaulujaan. Viikko

= SRS ~
e e

Kevat saapuu larttoon

huipentuu vappuun, joka on my®ds virolaisille
suuri juhla.

Puhastus ja Sound of Music jatkavat edel-
leen teatteri Vanemuisessa, mutta muutakin
on tarjolla. Kansantanssiryhma Tarbatu viet-
tdd 60-vuotisjuhlaansa Vanemuisessa 9.4.
Naytelmistd ensiesityksensd saa 16.4. Hirra
Amilcar (Herra Amilcar), ranskalainen kome-
diallinen draama, jossa ihmissuhteita muo-
dostetaan tavallisesta poikkeavalla tavalla.
20.4. ensi-iltaan tulee Viimnepdev (Viimeinen
pdiva), jossa nimen mukaisesti vietetddn eld-
mén viimeista paivad ja pohditaan sen aiheut-
tamia tuntemuksia.

Kylpylat

Aura Keskus 11 (2

Turu 10, Tartto, puh 4372 730 0280, e-mail:
info@aurakeskus.ee, www.aurakeskus.ee.
Uimahalli avoinna ma—pe 6.30—22, la—su
9-22.Vesipuisto ja terveysklubi (porealtaat ja
saunat) avoinna ma-pe 10-22, la-su 9-22
(HUOM! Aurakeskus heindkuussa suljettu).
Tarton suurin kylpyld ja uimahalli. Vesipuisto, sau-
nat, valoterapia, kahvila ja kesdisin aurinkoinen
terassi. Aura Keskus tarjoaa monipuoliset mahdol-
lisuudet niin hauskanpitoon ja rentoutumiseen
kuin myds kuntourheiluun ja terveydenhoitoon.

Piihajérve Spa & Holiday Resort
Piihajdrve, Valgamaa, puh. +372 7 665 500,
fax 43727665 501. Uudistetun lomakeskuk-
sen tiloissa on avattu myds kuntoutuskeskus.
Hotelli, kokoustilat, ravintola, pubi, uimahalli,
saunat, kuntosali ja keilarata.

Vapaa aika

Tarton Kaupunginmuseo Il 1B1
(Tartu Linnamuuseum) Narva mnt. 23, Tartto,
puh 4372 746 1911, e-mail:
info@katarina.ee. Avoinna ti—la 11-18.

KGB:n sellit 2 82

(KGB kongid) Riia 15b, Tartto,

puh. 43727461914, +372 746 1717,
e-mail: kgb@katarina.ee.
Neuvostohallinnon pidéttamien vainottujen
vankityrmat kellarissa. Avoinna ti-la 11-16.

1800-luvun tarttolaisen museo M 3 81
(19. sajandiTartu linnakodaniku muuseum)
Jaani 16, Tartto, puh. +372 736 1545,

e-mail: linnakodanik@katarina.ee.
Biedermeier-tyylinen kaupunkilaiskoti Tarton
keskikaupungissa, Jaanin korttelissa. Avoinna
ke—su 1117 (huhti—syyskuu), ke—su 10-15
(loka—maaliskuu)

Viron tunnetuimman ja rakastetuim-
man kirjailijan Oskar Lutsun talomu-
seo M 48]

(Oskar Lutsu majamuuseum) Riia 38, Tartto,
puh. +372 7451030, e-mail: livi@oluts.tartu.ee.
Kirjailijan koti 1930-luvulta. Avoinna ke—la 11—17.

Leikkikalumuseo Il 5 A1

Lutsu 8, Tartto, puh. +-372 736 1550,

e-mail: muuseum@mm.ee, www.mm.ee.
Nayttely avattu ke—su 11-18. Leikkihuone
avattu ke—su 11-16. Tarton vanhankaupungin
sydamessd oleva museo tarjoaa: Nuket ja leikki-
kalut Iapi aikojen-ndyttelyssa nostalgisia hetkid,
toimintaa lapsille ja perheille leikkihuoneessa,
teemandyttelyitd.

Tarton Laulujuhlamuseo

(Tartu Laulupeomuuseum) Jaama 14, Tartto,
puh. +372 746 1020, e-mail:
laulupidu@katarina.ee. Avoinna ti—la 12—18.
Viron laulujuhlien ja teatterin syntymépaikka.
(Opaspalvelu etukdteen tilattaessa.

Taidemuseo M 7 81

Ulikooli 18, Tartto, www.ut.ee/artmuseum.
Avoinna ma—pe 11-17. Kreikan parhaiden
kuvanveistdjien kipsijaljenndkset Pompeija-
tyylisessa ymparistossd. Kiertokdynnit yliopis-
ton pddrakennuksessa, jossa mm. juhlasali ja
vanha arestihuone.

Tarton yliopiston historianmuseo M8 A1
Lossi 25, Tartto, e-mail: ajaloomuuseum@ut.ee,
www.ajaloomuuseum.ut.ee.

Museo avoinna ke—su 11-17. Tuomiokirkon
tornit avoinna joka paivd touko- ja syyskuussa
11-17, kesd-, heind- ja elokuussa 10—19.
Tarton yliopiston historia vuodesta 1632 lahtien
nykypdivadn. Ladketieteen historian ndyttely
vanhassa anatomisessa laitoksessa avoinna
ti-la 11-17.

Tarton yliopiston luonnontieteellinen
museo Il 982

Vanemuise 46, Tartto. www.ut.ee/natmuseum.
Baltian suurin ja vanhin eldintieteellinen museo.
Viron ainoa museo, jossa on pysyva geologinen
ndyttely. Avoinna ke—su 10-16.

Tarton yliopiston kasvitieteellinen
puutarha l 10 B1

Lai 38, Tartto, e-mail: botaed@ut.ee,
www.ut.ee/botaed. Avoinna joka pdivd 7—19.
Kasvihuoneet avoinna joka pdivé 10-17.
Baltian vanhin yhtdjakoisesti toiminut kasvitie-
teellinen puutarha.

Ahhaa!

Ringtee 75, Tartto, puh. +3727 315637,
e-mail: ahhaa@ahhaa.ee, www.ahhaa.ee.
Koko perheen tiedekeskus Lounakeskuksessa.



mmm Parnu ja Lansi-Viro

I3 INFOA MATKAILIJALLE

Parnu

Uus 4, Parnu

Puh. +372 44 73 000

Fax +372 44 73 001

E-mail: parnu@visitestonia.com
www.visitestonia.com

Saarenmaa

Tallinna 2, Kuressaare, Saarenmaa
Puh. +372 45 33 120

Fax +372 45 33 120

E-mail: saaremaa@visitestonia.com
www.saaremaa.ee

Hiidenmaa

Hiiu tn 1, Kéardla, Hiidenmaa

Puh. +372 46 22 232

Fax +372 46 22 232

E-mail: hiilumaa@visitestonia.com
www.hiiumaa.ee

Haapsalu

Posti 37, Haapsalu

Puh. +372 47 33 248

E-mail: haapsalu@uvisitestonia.com
www.haapsalu.ee

Hotellit

Koidulapark Hotelli Il 1 B1

Kuninga 38, Parnu,

puh. +372 447 7030, fax 4-372 447 7033,
e-mail: info@koidulaparkhotell.ee,
www.koidulaparkhotell.ee. Koidulapark Hotelli
sijaitsee Parmnun keskustassa, tyylikkdasti restau-
roidussa vanhassa puutalossa. 39 huonetta, aula-
baari, neuvotteluhuone, turvallinen pysakdinti.

Strand Spa & Conference Hotel M 2 (2
AH.Tammsaare 35, Parnu,

puh. +372 447 5370, fax 4372 447 5371,
e-mail: sales@strand.ee, www.strand.ee.
Tyylikds ja palveluiltaan monipuolinen hotelli.
187 huonetta, myds tupakoimattomille ja aller-
gikoille. Ravintola, lobbybaari sekd suosittu
yokerho. Wellness -keskus, kampaamo ja kunto-
sali. Strand Spa — kaksi saunaa, hdyrysauna,
16-metrinen uima-allas, pore-allas, hierova
pore-allas. Sisdgolfi.

Kapteeni Mihkel Kurgon Huvila 3 82
(Kapten M.Kurgo Villa) Papli 13, Pérnu, puh.
+372442 5736, e-mail: kapten@kurgovilla.ee,
www.kurgovilla.ee. Ihastuttava vierastalo
jakahvila Pérnun ranta-alueella, 300 metrid
hiekkarannasta ja 10 minuutin kdvelymatkan
paassa Pamun keskustasta. Laadukkaat ja
modernit huoneet mukavuuksineen. Pihalla on
grillausmahdollisuus seka lasten leikkipaikka.

Hotelli Parnu M 4 B1

Riitli 44, Parnu,

puh. +372 447 8911, fax 4372 447 8905,
e-mail: hotparnu@pergohotels.ee,
www.pergohotels.ee. Kolmen téhden hotelli
Parun syddmessd. 80 hyvinvarusteltua huo-
netta Parnun keskustassa ja 10 vierashuoneistoa
Rantapuiston reunalla. A'la carte ravintola, pia-
nobaari, kokoustiloja, 2 saunaa porealtaineen,
kuntosali, hieroja, kasvohoito, kdsien-, jalkahoi-
10 ja parturi-kampaamo.

Alex Maja 5 A1

Kuninga 20, Parnu, puh. +372 446 1866,
fax+372 446 1867, e-mail: info@alexmaja.ee,
www.alexmaja.ee. Uniikki ja tyylikés hotelli
Parun vanhassakaupungissa. Isot, hyvin varus-
tetut huoneet, useampien lisavuoteiden mah-
dollisuus. Kahdessa sviitissd oma sauna, toises-
sa myos takka ja poreallas. Ravintola, terassi,
kokoustila, kauneushoitola, parkkipaikka, pol-
kupydravuokraus, internetti.

Viiking Hotelli 6 A1

Sadama 15, Pamu, puh. 43724431293,

fax 4372 4431492, e-mail: info@viiking.ee,
www.viiking.ee. Hotelli-terveyskeskus lyhyen
kévelymatkan etdisyydelld Parnun keskustasta
ja merenrannasta. 120 huonetta, ravintola, lob-
by-baari, kauneushoitola, sauna, uima-allas,
kokoustiloja sekd luontaistuotemyymald.

Hansalinn W 7 A1

Malmd 15, Parnu, puh. 4372 4 447 402,
e-mail: info@hansalinn.ee, www.hansalinn.ee.
Uusi keskiaikaiseen tyyliin sisustettu Hansalinn
sijaitsee keskelld Parnun vanhaakaupunkia.
Viehattavassa hotellissa on 10 huonetta.
Hotellin ravintolan erikoisuus on, ettd asiakas
voi itse paistaa annoksensa poytaan tuoduilla
kuumilla kivilld. Hotellin ravintolan erikoisuus
on riistaruuat sekd pippuripihvi.

Konse Puhkekiila Il 8 (1

Suur-Joe 44a, Péamu, puh. +372 53435092,
e-mail: info@konse.ee, www.konse.ee.
Lomakyld karavaanareille Parnun keskustassa,
Parnujoen rannalla. 45 leiripaikkaa. Vieras-
talossa 2—4 hengen huoneita. Soutuveneiden,
polkupydrien ja telttojen vuokrausta.

Inge Villa 982

Kaarli 20, Pérnu, puh. 4372 443 8510,

fax +372 443 8556, e-mail: info@ingevilla.ee,
www.ingevilla.ee. Asken peruskorjattu huvila
viihtyisdssd ilmapiirissd. Lyhyen kdvelymatkan
pddssa erinomaisesta uimarannasta ja ranta-
promenadista.

MITA MISSA MILLOIN

Lomakoti Parnussa Il 10 82

Side 2, Parnu, puh. +372 52 33 376,

fax +372 44 52 843, e-mail: suvila@suvila.net,
www.suvila.net. Asunto, 56 m2, 1. krs, vuokrat-
tavaksi 1—4 henkilclle kavelymatkan padssd
rannasta ja keskustan palveluista. Makuuhuone,
olohuone, alkovi kerrossangylld. Koneistettu
keittid, astiat ja vuodevaatteet neljalle, Wi-fi,
digi-tv, kotiteatteri, dvd-soitin. Pyykinpesukone.
Terassi 20 m2 Oma parkkipaikka pihalla

Frost House Guesthouse Il 11 A1
Kuninga 11, Parnu, puh. 4372 5303 0424,
e-mail: info@frosthouse.ee, www.frosthouse.ee.
Kauniit ja mukavat asunnot historiallisessa
talossa Parnun vanhassa kaupungissa, leppoi-
san kavelymatkan pddssd rannasta.

Saarenmaan majoitus

Saaremaa Spa Hotell Meri

Pargi 16, Kuressaare,

puh. +372 452 2100, fax +372 452 2101,
e-mail: info@saaremaaspahotels.eu,
www.sanatoorium.ee. Terveyskylpyld
Kuressaaren Rantapromenadilla. Monipuoliset
palvelut rentouttavalle lomalle: suolakammari,
mutahoitoa, vesihierontaa ja paljon muita hoi-
toja. Laadukas kauneushoitola. Harrastus-
mahdollisuuksia tarjoavat kuntosali, keilailurata
sekd Viron ensimméinen golfsimulaattori!

Saaremaa Spa Hotell Riiiitli

Pargi 12, Kuressaare,

puh. +372 454 8100, fax +372 454 8199,
e-mail: info@saaremaaspahotels.eu,
www.sanatoorium.ee. Moderni vesi- ja terveys-
kylpyla Kuressaaren Piispanlinnan ldheisyydessa.
Kaikista huoneista avautuu upea linnandkyma!
Hotellin keskuksena on sisakatu jonka varrella
on kauppoja, baareja, squash-kentat, kauneus-
salonki, uima-altaat sekd avara sisapuutarha.

Saaremaa Spa Saaremaa Valss

Kastani 20, Kuressaare,

puh. +372 4527199, fax 4372 453 9250,
e-mail: info@saaremaaspahotels.eu,
www.sanatoorium.ee. Saarenmaan kylpyldle-
genda! Perinteinen ja suosittu kylpylahotell
houkuttelee kanta-asiakkaita vuodesta toiseen.
Monipuoliset terveys- ja urheilupalvelut.
Hotellin ravintolassa eldvad musiikkia kolmena
iltana viikossa.

Vierastalo Merineitsi

Ravila 2A, Kuressaare,

puh. +372 452 7140, fax 4372 452 7145,
e-mail: info@saaremaaspahotels.eu,
www.sanatoorium.ee. Viihtyisd kahdeksan
huoneen vierastalo 50 metrid Saaremaa Valss-
kylpyldstd. Sopii hyvin ryhmille tai yrityksille,
jotka voivat varata kdyttonsa koko vierastalon.
Hoidot ja ruokailut ovat viereisessa Saaremaa
Valss -kylpylassa.

Vanalinna vodrastemaja

Kauba 8, Kuressaare, puh. +372 455 5309,
+372 53383, e-mail: info@vanalinna.ee,
www.vanalinna.ee. Viihtyisa ja edullinen
vierastalo Kuressaaren keskustassa.

Grand Rose SPA Hotel

Tallinna 15, Kuressaare, Saarenmaa, puh.
+3726 667 018, e-mail: info@grandrose.ee,
www.grandrose.ee. Hienostunut hotelli
Kuressaaren syddmessd, jossa ylellinen
spa- ja saunakeskus Rosaarium.

Hansalinn B 1 A1

Malmd 15, Parnu, puh. 4372 44 47402,
e-mail: info@hansalinn.ee, www.hansalinn.ee.
Avoinna joka péivd 11-23. Ravintola Hansalinn
on erityisen tunnettu herkullisista riistaruois-
taan sekd alueen parhaista pippuripihveista!

Bumerang Pub i 2 A1

Ringi 37, Parnu, puh. 4372 442 0302, e-mail:
info@bumerangpub.ee, www.bumerangpub.ee.
Avoinna joka paiva 11-23.30. Parnu joen ran-
nalla sijaitseva Bumerang tarjoaa herkullisia
liharuokia, erikoisuuksina mm kengurua, kroko-
tiilia ja strutsia. Lisaksi hieno valikoima kalaruo-
kia. Kesdisin suuri viihtyisd terassi auringonlas-
kun suunnassa.

Viies Villem B 3 A1

Kuninga 11, Pdrnu, puh. 4-372 442 7999,
e-mail: viiesvillem@hot.ee, www.viiesvillem.ee.
Avoinna ma—su 11-24, pe—la 11-02. Viies
Villem kesapadkaupungin keskustassa on muo-
dostunut toiseksi kodiksi kaikille, jotka ovat
maistaneet maukkaita ruokiamme, nauttineet
hyvdstd palvelustamme sekd ystavallishenkises-
td miljodstd. Suurimmat urheilutapahtumat
isolta screenilta.

Asian Village M 581

Riiditli 51A, Pamu, puh. +372 442 9488,
e-mail: asianvillage@hotmail.com,
www.asianvillage.ee. Avoinna joka pdiva
11-24. Herkullista kiinalaista, intialaista ja
thaimaalaista ruokaa. Viihtyisd terassi avattu
kesdisin.

Kahvila Mahedik I 6 81

Piihavaimu 20, Parnu, puh. 4372 44 25 393.
Kahvila Mahedik tarjoaa virolaista luomuruokaa
Parmun kévelykadun tuntumassa.

Alex Maja I 7 A1

Kuninga 20, Parnu, puh. 4-372 446 1866,
+372 5011622, e-mail: info@alexmaja.ee,
www.alexmaja.ee. Parmun idyllisessd vanhassa-
kaupungissa siajitsevassa ravintolassa on mah-
dollisuus myds ryhméruokailuun. Kesdlld avattu
50-paikkainen Barbeque -terassi. Viikon-
loppuisin karaoke, tanssit.

Kadri Kohvik B 9 A1

Nikolai 12, Parnu,

puh. +372 442 978).

Virolaista ruokaa Parnun syddmessd.

Sooriku Baar (Donitsibaari) M 10 A1
Piihavaimu 15, Parnu, puh. 4372 444 5334,
Donitseja ja munkkeja, pullaa, kakkuja

ja leivonnaisia Parnu keskustassa.

C.F Hahn Pub

Riia mnt 129A, Pérnu, puh. +372 447 1909,
e-mail: hahnpub@hot.ee, www.hahnpub.eu.
Avoinna su—to 11-24, pe—la 11-02.
Pdrnun vanhin ja suosituin pubi, jossa juoma
maistuu liiankin hyvin.

Kuressaare

Manus Villem

Tallinna 638, Kuressaari, Saarenmaa, puh.
+372 4531901, e-mail: monusvillem@hot.ee,
www.monusvillem.ee. Avoinna su—to 10—24,
pe—la 10-02. Kylld Kuressaaressakin pitad olla

kunnon pubi, jossa saa vatsansa tayteen ja tun-
nelman kattoon. Terviseks!

Parnu Keskus B 12 A1
Aida 7, Pamu, puh +372 445 9672,
www.parnukeskus.ee. Avoinna joka paivd

dukkaan valikoiman tunnettuja brandejd, kuten

maja -tavaratalon uusi |.L.U -kauneusmaailma.

Port Artur M 13 B1

Hommiku 2, Pérnu, puh. 4372 447 8888,
+372 447 8886, fax +372 447 8880, e-mail:
info@portartur.ee, www.portartur.ee. Avoinna
ma—pe 10-20, la 10-18, su 10-16. Legen-
daarinen kauppakeskus Parnun keskustassa.

Kaubamajakas

Papiniidu 8/10, Parnu, puh. 4372 445 5900,
e-mail: info@kaubamajakas.ee,
www.kaubamajakas.ee. Avoinna ma—su 9-21.
21000 neliota muotia, sisustusta, kodintekniik-
kaa, elintarvikkeita, ravintoloita ja paljon muuta.
Keskuksessa on useita tunnettuja tuotemerkkeja
kuten Timberland, Hemtex, Rimi, Hesburger,
Lindex ja Triumph.

10-20. Pérnun uusin kauppakeskus tarjoaa laa-

Ecco ja New Yorker. Keskuksessa on myds Kauba-

Suomessa on 17. huhtikuuta.

9.4. klo 12.00-15.00.

ennakkoaanes

TEKSTI SUOMEN SUURLAHETYSTG, KUVA MIKKO VIRTA

Kevaan 2011 eduskuntavaaleissa on mahdollista
adnestdd Virossa 6.—9. huhtikuuta. Vaalipdivda

Virossa ennakkoon voi danestii seuraavasti:
Tallinna, suurldhetystd 6.—9.4.2011, osoite
Kohtu 4, Tallinna. ke 6.4.— pe 8.4. klo 14.00—
18.00 la 9.4. klo 12.00-16.00. Tartto, kunnia-
konsulaatti 8.—9.4.2011, osoite Veski 35, Tartto.
pe 8.4. klo 15.00-18.00 la 9.4. klo 12.00-15.00.
Piarnu, kunniakonsulaatti 8.—9.4.2011, osoite
Vana-Sauga 38, Pérnu. pe 8.4. klo 15.00-18.00 la

Fduskuntavaalien

tys Virossa

Asnestyspaikalla on esitettivi passi tai muu
virallinen henkil6llisyystodistus. Ilmoitus &ani-

oikeudesta on hyvi ottaa mukaan, mutta ilman

sitakin voi ddnestéa.

Ulkomailla asuva ddnioikeutettu saa ilmoi-
tuksen postitse, jos hdnen viimeisen asuinkun-
tansa maistraatilla Suomessa on tiedossaan oikea
osoite. Viestorekisterikeskus perustaa vuoden
2011 eduskuntavaaleja varten dénioikeusrekiste-
rin niiden tietojen pohjalta, jotka ovat viestétie-
tojérjestelméssd 25.2.2011 klo 24. M

[Tl Etukortti on
voimassa ndissa
kohteissa.

Muut ostospaikat

Abakhan Fabrics M 14 B1

Hospidali 3, Pérnu, puh. +372 442 7606.
Avoinna ma—pe 9-18, 1a 10~16. Monipuolinen
valikoima kankaita, lyhyttavaraa, lankoja sekd
muita kdsityotarvikkeita.

Vikero kudum ja Iong I 16 B1

Hospidali 3, Parnu, puh +372 44 42 553,
e-mail: ylleariko@hot.ee. Avoinna ma—pe
9-18,1a 10-15. Suurin valikoima kdsityGtuot-
teita Parnussa. Neuleet, myssyt, lapaset, sukat,
kansallispuvut, viltit ja peitot. Myynnissd myds
lankoja ja késitydtarvikkeita. Paikalliset matka-
muistot, mahdollisuus tehdd myds tilaustoita.

Hemtex [

Kauppakeskus Kaubamajakas, Papiniidu 8/10,
Parnu. Avoinna ma—su 10—21. Pohjoismaiden
johtava kodintekstiiliketju on nyt myds Virossa.
Hemtex tarjoaa kattavan valikoiman laadukkai-
ta, mutta edullisia kodinsisustustuotteita vuo-
devaatteista rantapyyhkeisiin.

kauneus ja terveys

Kauneussalongit

Helle & Helen Kauneussalongit B 181
Riiiitli 41, Parnu, puh. +372 444 2169,
avoinna ma—pe 8—19, la 916, su 10-16.
Parturi-kampaamo, kynsiteknikko,

pedikyyri, manikyyri.

Hommiku 17, Pérnu, puh. +372 442 9655,
avoinna joka péiva 9—20. Parturi-kampaamo,
kynsiteknikko, pedikyyri, manikyyri, hieronta
(lassillinen, thai, hunaja, aromi, suklaa, jne),
kosmetologi, vartalonhoito (ihokarvojen poisto,
jne), hiusten ja ripsien pidennykset, spray-rusketus.
Papiniidu 42, Parnu, (Mai Selver tavaratalos-
5a), puh.+-372 445 5628, avoinna joka paiva
9-21. Parturi-kampaamo, kynsiteknikko, pedi-
kyyri, manikyyri. Kaikissa kauneussalongeissa
kéytetdan Goldwell, Tigi, Alterna, Sebastian,
Davines, Scwartzkopf, Matrix, Joico, Australian
Gold, Essie sekd Maria Galand tuotteita.

e-mail: hellesa@hot.ee

Alex Maja kauneussalonki B 2 A1
Kuninga 20, Parnu, puh +372 443 1511.
Avoinna ma—pe 8-18, 1a 8—16.
Kauneushoitola sijaitsee Vanhassakaupungissa,
Alex Maja hotellissa. Kampaamopalvelut, hie-
rontapalvelut, vartalohoidot, kosmetologi-,
manikyyri- ja pedikyyripalvelut. Hotellin asiak-
kaille kauneushoitolassa alennus 10-15%.
Kauneussalongissa kdytetddn Schwartzkopf,
Wella, Babor -sarja tuotteita.

Kylpylat

SPA Estonia Kuntoutuskeskus Il 5 A2, B2
A.H.Tammsaare 4a (Vihred talo),
A.H.Tammsaare pst. 6 (Valkoinen talo) ja
Pérna 12 (Puistotalo) Parnu,

puh. +372 4476 905, fax +372 44 76 901,
e-mail: estonia@spaestonia.ee,
www.spaestonia.ee. SPA Estonia
Kuntoutuskeskuksella on vuosien kokemukset
miellyttavien lomien jarjestamisessd.

Optikkoliikkeet

Parnu

Pro Optika I 10 B1 N

Hommiku 2, Port Artur 2 Kauppakeskus, Pamu.
Lai 11, Pérmu, puh. +372 44786 93,

e-mail: parnu@prooptika.ee, www.prooptika.ee.
Silmalasit, aurinkolasit, piilolinssit, nddntarkastus.

Eesti Optik M 19 A1; B1

Hospidali 14, Parnu, puh. 4-372 444 0345,
Hommiku 2, Port Artur 2, Paru, puh.

+372 443 6886. Seedri 6, Terveyskylpyld
Tervis. Avoinna ma—pe 9-18, la 10-15.
Silmalasien valmistus ja myynti, silmaldakari,
optikkotarvikkeet.

Kuressaari

Eesti Optik

Kohtu 1, Kuressaare, Saarenmaa, puh.
+3724555601. Avoinna ma—pe 918,
la 10-15. Silmalasien valmistus ja myynti,
silmalddkari, optikkotarvikkeet.

vapaa aika

Parnu

Toruke polkupydranvuokraus Il 1 A2
puh +372 502 8269. Polkupydrien vuokrausta
ympari vuoden. Kesalld vuokrauspiste Ranna
pst ja Supeluse katujen kulmassa. Kuljetus pai-
kalle veloituksetta (min 2 h vuokraus). Hinnat
alk 40 eek/tunti. Myds lasten turvaistuimia.

Haapsalu

llonin Ihmeidenmaa

Kooli 5, Haapsalu, Ladnemaa Muuseum,
puh. +372 473 7065, e-mail:
ilon@muuseum.haapsalu.ee, www.ilon.ee.
Astrid Lindgrenin kirjojen kuvittajan,

llon Wiklandin elaméa ja tuotantoa esittelevé
ndyttely.
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Ravintola Maikrahv

k(012.00-24.00
Raeﬁoﬁia Plats 8, Tallinna

Puh. +372 6314 227
reserve @ maikrafv.ee
www. maikrahv.ee
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Katon alta. Junnelmallinen avatusta Keittiostidan ja
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ruokaa — sekii  juomaa
Danhankau ungin ytimessa.
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Buffet-aamiainen

3.9€
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Ravintola Dana Joomas Ravintola ‘J'urg
k0 8.30-24.00 K0 11.30-24.00
Raeﬁoﬁia Plats 8, Jallinna Miindi tn. 3, Jallinna
Puh. +372 6314 227 Puh. +372 6412 456

reserve (@ vanatoomas.ee
wWWww.vanatoomas.ee

reserve@turg.ee
WWW, turg.ee
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